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Lesen Sie sich zur sicheren und korrekten Verwendung unbedingt
vor der Verwendung des Gerats die Sicherheitshinweise durch.
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| Definitionen der Hinweise

Wir verwenden die folgenden Symbole und Konventionen in dieser Bedienungsanleitung:

WARNUNG weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die bei
A WARNUNG Nichtvermeidung zu toédlichen oder schweren Verletzungen fihren kann.
VORSICHT weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die bei
A VORSICHT Nichtvermeidung zu leichten oder mittelschweren Verletzungen flihren kann.
WICHTIG WICHTIG weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die bei
Nichtvermeidung zu Sachschaden oder zu Funktionsausfall des Gerates fuhren
kann.
HINWEIS HINWEIS zur Betriebsumgebung, zu Installationsbedingungen oder besonderen

Einsatzbedingungen.

Tipp-Symbole verweisen auf hilfreiche Hinweise und erganzende Informationen.

Die Warnzeichen fir gefahrliche elektrische Spannung warnen vor
Stromschlaggefahr.

Die Warnzeichen fiir Feuer warnen vor Feuergefahr.

Das Symbol fiir heife Gerateteile weist auf heile Teile des Gerates hin, die nicht
berihrt werden sollen.

Von Kindern fernhalten.

Keinen Reiniger verwenden.

Nicht ins Feuer werfen.

Nicht berihren.

Keine entflammbaren Substanzen oder irgendeine Art von Spray verwenden.

Keine entflammbaren Flissigkeiten verwenden.

@000 kBN

Fettdruck kennzeichnet Schaltflachen auf dem Funktionstastenfeld des Gerates
oder Optionen und Schaltflachen auf dem Computer-Bildschirm.

Kursiv

Kursive Schrift hebt wichtige Punkte hervor oder verweist auf verwandte Themen.

Courier New

Text in der Schriftart Courier New kennzeichnet Meldungen, die im Geratedisplay
angezeigt werden.

Lb_,] Zugehorige Informationen

» Vor der Verwendung des Gerats
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| Warenzeichen

Microsoft, Windows, Windows Server und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen
der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Apple, Mac, Safari, AirPrint, das AirPrint-Logo, iPad, iPhone und iPod touch sind Warenzeichen von Apple Inc.,
die in den USA und anderen Landern eingetragen sind.

macOS ist ein Warenzeichen von Apple Inc.
App Store ist eine Dienstleistungsmarke der Apple Inc.

Wi-Fi, Wi-Fi Alliance und Wi-Fi Direct® sind eingetragene Warenzeichen von Wi-Fi Alliance®.

WPA, WPA2, Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Protected Setup und das Wi-Fi Protected Setup-Logo sind Warenzeichen
von Wi-Fi Alliance®.

Android, Gmail, Google Cloud Print, Google Drive, Google Chrome, Chrome OS und Google Play sind
Warenzeichen von Google, Inc. Die Verwendung dieser Warenzeichen unterliegt der Erlaubnis von Google.

Mopria® und das Mopria®-Logo sind eingetragene Warenzeichen und Dienstleistungsmarken von Mopria
Alliance, Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen Landern. Die unbefugte Nutzung ist streng untersagt.

Mozilla und Firefox sind eingetragene Warenzeichen der Mozilla Foundation.
Intel ist ein Warenzeichen der Intel Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Die Bluetooth®-Wortmarke ist ein eingetragenes Warenzeichen und Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Ricoh Company, Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Jedes Unternehmen, deren Softwaretitel in diesem Handbuch genannt sind, verfligt fir seine proprietaren
Programme Uber gesonderte Softwarelizenzvereinbarungen.

Alle Warenzeichen und Produktnamen von Unternehmen, die auf unseren Produkten, Dokumenten und
anderen Materialien erscheinen, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen
Unternehmen.

... Zugehorige Informationen

» Vor der Verwendung des Gerats
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| Wichtiger Hinweis

* Verwenden Sie dieses Produkt nur in dem Land, in dem Sie es gekauft haben, da es in anderen Landern
eventuell gegen die Telekommunikationsbestimmungen und Anschlussvorschriften verstoft.

«  Windows® 10 bezieht sich in diesem Dokument auf Windows® 10 Home, Windows® 10 Pro, Windows® 10
Education und Windows® 10 Enterprise.

«  Windows Server® 2008 steht in diesem Dokument fiir Windows Server® 2008 und Windows Server® 2008
R2.

Die Bildschirme in diesem Benutzerhandbuch dienen nur lllustrationszwecken und kénnen sich von den
tatsachlichen Bildschirmen unterscheiden.

« Falls nicht anders angegeben, wurden die Bildschirm-Abbildungen in diesem Handbuch unter Windows® 7
und macOS v10.11.x erstellt. Die von lhrem Computer angezeigten Anzeigebilder kdnnen je nach
verwendetem Betriebssystem variieren.

Die Inhalte in dieser Anleitung und die Produktspezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Nicht alle Funktionen sind in Landern, fir die entsprechende Exportverbote gelten, verfigbar.

... Zugehorige Informationen

» Vor der Verwendung des Gerats
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| Uberblick iiber das Funktionstastenfeld

Das Funktionstastenfeld ist je nach Modell unterschiedlich.
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1. LCD (Flussigkristalldisplay)
Zeigt Meldungen an, die lhnen helfen, das Gerat einzurichten und zu verwenden.
Eine Anzeige mit vier Stufen zeigt die Starke des Wireless-Signals, wenn Sie eine Wireless-Verbindung

verwenden.
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2. @ Taste Ein-/Ausschalten
« Aktivieren Sie das Geréat, indem Sie @ driicken.

+ Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie @ gedruickt halten. Das Display zeigt vor dem Ausschalten
einige Sekunden lang [Beenden] an.

3. @ WiFi-Taste

+ Dricken Sie die Taste WiFi und starten Sie das Wireless-Installationsprogramm auf dem Computer.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um eine Wireless-Verbindung zwischen dem Gerat
und dem Netzwerk herzustellen.

Wenn die Anzeige WiFi leuchtet, ist das Gerat mit einem Wireless-Access-Point verbunden. Wenn die
WiFi-Leuchte blinkt, ist die Wireless-Verbindung inaktiv oder das Gerat stellt gerade eine Verbindung zu
einem Wireless-Access Point her.

4. Meniitasten

OK-Taste

Driicken Sie diese Taste, um die Gerateeinstellungen zu speichern. Nachdem Sie eine Einstellung
geandert haben, kehrt das Gerat zur vorherigen Meniiebene zurtick.

4 Zuriick-Taste

» Dricken Sie die Taste, um im Meni eine Ebene nach oben zu gelangen.
» Drucken Sie die Taste, um bei der Eingabe von Zahlen die vorherige Stelle auszuwahlen.



A oder ¥ ( + oder -)
» Drlicken Sie diese Taste, um durch die MenUls und Optionen zu blattern.

» Dricken Sie die Taste, um eine Zahl einzugeben oder um die Zahl zu erhéhen oder zu verringern.
Halten Sie A oder Y gedriickt, um schneller zu blattern. Wenn Sie die gewilinschte Zahl sehen, driicken
Sie OK.

5. Go (Los)-Taste

* Dricken Sie diese Taste, um bestimmte Fehlermeldungen zu I6schen. Um alle anderen Fehler zu
I6schen, befolgen Sie die Anweisungen im Funktionstastenfeld.

» Dricken Sie diese Taste, um alle im Speicher des Gerats verbleibenden Daten zu drucken.

« Driicken Sie diese Taste, um die angezeigte Option auszuwéhlen. Nach der Anderung einer Einstellung
kehrt das Gerat zum Bereitschaftsmodus zurlck.

+ Halten Sie Go (Los) ungefahr zwei Sekunden lang gedriickt, um einen Druckjob abzubrechen.

... Zugehorige Informationen

» Einfihrung zum Gerat
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| Zugreifen auf RICOH Utilities (Windows®)

RICOH Utilities ist eine Startanwendung fur einfachen Zugriff auf alle Anwendungen dieses Produkts, die auf
dem Computer installiert sind.

1. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:
«  (Windows® 7, Windows Server® 2008 und Windows Server® 2008 R2)

Klicken Sie auf e (Start) > Alle Programme > RICOH > RICOH Utilities.
+  (Windows Server® 2012)

Tippen oder klicken Sie auf dem Start-Bildschirm oder dem Desktop auf (RICOH Utilities).
«  (Windows® 8.1 und Windows Server® 2012 R2)

Bewegen Sie die Maus in die untere linke Ecke des Start-Bildschirms und klicken Sie auf (wenn Sie

ein berihrungsbasiertes Gerat verwenden, streichen Sie auf dem Start-Bildschirm von unten nach oben,
um den Apps-Bildschirm aufzurufen).

Wenn auf dem Apps-Bildschirm angezeigt wird, tippen oder klicken Sie auf (RICOH Utilities).
+  (Windows® 10 und Windows Server® 2016)
Klicken Sie aufE > RICOH > RICOH Utilities.
2. Wahlen Sie Ihr Gerét aus.

RICOH Utilities

5P 230DNw LAN -
£

Status Monitor Deinstallieren




3. Wahlen Sie den Vorgang, den Sie verwenden méchten.

Zugehorige Informationen
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# Home > Einfilhrung zum Gerét > Zugreifen auf RICOH Utilities (Windows®) > Deinstallieren der Software
und Treiber (Windows®)

I Deinstallieren der Software und Treiber (Windows®)
1. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:
«  (Windows® 7, Windows Server® 2008 und Windows Server® 2008 R2)
Klicken Sie auf e (Start) > Alle Programme > RICOH > RICOH Utilities.
+  (Windows Server® 2012)
Tippen oder klicken Sie auf dem Start-Bildschirm oder dem Desktop auf (RICOH Utilities).
«  (Windows® 8.1 und Windows Server® 2012 R2)

Bewegen Sie die Maus in die untere linke Ecke des Start-Bildschirms und klicken Sie auf (wenn Sie

ein berlhrungsbasiertes Gerat verwenden, streichen Sie auf dem Start-Bildschirm von unten nach oben,
um den Apps-Bildschirm aufzurufen).

Wenn auf dem Apps-Bildschirm angezeigt wird, tippen oder klicken Sie auf (RICOH Utilities).
«  (Windows® 10 und Windows Server® 2016)
Kiicken Sie auf [l > RICOH > RICOH Utilities.

2. Klicken Sie auf die Dropdown-Liste, und wahlen Sie dann Ihren Modellnamen aus (sofern nicht bereits
ausgewahilt). Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf Werkzeuge und klicken Sie dann auf
Deinstallieren.

Folgen Sie den Anweisungen im Dialogfeld, um die Software und Treiber zu deinstallieren.

... Zugehorige Informationen

« Zugreifen auf RICOH Utilities (Windows®)
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| Papiermanagement

Einlegen von Papier
Papiereinstellungen
Nicht bedruckbarer Bereich
Unterstltztes Papier

Verwenden von Spezialpapier

1
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| Einlegen von Papier
* Einlegen von Papier und Drucken Uber die Papierkassette

» Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen Zufuhr

12
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Papierkassette

| Einlegen von Papier und Drucken uiber die Papierkassette

* Einlegen von Papier in die Papierkassette

13



#& Home > Papiermanagement > Einlegen von Papier > Einlegen von Papier und Drucken uber die
Papierkassette > Einlegen von Papier in die Papierkassette

| Einlegen von Papier in die Papierkassette

* Wenn die Einstellung zum Prifen des Papierformats auf Ein gesetzt ist und Sie die Papierkassette aus
dem Gerat herausziehen, wird im Display eine Meldung angezeigt, in der Sie gefragt werden, ob Sie die
Papierart und das Papierformat andern méchten. Andern Sie die Einstellungen fir Papierformat und
Papierart gegebenenfalls mithilfe der Anweisungen im Display.

+ Wenn Sie ein anderes Papierformat oder einen anderen Papiertyp in die Kassette einlegen, missen Sie
gleichzeitig auch die Papierformat- und Papiertyp-Einstellung am Gerat oder auf dem Computer andern.

1. Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem Gerat heraus.

2. Drlcken Sie die Papierfuhrungen nach unten und verschieben Sie sie so, dass sie dem Papier entsprechen.
Driicken Sie die Entsperrungshebel, um die Papierfiihrungen zu verschieben.

3. Fachern Sie den Papierstapel gut auf.
Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten in die Papierkassette ein.

5. Stellen Sie sicher, dass das Papier die Markierung fir die maximale Papierhdhe (Y ¥ V) nicht erreicht.
Wenn die Papierkassette zu voll ist, verursacht das einen Papierstau.

6. Schieben Sie die Papierkassette langsam vollstandig in das Gerat.
7. Klappen Sie die Stitze aus, um zu verhindern, dass Papier aus der Papierablage herausrutscht.
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Zugehorige Informationen

» Einlegen von Papier und Drucken Uber die Papierkassette
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#& Home > Papiermanagement > Einlegen von Papier > Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen
Zufuhr

| Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen Zufuhr

» Einlegen und Bedrucken von Normalpapier, dinnem Papier, Recyclingpapier und
Briefpapier Uber die manuelle Zufuhr

» Einlegen und Bedrucken von dickem Papier und Etiketten in der manuellen Zufuhr

» Einlegen und Bedrucken von Umschlagen in der manuellen Zufuhr
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#& Home > Papiermanagement > Einlegen von Papier > Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen
Zufuhr > Einlegen und Bedrucken von Normalpapier, dinnem Papier, Recyclingpapier und Briefpapier Uber
die manuelle Zufuhr

Einlegen und Bedrucken von Normalpapier, diinnem Papier,
Recyclingpapier und Briefpapier Gber die manuelle Zufuhr

Wenn Sie ein anderes als das zuvor verwendete Papierformat in die Kassette einlegen, miissen Sie
gleichzeitig auch die Papierformat-Einstellung am Gerat oder auf dem Computer andern.

1. Klappen Sie die Stitze aus, um zu verhindern, dass Papier aus der Papierablage mit Ausgaberichtung Bild
nach unten herausrutscht.

3. Schieben Sie die Papierfihrungen der manuellen Zufuhr mit beiden Handen auf die Breite des Papiers, das
Sie verwenden.

4. Schieben Sie ein Blatt Papier mit beiden Handen in die manuelle Zufuhr, bis die Oberkante die
Papiereinzugsrollen berthrt. Wenn Sie spiren, dass das Gerat das Papier einzieht, lassen Sie es los.

ﬁ * Legen Sie Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die manuelle Zufuhr.

+ Stellen Sie sicher, dass das Papier gerade ist und sich in der richtigen Position in der manuellen Zufuhr
befindet. Andernfalls wird das Papier mdglicherweise nicht korrekt eingezogen, was zu einem schiefen
Ausdruck oder einem Papierstau fihrt.

5. Senden Sie Ihren Druckauftrag an das Gerét.

.ﬁ Andern Sie die Druckeinstellungen im Bildschirm Drucken, bevor Sie den Druckauftrag vom Computer
senden.

6. Legen Sie die nachste Seite in die manuellen Zufuhr ein, nachdem die bedruckte Seite aus dem Gerat
ausgeworfen wurde. Wiederholen Sie den Vorgang fiir jede Seite, die Sie drucken mdchten.
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Zugehorige Informationen

+ Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen Zufuhr
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#& Home > Papiermanagement > Einlegen von Papier > Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen
Zufuhr > Einlegen und Bedrucken von dickem Papier und Etiketten in der manuellen Zufuhr

Einlegen und Bedrucken von dickem Papier und Etiketten in der
manuellen Zufuhr

Wenn Sie ein anderes als das zuvor verwendete Papierformat in die Kassette einlegen, missen Sie
gleichzeitig auch die Papierformat-Einstellung am Gerat oder auf dem Computer andern.

1. Offnen Sie die riickwartige Abdeckung des Geréts (Papierablage mit Ausgaberichtung Bild nach oben).

.ﬁ Das Gerat aktiviert automatisch den Modus Manuelle Zufuhr, wenn Sie Papier in die manuelle Zufuhr
einlegen.

2. Offnen Sie an der Vorderseite des Gerats die Abdeckung der manuellen Zufuhr.

3. Schieben Sie die Papierfuhrungen der manuellen Zufuhr mit beiden Handen auf die Breite des Papiers, das
Sie verwenden.

4. Schieben Sie ein Blatt Papier mit beiden Handen in die manuelle Zufuhr, bis die Oberkante die
Papiereinzugsrollen beriihrt. Wenn Sie spiren, dass das Gerat das Papier einzieht, lassen Sie es los.

.ﬁ * Legen Sie Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die manuelle Zufuhr.

» Ziehen Sie das Papier vollstandig heraus, wenn Sie das Papier erneut in den manuellen Einzug
einlegen.

+ Legen Sie zu keiner Zeit mehr als ein Blatt Papier in die manuelle Zufuhr ein, da es andernfalls zu
einem Papierstau kommen kann.

» Stellen Sie sicher, dass das Papier gerade ist und sich in der richtigen Position in der manuellen Zufuhr
befindet. Andernfalls wird das Papier mdglicherweise nicht korrekt eingezogen, was zu einem schiefen
Ausdruck oder einem Papierstau flhrt.

5. Senden Sie lhren Druckauftrag an das Gerat.
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ﬁ Andern Sie die Druckeinstellungen im Bildschirm Drucken, bevor Sie den Druckauftrag vom Computer
senden.

6. Legen Sie die nachste Seite in die manuellen Zufuhr ein, nachdem die bedruckte Seite an der Riickseite des
Gerats ausgeworfen wurde. Wiederholen Sie den Vorgang flr jede Seite, die Sie drucken mdchten.

7. Schlieen Sie die riickwartige Abdeckung (Papierablage mit Ausgaberichtung Bild nach oben), bis sie in der
geschlossenen Position einrastet.

.,__u Zugehorige Informationen

» Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen Zufuhr
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#& Home > Papiermanagement > Einlegen von Papier > Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen
Zufuhr > Einlegen und Bedrucken von Umschladgen in der manuellen Zufuhr

| Einlegen und Bedrucken von Umschlagen in der manuellen Zufuhr

Driicken Sie gegen die Ecken und Kanten der Umschlage, um sie so flach wie nur méglich zu machen.

Wenn Sie ein anderes als das zuvor verwendete Papierformat in die Kassette einlegen, missen Sie
gleichzeitig auch die Papierformat-Einstellung am Gerat oder auf dem Computer andern.

1. Offnen Sie die riickwartige Abdeckung des Geréts (Papierablage mit Ausgaberichtung Bild nach oben).

ﬁ Das Gerat aktiviert automatisch den Modus Manuelle Zufuhr, wenn Sie Papier in die manuelle Zufuhr
einlegen.

2. Drlcken Sie, wie abgebildet, die beiden Hebel auf der rechten und linken Seite nach unten.

4. Schieben Sie die Papierfiihrungen der manuellen Zufuhr mit beiden Handen auf die Breite des Papiers, das
Sie verwenden.

5. Schieben Sie einen Umschlag mit beiden Handen in die manuelle Zufuhr, bis die Oberkante die
Papiereinzugsrolle berthrt. Wenn Sie spuren, dass das Gerat das Papier einzieht, lassen Sie es los.
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ﬁ + Legen Sie den Umschlag mit der zu bedruckenden Seite nach oben in die manuelle Zufuhr.

+ Ziehen Sie den Umschlag vollstéandig heraus, wenn Sie den Umschlag erneut in den manuellen Einzug
einlegen.

* Legen Sie zu keiner Zeit mehr als einen Umschlag in die manuelle Zufuhr ein, da es andernfalls zu
einem Papierstau kommen kann.

» Stellen Sie sicher, dass der Umschlag gerade ist und sich in der richtigen Position in der manuellen
Zufuhr befindet. Andernfalls wird der Umschlag méglicherweise nicht korrekt eingezogen, was zu einem
schiefen Ausdruck oder einem Papierstau fihrt.

6. Senden Sie Ihren Druckauftrag an das Gerat.

ﬁ Andern Sie die Druckeinstellungen im Dialogfeld Drucken, bevor Sie den Druckauftrag an den Computer
senden.

Einstellungen Optionen fiir Umschlage
PapiergroBe @ Com-10
DL

C5
Monarch

Druckmedium Umschlage
Umschl. Dick
Umschl. Diinn

7. Legen Sie nach Ausgabe des gedruckten Umschlags den nachsten Umschlag ein. Wiederholen Sie den
Vorgang fir jeden Umschlag, den Sie drucken méchten.

8. Stellen Sie nach dem Druckvorgang die beiden Hebel, die Sie im vorherigen Schritt angepasst haben, in die
Ausgangsposition zurtick.

9. SchlielRen Sie die riickwartige Abdeckung (Papierablage mit Ausgaberichtung Bild nach oben), bis sie in der
geschlossenen Position einrastet.

... Zugehorige Informationen

* Einlegen und Bedrucken von Papier in der manuellen Zufuhr
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& Home > Papiermanagement > Papiereinstellungen

| Papiereinstellungen
+ Andern des Papierformats und Druckmediums

+ Andern der Papierformatpriifung
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# Home > Papiermanagement > Papiereinstellungen > Andern des Papierformats und Druckmediums

| Andern des Papierformats und Druckmediums

Wenn Sie das Format und den Typ des in die Kassette eingelegten Papiers andern, missen Sie gleichzeitig

auch die Papierformat- und Papiertypeinstellung auf dem Display andern.

]
2
3
4.
5
6

Driicken Sie A oder V,
Driicken Sie A oder V,
Driicken Sie A oder V,
Driicken Sie A oder V,
Driicken Sie A oder V,
Driicken Sie A oder V,

um die Option [Geriteeinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
um die Option [Zufuhreinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
um die Option [Papiertyp] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

um die gewlinschte Papierart auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

um die Option [Papierformat] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

um das gewulnschte Papierformat auszuwahlen, und driicken Sie dann Go (Los).

... Zugehorige Informationen

» Papiereinstellungen
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# Home > Papiermanagement > Papiereinstellungen > Andern der Papierformatpriifung

| Andern der Papierformatpriifung

Wenn Sie die Einstellung Format priifen des Geréats aktivieren, zeigt das Gerat eine Meldung an, wenn Sie eine
Papierkassette entfernen, und fragt Sie, ob Sie das Papierformat und den Papiertyp andern mdchten.

In der Standardeinstellung ist die Funktion aktiviert.

1. Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Ger&iteeinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Zufuhreinstell] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
3. Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [GréBe priifen] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
4

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Ein] oder [Aus] auszuwahlen, und driicken Sie dann Go (Los).

... Zugehorige Informationen

» Papiereinstellungen
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# Home > Papiermanagement > Nicht bedruckbarer Bereich

| Nicht bedruckbarer Bereich

Die Messungen in der Tabelle unten zeigen die maximal nicht bedruckbaren Bereiche von den Kanten der am
haufigsten verwendeten Papierformate. Die Messungen kénnen abhangig vom Papierformat oder den

Einstellungen der verwendeten Anwendung variieren.

1

3

ﬁ Versuchen Sie nicht, diese Bereiche zu bedrucken; die Ausgabe wird in diesen Bereichen nichts anzeigen.

Verwendung Dokumentformat Oben (1) Links (2)
Unten (3) Rechts (4)

Drucken Letter 4,23 mm 4,23 mm

A4 4,23 mm 4,23 mm

Legal 4,23 mm 4,23 mm

i_;_i Zugehorige Informationen

» Papiermanagement
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# Home > Papiermanagement > Unterstitztes Papier
| Unterstiitztes Papier

Wenn Sie Papier mit einem benutzerdefinierten Format einlegen, legen Sie die Breite und Lange Gber das
Bedienfeld und den Druckertreiber fest.

» Spezifikationen der Papierformate
+ Spezifikationen der Papierarten
* Nicht empfohlene Papierarten

» Papierlagerung
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# Home > Papiermanagement > Unterstutztes Papier > Spezifikationen der Papierformate

Spezifikationen der Papierformate

Format

Bedruckbar tber die Papierzufuhr

A4, Letter, Executive, A5, A5 (lange Kante), A6

Bedruckbar Uber die manuelle Zufuhr

A4, Letter, Legal, Executive, A5, A5 (lange Kante), A6, B5 (ISO), Folio,
Mexico Legal, India Legal, 3 x5

Bedruckbar Uber die manuelle Zufuhr
(Umschlag)

Com-10, DL, C5, Monarch

Bedruckbar Uber die manuelle Zufuhr
(benutzerdefiniertes Format)

Benutzerdefiniertes Format: 76,2 bis 216 mm in der Breite, 127 bis
355,6 mm in der Lange

'L\L_J Zugehorige Informationen

» Unterstltztes Papier
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# Home > Papiermanagement > Unterstutztes Papier > Spezifikationen der Papierarten
| Spezifikationen der Papierarten

Die folgende Tabelle beschreibt die Papierarten, die mit diesem Gerat verwendet werden kénnen.

+ Abhangig von der Papierart dauert es moglicherweise einige Zeit, bis der Toner getrocknet ist. Stellen Sie
sicher, dass bedruckte Blatter vollstandig getrocknet sind, bevor Sie sie anfassen. Andernfalls kann der Toner
verschmieren.

» Die Druckqualitat kann nur garantiert werden, wenn empfohlenes Papier verwendet wird. Ausfihrliche
Informationen zum empfohlenen Papier erhalten Sie von einem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter.

Typ Papierstarke (Gewicht) Unterstiitzte Unterstiitzter Duplex
Papierzufuhr

Normalpapier 75 bis 105 g/m2 Papierfach und Duplexdruck
manuelle Zufuhr

Dinnes Papier 60 bis 75 g/m2 Papierfach und Duplexdruck
manuelle Zufuhr

Dickes Papier 105 bis 163 g/m? Papierfach und N/A
manuelle Zufuhr

Dickeres Papier 163 bis 230 g/m2 Manuelle Zufuhr N/A

Recyclingpapier Papierfach und Duplexdruck
manuelle Zufuhr

Hartpostpapier Manuelle Zufuhr N/A

Etikett Manuelle Zufuhr N/A

Umschlag Manuelle Zufuhr N/A

Umschlag, dick Manuelle Zufuhr N/A

Umschlag, dinn Manuelle Zufuhr N/A

L_;_J Zugehorige Informationen

» Unterstltztes Papier
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# Home > Papiermanagement > Unterstutztes Papier > Nicht empfohlene Papierarten
| Nicht empfohlene Papierarten

Verwenden Sie nicht die folgenden Papierarten:

+ Tintenstrahldrucker-Papier

+ (Gebogenes, gefaltetes oder geknittertes Papier

» Gewelltes oder verdrehtes Papier

+ Gerissenes Papier

+ Zerknittertes Papier

* Feuchtes Papier

* Schmutziges oder beschadigtes Papier

» Papier, das so trocken ist, dass es statische Elektrizitat abgibt

» Papier, das bereits bedruckt wurde, mit Ausnahme von vorbedrucktem Briefkopfpapier. Fehlfunktionen sind
besonders wahrscheinlich, wenn Papier verwendet wird, das bereits durch ein anderes Gerat als einen
Laserdrucker bedruckt wurde (z. B. Schwarzweil3- und Farb--Kopierer, Tintenstrahldrucker usw.).

« Sonderpapier, wie Thermopapier und Durchschlagpapier

» Papier, das mehr oder weniger als der Grenzwert wiegt

» Papier mit Fenstern, Lochern, Perforationen, Ausschnitten oder Pragungen

+ Klebeetikettenpapier, auf dem Kleber oder Tragerpapier freiliegen

» Papier mit Biiro- oder Heftklammern

* Achten Sie beim Einlegen des Papiers darauf, dass Sie nicht die Oberflache des Papiers beriihren.

« Auch wenn das Papier fur das Gerat geeignet ist, kann schlecht gelagertes Papier zu Fehleinzligen, einer
Verschlechterung der Druckqualitdt oder Fehlfunktionen fihren.

... Zugehorige Informationen

* Unterstltztes Papier
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& Home > Papiermanagement > Unterstutztes Papier > Papierlagerung
| Papierlagerung

Lagern Sie das Papier angemessen. Wenn das Papier falsch gelagert wird, kann es zu Fehleinzligen, geringerer
Druckqualitat oder Fehlfunktionen kommen.

Beim Lagern von Papier:

» Lagern Sie Papier nicht an einem feuchten Ort.

* Lagern Sie Papier nicht in direktem Sonnenlicht.

« Stellen Sie das Papier nicht auf die Kante.

+ Lagern Sie Papierreste eingepackt oder in dem Karton, der mit dem Papier geliefert wurde.

.__\_4 Zugehorige Informationen

» Unterstitztes Papier
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#& Home > Papiermanagement > Verwenden von Spezialpapier
| Verwenden von Spezialpapier

Testen Sie immer Papierproben, bevor Sie sie kaufen, um die gewlinschte Leistung sicherzustellen.
* Verwenden Sie KEIN Tintenstrahlpapier; es kann einen Papierstau verursachen oder Ilhr Gerat beschadigen.

+ Wenn Sie Briefpapier, Papier mit einer rauen Oberflache oder Papier verwenden, das verknittert oder gefaltet
ist, kann es zu einer schlechteren Leistung kommen.

Lagern Sie das Papier in der verschlossenen Originalverpackung. Das Papier muss gerade liegen und vor
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und Hitze geschitzt sein.

Einige Papierarten liefern keine gute Leistung oder kbnnen Schaden am Gerat verursachen.
Verwenden Sie KEIN Papier:

+ das sehr stark texturiert ist

» das sehr weich oder glanzend ist

» das gewellt oder verformt ist

» das beschichtet ist oder eine chemische Oberflachenbehandlung aufweist

» das beschadigt, verknittert oder gefaltet ist

+ das die empfohlenen Gewichtsspezifikationen in dieser Anleitung libersteigt
* mit Reitern und Heftklammern

* mit Briefkdpfen, flr die Kaltfarben oder Thermographie verwendet wurde

+ das mehrteilig oder Durchschreibepapier ist

» das fiur Tintenstrahldrucker konzipiert ist

Wenn Sie eine der oben aufgefihrten Papierarten verwenden, kénnen Sie lhr Gerat beschadigen. Solche
Schaden sind von den Garantie- oder Serviceleistungen ausgeschlossen.

Zugehorige Informationen

» Papiermanagement
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& Home > Drucken

| Drucken
* Drucken Uiber den Computer (Windows®)
* Drucken tUber den Computer (Mac)
» Abbrechen eines Druckauftrags

» Testdruck

33



# Home > Drucken > Drucken (iber den Computer (Windows®)

I Drucken iiber den Computer (Windows®)

Drucken eines Dokuments (Windows®)
Druckeinstellungen (Windows®)
Andern von Standarddruck-Einstellungen (Windows®)

Uberwachen des Geratestatus mit dem Computer (Windows®)
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# Home > Drucken > Drucken (iber den Computer (Windows®) > Drucken eines Dokuments (Windows®)

| Drucken eines Dokuments (Windows®)

1. Wahlen Sie den Druckbefehl der Anwendung.

2. Wabhlen Sie RICOH SP 230DNw und klicken Sie dann auf die Druckeigenschaften oder die Schaltflache fur

die Voreinstellungen.
Das Druckertreiberfenster wird angezeigt.

e

= Druckeinstellungen @
Grundeinstellungen | Enweitert I Druckprofile |
Papiergrabe |M - |
Ausrichtung @ Hochformat Guerformat
Kopien 1 = Sortieren
Druckmedium | Momalpapier - |
Auflasung |E{H] dpi - |
Papiergrile - Ad Druckeinstellungen |GIEIﬁkEﬂ v|
210x 257 mm —ruelle Bnstellunasn
(8.3 11.7 Zoll) anuglle Enstellunge:
Druckmedium : Momalpapier
Kopien - 1 Mehrzeitendruck |Norrna| - |
Auflosung : 600 dpi Mach rechts, nach urten
Duplex / Broschire Keiner -
Papierquelle
Erste Seite(WV) |Pu.rtumatisd1va Zufubr - |
Andere Seiten |1|'lﬁe auf der ersten Seite - |
Druckvorschau
| Profil hinzufiigen(J)... | | Standad |
5 it...
| ___ | ( OK | | Abbrechen || Hife

3. Stellen Sie sicher, dass Sie Papier im richtigen Format in die Papierkassette eingelegt haben.

Klicken Sie auf die Dropdown-Liste PapiergroBe und wahlen Sie das gewlinschte Papierformat.

5. Wahlen Sie im Feld Ausrichtung die Option Hochformat oder Querformat, um die Ausrichtung des

Ausdrucks festzulegen.

ﬁ Wenn Ihre Anwendung eine ahnliche Einstellung enthalt, empfehlen wir, dass Sie die Ausrichtung Uber die

Anwendung festlegen.

6. Geben Sie im Feld Kopien die Anzahl der gewlnschten Kopien (1 bis 999) ein.

7. Klicken Sie auf die Dropdown-Liste Druckmedium und wahlen Sie dann die verwendete Papierart.

8. Um mehrere Seiten auf einem einzelnen Blatt zu drucken oder eine Seite eines Dokuments auf mehrere

Blatter zu drucken, klicken Sie auf die Dropdown-Liste Mehrseitendruck und wahlen Sie dann lhre

Optionen.
9. Andern Sie die anderen Druckereinstellungen bei Bedarf.
10. Klicken Sie auf OK.
11. Schlieen Sie den Druckvorgang ab.
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Zugehorige Informationen

« Drucken Uber den Computer (Windows®)
Related Topics
« Druckeinstellungen (Windows®)
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# Home > Drucken > Drucken (iber den Computer (Windows®) > Druckeinstellungen (Windows®)

I Druckeinstellungen (Windows®)

Registerkarte Grundeinstellungen

= Druckeinstellungen

Papiergrolie : Ad
210x 257 mm
(8.3x11.7 Zoll)

Druckmedium : Momalpapier
Kopien : 1
Auflosung : 600 dpi

Grundeinstellungen

Erweitert | Druckprofile |

Papiergrafe
Ausrichtung
Kopien
Druckmedium
Auflasung

Druckeinstellungen

Mehrsetendruck

| Ad

@ Hochformat Guerformat

s .
1 = Sortieren

| Mormalpapier

| 600 dpi

| Graffiken

o
LC
@
[47]
m
[
m

1]

| Marmal

Mach rechts, nach unten

Duplex / Broschire Keiner -
Papierquelle
Erste Seite(W) |Fu.rtnmatisd1va Zufuhr - |
Andere Seiten |‘|"l.ﬁe auf der ersten Seite - |
Druckyorschau
| Profil hinzufiigen(J)... | | Standad |
| fm | [ ok || Abechen ||  Hife

1.

Papiergrofe

Wahlen Sie das gewtlinschte Papierformat aus. Sie kdnnen Standardpapierformate wahlen oder ein

benutzerdefiniertes Papierformat erstellen.

Ausrichtung

Wahlen Sie die Ausrichtung (Hoch- oder Querformat) des Ausdrucks.

Wenn es in lhrer Anwendung eine ahnliche Einstellung gibt, wird empfohlen, die Ausrichtung in der

Anwendung festzulegen.
Kopien

Geben Sie die Anzahl der gewtiinschten Kopien (1 bis 999) in dieses Feld ein.

Sortieren

Wahlen Sie diese Option, um mehrseitige Dokumente in der urspriinglichen Seitenreihenfolge zu drucken.

Wenn diese Option ausgewahlt ist, werden zuerst alle Seiten des Dokuments einmal ausgedruckt und

anschlieBend der Ausdruck des gesamten Dokuments wiederholt, bis die angegebene Kopienanzahl
erreicht ist. Wenn diese Option nicht ausgewahlt ist, wird jede Seite mehrmals gedruckt, bis die

angegebene Kopienanzahl erreicht ist. Anschlieend wird die nachste Seite des Dokuments gedruckt.

Druckmedium

Wabhlen Sie das gewiinschte Druckmedium aus. Um optimale Druckergebnisse zu erzielen, passt das Gerat
die Druckeinstellungen automatisch an das ausgewahlte Druckmedium an.
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5. Auflésung

Wabhlen Sie die Druckauflosung. Da die Geschwindigkeit von der Druckauflésung abhangt, dauert das
Drucken eines Dokuments mit einer hoheren Auflésung langer.

6. Einstellungen drucken
Wahlen Sie den gewilinschten Dokumenttyp fiir den Druck aus.

Manuelle Einstellungen...
Legen Sie erweiterte Einstellungen fest, wie Helligkeit, Kontrast und andere Einstellungen.

Grafiken

Drucker-Graustufen verwenden
Wahlen Sie diese Option, um mithilfe des Druckertreibers Farbtdéne zu erzeugen.

Helligkeit
Stellen Sie die Helligkeit ein.

Kontrast
Stellen Sie den Kontrast ein.

Grafikqualitat
Wahlen Sie auf Grundlage des Dokumenttyps, den Sie drucken, entweder Grafiken oder Text fur
die beste Druckqualitat aus.

Graudruck verbessern
Verwenden Sie diese Option, um die Bildqualitat von Grautdnen zu verbessern.

Musterdruck verbessern
Wahlen Sie diese Option, um den Musterdruck zu verbessern, wenn gedruckte Fillungen und
Muster von den im Bildschirm angezeigten Fullungen und Mustern abweichen.

Feindruck verbessern
Wahlen Sie diese Option, um die Bildqualitat diinner Linien zu verbessern.

System-Graustufen verwenden
Wahlen Sie diese Option, um mithilfe von Windows® Farbténe zu erzeugen.
7. Mehrseitendruck

Wabhlen Sie diese Option, um mehrere Seiten auf einem einzelnen Blatt Papier zu drucken oder eine Seite
des Dokuments auf mehreren Blattern zu drucken.
Seitenreihenfolge

Wahlen Sie die Seitenreihenfolge aus, wenn Sie mehrere Seiten auf einem einzelnen Blatt Papier

drucken.
Rahmen

Wahlen Sie den Randtyp, der beim Drucken mehrerer Seiten auf einem einzelnen Blatt Papier verwendet
werden soll.

8. Duplex / Broschiire
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie auf beiden Seiten des Papiers drucken oder ein Dokument mit dem
beidseitigen Druck im Broschirenformat ausdrucken méchten.
Schaltflache Duplexeinstellungen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Art der beidseitigen Bindung auszuwahlen. Fir jede
Ausrichtung sind vier Arten der beidseitigen Bindung verfligbar.

9. Papierquelle
Wahlen Sie eine Papierquelleneinstellung, die den Druckbedingungen oder dem Zweck entspricht.

Erste Seite
Wabhlen Sie die Papierquelle aus, die zum Drucken der ersten Seite verwendet werden soll.
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Andere Seiten

Wahlen Sie die Papierquelle aus, die zum Drucken der zweiten Seite und nachfolgender Seiten verwendet
werden soll.

Registerkarte Erweitert
= Druckeinstellungen @

Grundeinstellungen | Erweitert | Dn.lckproﬁle|

Skalierung @ Aus
An Papiergrole anpassen
Frei [ 25- 400 %]
100 :
Umkehrdruck
Papiergrale : Ad
M0 x 297 mm Wasserzeichen benutzen Einstellungen
(8.3x 11.7 Zall)
_ ) Druck von Kopf- und Fubzeile einichten Einstellungen
Druckmedium : Mormalpapier
Kopien : 1 Taonerspamodus
Auflosung : 600 dpi
. ? Administrator | Einstellungen... |
| Andere Druckoptionen... |
Druclkyorschau
| Profil hinzufiigenJ)... |
5 ... 5
| _ | | OK | [ Abbrechen | | Ubemehmen | [ Hife |
1. Skalierung

Wahlen Sie diese Optionen, um die Grof3e der Seiten im Dokument zu vergré3ern oder zu verkleinern.

An PapiergroRBe anpassen
Wahlen Sie diese Option, um die Seiten des Dokuments zu vergréRern oder zu verkleinern, um sie an ein
bestimmtes Papierformat anzupassen. Wenn Sie diese Option wahlen, wahlen Sie das gewlinschte
Papierformat in der Dropdown-Liste aus.

Frei [ 25 -400 % ]

Wahlen Sie diese Option, um die Dokumentseiten manuell zu vergrof3ern oder zu verkleinern. Wenn Sie
diese Option wahlen, geben Sie einen Wert in das Feld ein.

2. Umkehrdruck
Wahlen Sie diese Option, um das gedruckte Bild um 180 Grad zu drehen.
3. Wasserzeichen benutzen

Wabhlen Sie diese Option, um ein Logo oder Text als Wasserzeichen auf Ihr Dokument drucken. Wahlen Sie
eines der vordefinierten Wasserzeichen, fiigen Sie ein neues Wasserzeichen hinzu oder verwenden Sie eine
selbst erstellte Bilddatei.

4. Druck von Kopf- und FuBzeile einrichten
Wabhlen Sie diese Option, um Datum/Uhrzeit und den PC-Anmeldenamen auf dem Dokument zu drucken.
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5. Tonersparmodus

Wabhlen Sie diese Funktion, um Toner zu sparen, indem zum Drucken der Dokumente weniger Toner
verwendet wird. Die Ausdrucke erscheinen heller, sind aber noch lesbar.

6. Administrator

Diese Funktion ermdglicht lhnen, das Administratorkennwort zu dndern und verschiedene Druckfunktionen
einzuschranken.

7. Schaltflache Andere Druckoptionen

Stromsparintervall

Wahlen Sie diese Option aus, wenn das Gerat sofort nach dem Drucken in den Energiesparmodus
wechseln soll.

Einstellung Druckdichte
Legen Sie die Druckdichte fest.

Druckergebnis verbessern

Wahlen Sie diese Option, um das Auftreten von Papierwellen zu verringern und die Tonerhaftung zu
verbessern.

Leere Seite liberspringen

Wahlen Sie diese Option, damit der Druckertreiber leere Seiten automatisch ermitteln kann und diese
nicht ausgedruckt werden.

Text in Schwarz ausdrucken
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Farbtext in Schwarz drucken méchten.
Druckarchiv

Wahlen Sie diese Option, um die Druckdaten als PDF-Datei auf dem Computer zu speichern.

Spareinstellungen
Wahlen Sie diese Option, um die Druckgerausche zu reduzieren.

... Zugehorige Informationen

« Drucken iiber den Computer (Windows®)
Related Topics

« Drucken eines Dokuments (Windows®)
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# Home > Drucken > Drucken (iber den Computer (Windows®) > Andern von Standarddruck-Einstellungen
(Windows®)

I Andern von Standarddruck-Einstellungen (Windows®)

Wenn Sie die Druckeinstellungen einer Anwendung andern, gelten die Anderungen nur fiir Dokumente, die mit

dieser Anwendung gedruckt werden. Zum Andern der Druckeinstellungen fiir alle Windows®-Anwendungen
mussen Sie die Eigenschaften des Druckertreibers konfigurieren.

1. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

Fiir Windows Server® 2008
Klicken Sie auf 6 (Start) > Systemsteuerung > Hardware und Sound > Drucker.

Fir Windows® 7 und Windows Server® 2008 R2
Klicken Sie auf @ (Start) > Gerate und Drucker.

Fir Windows® 8.1

Ziehen Sie lhre Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops. Wenn die Menileiste erscheint, klicken
Sie auf Einstellungen und klicken Sie dann auf Systemsteuerung. Klicken Sie im Gruppenfeld
Hardware und Sound auf Gerate und Drucker anzeigen.

Fir Windows® 10 und Windows Server® 2016

Klicken Sie aufE > Windows-System > Systemsteuerung. Klicken Sie in der Gruppe Hardware und
Sound auf Gerate und Drucker anzeigen.
Fiir Windows Server® 2012

Ziehen Sie lhre Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops. Wenn die Menlileiste erscheint, klicken
Sie auf Einstellungen und klicken Sie dann auf Systemsteuerung. Klicken Sie im Gruppenfeld
Hardware auf Gerédte und Drucker anzeigen.

Fir Windows Server® 2012 R2

Klicken Sie auf Systemsteuerung im Start-Bildschirm. Klicken Sie in der Gruppe Hardware auf Gerate
und Drucker anzeigen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol RICOH SP 230DNw und wahlen Sie dann
Druckereigenschaften. Wenn die Druckertreiberoptionen angezeigt werden, wahlen Sie lhren
Druckertreiber aus.

3. Kiicken Sie auf die Registerkarte Allgemein und anschlieRend auf die Schaltflache Druckeinstellungen
oder Einstellungen.

Das Druckertreiber-Dialogfeld wird angezeigt.

.ﬁ * Um die Kassetteneinstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf die Registerkarte

Gerateeinstellungen(Nur bei bestimmten Modellen verflgbar).
Um den Druckeranschluss zu andern, klicken Sie auf die Registerkarte Anschlisse.

4. Wahlen Sie die Druckeinstellungen, die als Standard fiir alle lhre Windows®-Programme verwendet werden
sollen.

5. Klicken Sie auf OK.
6. SchlieBen Sie das Dialogfeld der Druckereinstellungen.

... Zugehorige Informationen

« Drucken tiber den Computer (Windows®)
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# Home > Drucken > Drucken (iber den Computer (Windows®) > Uberwachen des Geratestatus mit dem
Computer (Windows®)

I Uberwachen des Geritestatus mit dem Computer (Windows®)

Das Dienstprogramm Status Monitor ist ein konfigurierbares Softwaretool fiir die Uberwachung des Status von
einem oder mehreren Geraten, sodass Sie bei Fehlern sofort benachrichtigt werden.

» Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

Doppelklicken Sie im Taskbereich auf das Symbol ?ﬂ

(Windows® 7, Windows Server® 2008 und Windows Server® 2008 R2)
Kiicken Sie auf () (Start) > Alle Programme > RICOH > RICOH Utilities.
Klicken Sie auf die Dropdown-Liste und wahlen Sie Ihren Modellnamen aus (sofern nicht bereits

ausgewahlt). Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf Werkzeuge und klicken Sie dann auf Status
Monitor.

( Windows Server® 2012)
Klicken Sie auf %i (RICOH Utilities), dann auf die Dropdown-Liste und wahlen Sie den Namen lhres

Modells aus (sofern nicht bereits ausgewahlt). Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf Werkzeuge
und klicken Sie dann auf Status Monitor.

(Windows® 8.1 und Windows Server® 2012 R2)

Bewegen Sie die Maus zur unteren linken Ecke des Start-Bildschirms, und klicken Sie auf (wenn Sie

ein touchfahiges Gerat verwenden, streichen Sie von der Unterseite des Start-Bildschirms, um das
=

Fenster Apps zu 6ffnen). Wenn der Bildschirm Apps angezeigt wird, tippen oder klicken Sie auf i %

(RICOH Utilities) und klicken Sie dann auf die Dropdown-Liste und wahlen Sie lhren Modellnamen (wenn
er nicht bereits ausgewahlt ist). Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf Werkzeuge und klicken Sie
dann auf Status Monitor.

(Windows® 10 und Windows Server® 2016)
Klicken Sie aufE > RICOH > RICOH Utilities.
Klicken Sie auf die Dropdown-Liste und wahlen Sie Ihren Modellnamen aus (sofern nicht bereits

ausgewahlt). Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf Werkzeuge und klicken Sie dann auf Status
Monitor.

... Zugehorige Informationen

« Drucken Uiber den Computer (Windows®)

Related Topics
* Druckprobleme
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#& Home > Drucken > Drucken iber den Computer (Mac)

| Drucken uber den Computer (Mac)
* Drucken eines Dokuments (Mac)
* Druckoptionen (Mac)

+ Uberwachen des Geratestatus mit dem Computer (Mac)
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# Home > Drucken > Drucken Uber den Computer (Mac) > Drucken eines Dokuments (Mac)

| Drucken eines Dokuments (Mac)

1. Stellen Sie sicher, dass Sie Papier im richtigen Format in die Papierkassette eingelegt haben.

2. Kilicken Sie in einer Anwendung, wie z. B. Apple TextEdit, auf das Meniu Ablage und wahlen Sie dann
Drucken.

3. Wahlen Sie RICOH SP 230DNw.

ﬁ Klicken Sie auf die Schaltflache Details einblenden, um weitere Optionen zur Seitenkonfiguration zu
erhalten.

. Geben Sie im Feld Kopien die Anzahl der gewtiinschten Kopien ein.

4
5. Klicken Sie auf das Popup-Menu Papierformat und wahlen Sie das Papierformat.
6. Wahlen Sie die Ausrichtung-Option, die der Art entspricht, wie Sie das Dokument drucken mdchten.
7. Klicken Sie auf das Popup-Menu der Anwendung und wahlen Sie dann Druckeinstellungen.

Die Optionen fir Druckeinstellungen werden angezeigt.
8. Klicken Sie auf das Popup-Meni Druckmedium und wahlen Sie dann den verwendeten Papiertyp.
9. Andern Sie bei Bedarf auch andere Druckereinstellungen.

10. Klicken Sie auf Drucken.

... Zugehorige Informationen

» Drucken tber den Computer (Mac)

Related Topics
» Druckoptionen (Mac)
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#& Home > Drucken > Drucken Uber den Computer (Mac) > Druckoptionen (Mac)
| Druckoptionen (Mac)

Seiteneinstellungen

Einstellungen: = Seiteneinstellungen

Format fir: RICOH SP 230DNw
RICOH SP 230DNw CUPS
Papierformat: DIN A4

210 x 297 mm

O ©

Ausrichtung: I ] S

GroBe: | 100 %%

? Abbrechen m

1. Papierformat
Wahlen Sie das gewtlinschte Papierformat aus. Sie kbnnen Standardpapierformate wahlen oder ein
benutzerdefiniertes Papierformat erstellen.

2. Ausrichtung
Wabhlen Sie die Ausrichtung (Hoch- oder Querformat) des Ausdrucks.
Wenn es in Ihrer Anwendung eine ahnliche Einstellung gibt, wird empfohlen, die Ausrichtung in der
Anwendung festzulegen.

3. GroBe

Geben Sie einen Wert in das Feld ein, um die Seiten des Dokuments zu vergrof3ern oder zu verkleinern und
sie an das ausgewahlte Papierformat anzupassen.

45



Layout

Drucker: RICOH SP 230DNw

(ol )

Voreinstellungen:  Standardeinstellungen

Kopien: |1 Beidseitig
Seiten: ) Alle
Von: 1 bis: 1
Papierformat: DIN A4 B 210 x 297 mm

Ausrichtung: T [ Ti*-
Layout

Seiten pro Blatt: 1

A
w

Seitenfolge 7

1von1

Rahmen: Ohne
Beidseitig: Aus

Seitenausrichtung umkehren
Herizontal spiegeln

? PDF n Details ausblenden Abbrechen

Seiten pro Blatt
Wahlen Sie die Anzahl der Seiten aus, die auf einem einzelnen Blatt Papier gedruckt werden sollen.
Seitenfolge

Wahlen Sie die Seitenreihenfolge aus, wenn Sie mehrere Seiten auf einem einzelnen Blatt Papier drucken.

Rahmen

Wabhlen Sie den Randtyp, der beim Drucken mehrerer Seiten auf einem einzelnen Blatt Papier verwendet
werden soll.

Beidseitig

Wahlen Sie, ob auf beiden Seiten des Papiers gedruckt werden soll.
Seitenausrichtung umkehren

Wahlen Sie diese Option, um das gedruckte Bild um 180 Grad zu drehen.
Horizontal spiegeln

Mit dieser Option wird das Dokument horizontal seitenverkehrt ausgedruckt.
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Papierhandhabung

Drucker: RICOH SP 230DNw E
Voreinstellungen:  Standardeinstellungen E
Kopien: |1 Beidseitig
Seiten: @ Alle
Von: 1 bis: 1
Papierformat: DIN A4 E 210 x 297 mm

Ausrichtung: 1 T Tee
Papierhandhabung E

Seiten sortieren
Zu druckende Seiten: Alle Seiten E
1 von 1 Seitenfolge: Automatisch a
An Papierformat anpassen

Papierformat des Ziels: Vorgeschlagen: DIN A«

? PDF a Details ausblenden Abbrechen

. Seiten sortieren

Wahlen Sie diese Option, um mehrseitige Dokumente in der urspriinglichen Seitenreihenfolge zu drucken.
Wenn diese Option ausgewahlt ist, werden zuerst alle Seiten des Dokuments einmal ausgedruckt und
anschlieBend der Ausdruck des gesamten Dokuments wiederholt, bis die angegebene Kopienanzahl erreicht
ist. Wenn diese Option nicht ausgewahlt ist, wird jede Seite mehrmals gedruckt, bis die angegebene
Kopienanzahl erreicht ist. AnschlieRend wird die nachste Seite des Dokuments gedruckt.

. Zu druckende Seiten

Wahlen Sie, welche Seiten gedruckt werden sollen (gerade oder ungerade Seiten).
. Seitenfolge

Legen Sie die Seitenreihenfolge fest.

. An Papierformat anpassen

Wahlen Sie diese Option, um die Seiten des Dokuments zu vergréfiern oder zu verkleinern, um sie an das
ausgewahlte Papierformat anzupassen.

Papierformat des Ziels
Wabhlen Sie das Papierformat fir den Druck aus.
Nur verkleinern

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die Seiten im Dokument verkleinern méchten, weil sie nicht auf das
ausgewahlte Papierformat passen. Ist diese Option aktiviert und das Dokumentformat ist kleiner als das
verwendete Papier, wird das Dokument im Originalformat gedruckt.
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Druckeinstellungen

Drucker: RICOH SP 230DMNw

Voreinstellungen:  Standardeinstellungen

Kopien: | 1 Beidseitig
Seiten: OAIIe
Von: 1 bis: 1
Papierformat: DIN A4 B 210 x 297 mm

Ausrichtung: T 3 Te
Druckeinstellungen

Druckmedium: Mermalpapier B
Druckqualitdt: 600 dpi ]

1von 1 Papierquelle: Automatische Zufuhr B

Erweitert

? PDF n Details ausblenden Abbrechen

1. Druckmedium

Wahlen Sie das gewtinschte Druckmedium aus. Um optimale Druckergebnisse zu erzielen, passt das Gerat

die Druckeinstellungen automatisch an das ausgewahlte Druckmedium an.
2. Druckqualitat

Wahlen Sie die gewiinschte Druckauflésung aus. Da die Geschwindigkeit von der Druckqualitdt abhangt,
dauert das Drucken eines Dokuments mit einer hdheren Qualitat Ianger.

3. Papierquelle
Wahlen Sie eine Papierquelleneinstellung, die den Druckbedingungen oder dem Zweck entspricht.
4. Erweitert

Tonersparmodus

Wahlen Sie diese Funktion, um Toner zu sparen, indem zum Drucken der Dokumente weniger Toner
verwendet wird. Die Ausdrucke erscheinen heller, sind aber noch lesbar.

Grafikqualitat

Wahlen Sie auf Grundlage des Dokumenttyps, den Sie drucken, entweder Grafiken oder Text fur die beste

Druckqualitat aus.

Druckergebnis verbessern
Wahlen Sie diese Option, um das Auftreten von Papierwellen zu verringern und die Tonerhaftung zu
verbessern.

Einstellung Druckdichte
Legen Sie die Druckdichte fest.

Stromsparintervall
Geben Sie an, nach welchem Zeitraum das Gerat in den Energiesparmodus wechselt.

Eco-Modus
Wahlen Sie diese Option, um die Druckgerausche zu reduzieren.
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Andere Druckoptionen

Leere Seite liberspringen

Wahlen Sie diese Option, damit der Druckertreiber leere Seiten automatisch ermitteln kann und diese
nicht ausgedruckt werden.

@ Zugehorige Informationen

» Drucken tber den Computer (Mac)

Related Topics
* Drucken eines Dokuments (Mac)
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# Home > Drucken > Drucken Uiber den Computer (Mac) > Uberwachen des Geréatestatus mit dem Computer
(Mac)

| Uberwachen des Geritestatus mit dem Computer (Mac)

Das Dienstprogramm Status Monitor ist eine konfigurierbare Anwendung, mit der Sie den Status eines Gerats
Uberwachen kdnnen. Wenn ein Geratefehler auftritt, z. B. Papiermangel oder ein Papierstau, wird in zuvor
festgelegten Aktualisierungsintervallen eine entsprechende Fehlermeldung angezeigt. Sie kdnnen auch auf Web
Based Management zugreifen.

1.

Klicken Sie auf das Menu Systemeinstellungen, wahlen Sie Drucken & Scannen oder Drucker & Scanner
und wahlen Sie dann das Geréat.

Klicken Sie auf die Schaltflache Optionen & Fiillstande.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sonstiges und klicken Sie dann auf die Schaltflache Drucker-
Dienstprogramm 6ffnen.

Status Monitor wird gestartet.

Status Monitor

—  §p 230DNw @
S |ocal

@ Bereit

B

Aktualisieren des Geratestatus
Um den aktuellen Geratestatus anzuzeigen, wahrend das Fenster Status Monitor gedffnet ist, klicken Sie
auf das Symbol @ Sie konnen das Intervall einstellen, mit dem die Software die
Geratestatusinformationen aktualisiert. Klicken Sie in der Mendleiste auf Status Monitor und wahlen Sie
dann Einstellungen.

Web Based Management (nur Netzwerkverbindung)

Rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm Status
Monitor klicken. Sie kdnnen einen Standard-Webbrowser verwenden, um |hr Gerat tber HTTP (Hyper
Text Transfer Protocol) zu verwalten.

... Zugehorige Informationen

» Drucken tber den Computer (Mac)

Related Topics
* Druckprobleme
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#& Home > Drucken > Abbrechen eines Druckauftrags
| Abbrechen eines Druckauftrags

1. Halten Sie auf dem Funktionstastenfeld des Gerats Go (Los) ungeféhr zwei Sekunden lang gedriickt, um
den aktuellen Druckauftrag abzubrechen.

.ﬁ Um mehrere Druckauftrage abzubrechen, halten Sie Go (Los) sechs Sekunden lang gedriickt.

... Zugehérige Informationen

* Drucken

Related Topics
* Druckprobleme
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& Home > Drucken > Testdruck

| Testdruck

Wenn es Probleme mit der Druckqualitat gibt, befolgen Sie diese Anweisungen, um einen Testdruck
durchzufihren:

1. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Drucker] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Testdruck] anzuzeigen, und driicken Sie dann Go (Los).

Das Gerat druckt die Testseite aus.

.,__u Zugehorige Informationen

* Drucken

Related Topics
» Verbessern der Druckqualitat
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& Home > Netzwerk

| Netzwerk

Unterstitzte grundlegende Netzwerkfunktionen
Netzwerkverwaltungssoftware und Dienstprogramme

Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates flur ein Wireless-Netzwerk
Erweiterte Netzwerkfunktionen

Technische Informationen fur fortgeschrittene Benutzer
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# Home > Netzwerk > Unterstitzte grundlegende Netzwerkfunktionen
| Unterstutzte grundlegende Netzwerkfunktionen

Der Druckserver unterstiitzt abhangig vom Betriebssystem verschiedene Funktionen. Die folgende Tabelle zeigt,
welche Netzwerkfunktionen und -verbindungen unter den verschiedenen Betriebssystemen zur Verfligung

stehen.

Betriebssysteme Windows® 7 Windows Server® macOS v10.11.x
Windows® 8.1 2008/2008 R2/2012/2012 | macOS v10.12.x
Windows® 10 R2/2016 macOS v10.13.x

Drucken Ja Ja Ja

BRAdmin Light Ja Ja

Web Based Management Ja Ja Ja

Status Monitor Ja Ja

Vertikales Pairing Ja

.ﬁ + Um die aktuelle Version von BRAdmin Light herunterzuladen, besuchen Sie die Website unter
www.ricoh.com/support/.

._;_‘ Zugehorige Informationen

* Netzwerk


http://www.ricoh.com/support/

#& Home > Netzwerk > Netzwerkverwaltungssoftware und Dienstprogramme

| Netzwerkverwaltungssoftware und Dienstprogramme

Konfigurieren und andern Sie die Netzwerkeinstellungen des Gerats lber ein Verwaltungsdienstprogramm.

* Informationen zur Netzwerkverwaltungssoftware und den Dienstprogrammen
+ Andern der Gerateeinstellungen auf dem Computer

+ Andern der Geréateeinstellungen mit Web Based Management
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# Home > Netzwerk > Netzwerkverwaltungssoftware und Dienstprogramme > Informationen zur
Netzwerkverwaltungssoftware und den Dienstprogrammen

Informationen zur Netzwerkverwaltungssoftware und den
Dienstprogrammen

Web Based Management

Web Based Management ist ein Dienstprogramm, mit dem Sie in einem Standardwebbrowser |hr Gerat mit dem
HTTP- (Hyper Text Transfer Protocol) oder HTTPS-Protokoll (Hyper Text Transfer Protocol over Secure Socket
Layer) verwalten kdnnen. Geben Sie die IP-Adresse des Gerates in den Webbrowser ein, um auf die
Einstellungen des PrintServers zuzugreifen und sie zu andern.

BRAdmin Light (Windows®)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm flr die Erstinstallation von netzwerkfahigen Geraten. Das
Dienstprogramm kann im Netzwerk nach unseren Geraten suchen, den Status anzeigen und grundlegende
Netzwerkeinstellungen wie z. B. die IP-Adresse konfigurieren.

Um BRAdmin Light herunterzuladen, besuchen Sie die Website unter www.ricoh.com/support/.

ﬁ «  Wenn Sie die Windows® Firewall oder die Firewall-Funktion von Anti-Spyware- oder Antiviren-
Programmen verwenden, missen Sie diese voriibergehend deaktivieren. Wenn Sie sicher sind, dass
Sie drucken koénnen, konfigurieren Sie die Softwareeinstellungen anhand der Anweisungen.

... Zugehorige Informationen

* Netzwerkverwaltungssoftware und Dienstprogramme
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http://www.ricoh.com/support/

# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fur ein Wireless-Netzwerk

Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fur ein Wireless-
Netzwerk

Es wird empfohlen, das Gerat mithilfe der Installations-Disc mit dem Wireless-Netzwerk zu verbinden.
» Vor der Konfiguration des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk
» Konfigurieren des Gerates fur ein Wireless-Netzwerk

» Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk mit der Tastendruckfunktion des
WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

» Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk Uber das PIN-Verfahren des WPS
(Wi-Fi Protected Setup™)

» Konfigurieren des Gerats flr ein Wireless-Netzwerk mit dem Einrichtungsassistenten des
Funktionstastenfelds des Gerats

» Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk wenn die SSID nicht gesendet wird

* Verwenden von Wi-Fi Direct®
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fur ein Wireless-Netzwerk > Vor der
Konfiguration des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk

| Vor der Konfiguration des Gerits fiir ein Wireless-Netzwerk

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie versuchen, ein Wireless-Netzwerk zu konfigurieren:

Zur Erzielung optimaler Ergebnisse beim alltaglichen Drucken von Dokumenten sollten Sie das Gerat
moglichst nah am WLAN-Zugangspunkt/Router des Netzwerkes aufstellen und darauf achten, dass keine
Hindernisse den Funkkontakt beeintrachtigen. Groflte Gegenstéande und Wande zwischen den beiden
Geraten sowie Funkstérungen durch andere elektronische Einrichtungen konnen die Geschwindigkeit der
Datenubertragung beeintrachtigen.

Daher ist eine drahtlose Verbindung méglicherweise nicht die beste Verbindungsmethode zur Ubertragung
aller Dokumentenarten und Anwendungen. Wenn Sie grofe Dateien wie mehrseitige Dokumente mit Text
und grofden Grafiken drucken, ist es Uberlegenswert, ein verkabeltes Ethernet-Netzwerk fir einen schnelleren
Datentransfer (nur unterstitzte Modelle) oder eine USB-Verbindung zum Erreichen der hdchsten
Ubertragungsgeschwindigkeit auszuwéhlen.

Obwohl das Gerat sowohl in einem verkabelten als auch in einem Wireless-Netzwerk eingesetzt werden
kann, istimmer nur eine der beiden Verbindungsarten moglich. Eine Wireless-Netzwerkverbindung und eine

Wi-Fi Direct®-Verbindung oder eine verkabelte Netzwerkverbindung und eine Wi-Fi Direct®-Verbindung
kénnen hingegen gleichzeitig genutzt werden.

.ﬁ Wenn Sie die Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Routers,

an lhren Systemadministrator oder an |hren Internetanbieter.

... Zugehorige Informationen

* Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates flur ein Wireless-Netzwerk
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Konfigurieren des Gerates fur ein Wireless-Netzwerk

| Konfigurieren des Gerates fir ein Wireless-Netzwerk

1. Schalten Sie Ihren Computer ein und legen Sie den Installationsdatentrager in den Computer ein.

+  Fihren Sie unter Windows® die folgenden Schritte durch:

+ Klicken Sie auf dem Mac auf Driver Download, um zur Website unter www.ricoh.com/support/ zu
wechseln. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Druckertreiber zu installieren.

2. Der Startbildschirm wird automatisch angezeigt.
Wahlen Sie die Sprache, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

ﬁ Wenn der Bildschirm nicht angezeigt wird, gehen Sie wie folgt vor:
«  (Windows® 7)
Gehen Sie zu Computer. Doppelklicken Sie auf das CD-/DVD-Symbol und anschlieRend auf start.exe.
+  (Windows® 8.1 und Windows® 10)
Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol S (Explorer), und wechseln Sie anschlie3end zu

Computer (Dieser PC). Doppelklicken Sie auf das CD-/DVD-Symbol und anschlieRend auf start.exe.
« Wenn der Bildschirm Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf Ja.

3. Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung (Wi-Fi) und klicken Sie dann auf Weiter .
4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Die Einrichtung fiir das Wireless-Netzwerk ist nun abgeschlossen. Um das fiir den Betrieb Ihres Gerats

erforderliche Kpl. Treiber & Software Paket zu installieren, legen Sie den Installationsdatentrager in den
Computer ein oder rufen Sie die Website unter www.ricoh.com/support/ auf.

... Zugehorige Informationen

» Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates flr ein Wireless-Netzwerk
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Konfigurieren des Gerats fir ein Wireless-Netzwerk mit der Tastendruckfunktion des WPS (Wi-Fi
Protected Setup™)

Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk mit der
Tastendruckfunktion des WPS (Wi-Fi Protected Setup ™)
Wenn lhr Wireless-Access Point/Router WPS (PBC: Konfiguration Uber Tastendruck) unterstitzt, kdnnen Sie

WPS (ber das Funktionstastenfeld-Menu des Gerats verwenden, um die Wireless-Netzwerkeinstellungen zu
konfigurieren.

ﬁ Router oder Access Points, die WPS unterstitzen, werden mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [WLAN] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [WPS] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Ao N =

Wenn [WLAN aktiv 2] angezeigt wird, driicken Sie ¥, um Ein auszuwahlen.
Dies startet den Wireless Setup-Assistenten. Zum Abbrechen driicken Sie A.

5. Wenn das Display [Tast auf rtr dr.] anzeigt, dricken Sie die Taste WPS am Wireless-Access Point/
Router. Driicken Sie im Bedienfeld des Gerates A. Das Gerat erkennt automatisch den Wireless-Access
Point/Router und versucht, eine Verbindung mit dem Wireless-Netzwerk herzustellen.

Wenn lhr Wireless-Gerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, wird im Gerate-Display [Verbunden]
angezeigt.

Die Einrichtung firr das Wireless-Netzwerk ist nun abgeschlossen. Um das fir den Betrieb Ihres Gerats
erforderliche Kpl. Treiber & Software Paket zu installieren, legen Sie den Installationsdatentrager in den
Computer ein oder rufen Sie die Website unter www.ricoh.com/support/ auf.

... Zugehorige Informationen

» Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates flr ein Wireless-Netzwerk
Related Topics
* Fehlercodes im WLAN-Bericht
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Konfigurieren des Gerats fir ein Wireless-Netzwerk tber das PIN-Verfahren des WPS (Wi-Fi
Protected Setup™)

Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk liber das PIN-
Verfahren des WPS (Wi-Fi Protected Setup ™)

Wenn WPS vom WLAN-Access Point/Router unterstiitzt wird, kénnen Sie zur Konfiguration der Wireless-
Netzwerkeinstellungen das PIN-Verfahren (Personal Identification Number) verwenden.

Das PIN-Verfahren ist eine von der Wi-Fi Alliance® entwickelte Verbindungsmethode. Das Wireless-Netzwerk
und die Sicherheitseinstellungen kénnen durch Ubermittlung einer PIN, die von Ihrem Gerat (dem ,Antragsteller®)
erstellt wurde, an den Registrar (dem Gerat zum Verwalten des Wireless LANs) eingerichtet werden. Weitere
Informationen zum Zugriff auf den WPS-Modus finden Sie in den Anweisungen lhres Wireless-Access Points/
Routers.

Typ A
Verbindung, wenn der WLAN-Access Point/Router (1) auch als Registrar verwendet wird:

Typ B
Verbindung, wenn ein anderes Gerat (2), wie z. B. ein Computer, als Registrar verwendet wird:

)




.ﬁ Router oder Access Points, die WPS unterstitzen, werden mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [WLAN] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [WPS + PIN-Code] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

w0 Dd =

Wenn [WLAN aktiv ?] angezeigt wird, driicken Sie ¥, um Ein auszuwahlen.
Dies startet den Wireless Setup-Assistenten. Zum Abbrechen driicken Sie A.

5. Im Display wird eine achtstellige PIN angezeigt, und das Gerat beginnt, nach einem WLAN Access Point/
Router zu suchen.

6. Geben Sie auf einem Computer, der mit dem Netzwerk verbunden ist, in die Adressleiste des Browsers die
IP-Adresse des Gerats ein, das Sie als Registrar verwenden. (Beispiel: http://192.168.1.2)

7. Gehen Sie zur Seite mit den WPS-Einstellungen, geben Sie die PIN ein und folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

.’ﬁ * In der Regel handelt es sich beim Registrar um den WLAN Access Point/Router.

+ Die Einstellungsseite variiert je nach der Marke des WLAN-Access Points/Routers. Weitere
Informationen finden Sie in der Anleitung des WLAN Access Points/Routers.

Wenn Sie einen Computer mit Windows® 7, Windows® 8.1 oder Windows® 10 als Registrar verwenden,
gehen Sie wie folgt vor:

8. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:
«  Windows® 7

Klicken Sie auf @ (Start) > Gerate und Drucker > Gerat hinzufiigen .

«  Windows® 8.1

Ziehen Sie die Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops. Wenn die Menlileiste angezeigt wird,
klicken Sie auf Einstellungen > Systemsteuerung > Hardware und Sound > Gerate und Drucker
anzeigen > Gerit hinzufiigen.

«  Windows® 10

Klicken Sie aufE > Windows-System > Systemsteuerung. Klicken Sie in der Gruppe Hardware und
Sound auf Gerat hinzufiigen.

ﬁ +  Um einen Computer mit Windows® 7, Windows® 8.1 oder Windows® 10 als Registrar zu verwenden,
muss dieser zuvor im Netzwerk registriert werden. Weitere Informationen finden Sie in der Anleitung
des WLAN Access Points/Routers.

«  Wenn Sie Windows® 7, Windows ® 8.1 oder Windows® 10 als Registrar verwenden, kénnen Sie den
Druckertreiber nach der Wireless-Konfiguration installieren, indem Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm folgen. Um das vollstédndige Treiber- und Softwarepaket zu installieren, verwenden Sie den
Installationsdatentrager.

9. Wahlen Sie |hr Gerat aus und klicken Sie auf Weiter.
10. Geben Sie die angezeigte PIN ein und klicken Sie dann auf Weiter.

11. (Windows® 7) Wahlen Sie |hr Netzwerk aus und klicken Sie dann auf Weiter.
12. Klicken Sie auf SchlieBen.
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Wenn lhr Wireless-Gerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, wird im Gerate-Display [Verbunden]
angezeigt.

Die Einrichtung fir das Wireless-Netzwerk ist nun abgeschlossen. Um das fiir den Betrieb Ihres Gerats
erforderliche Kpl. Treiber & Software Paket zu installieren, legen Sie den Installationsdatentrager in den
Computer ein oder rufen Sie die Website unter www.ricoh.com/support/ auf.

.. Zugehérige Informationen

* Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates flr ein Wireless-Netzwerk
Related Topics
* Fehlercodes im WLAN-Bericht
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Konfigurieren des Gerats fir ein Wireless-Netzwerk mit dem Einrichtungsassistenten des
Funktionstastenfelds des Gerats

Einrichtungsassistenten des Funktionstastenfelds des Gerats

I Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk mit dem

Bevor Sie |hr Gerat konfigurieren, sollten Sie sich die Einstellungen lhres Wireless-Netzwerkes notieren. Sie
bendtigen diese Informationen, um mit der Konfiguration fortzufahren.

1.

Uberpriifen Sie die aktuellen Wireless-Netzwerk-Einstellungen des Computers, mit dem Sie verbunden sind,
und notieren Sie sie.

Netzwerkname (SSID)

Netzwerkschliissel

Zum Beispiel:

Netzwerkname (SSID)

HELLO

Netzwerkschliissel

12345

ﬁ * |hr Zugangspunkt/Router unterstitzt moglicherweise die Verwendung mehrerer WEP-Schlussel, wobei

o M 0D

Ihr Gerat jedoch ausschlief3lich die Verwendung des ersten WEP-Schlissels unterstitzt.

+ Wenn Sie wahrend der Einrichtung Hilfe benétigen und sich an einen Kundendienstmitarbeiter wenden
mdchten, halten Sie lhre SSID (Netzwerkname) und lhren Netzwerkschlissel bereit. Wir kdnnen Ihnen
beim Auffinden dieser Informationen nicht helfen.

» Wenn Sie Uber diese Informationen (SSID und Netzwerkschllssel) nicht verfligen, kdnnen Sie mit der
Wireless-Einrichtung nicht fortfahren.
Wie finde ich diese Informationen?

- Uberpriifen Sie die Dokumentation, die Sie mit Ihrem Wireless Access Point/Router erhalten
haben.

- Die urspriingliche SSID kénnte der Name des Herstellers oder der Modellname sein.

- Wenn Sie die Sicherheitsinformationen nicht kennen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Routers, an lhren Systemadministrator oder an lhren Internetanbieter.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [WLAN] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Setup-Assist.] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Wenn [WLAN aktiv ?] angezeigt wird, dricken Sie ¥, um Ein auszuwahlen.

Dies startet den Wireless Setup-Assistenten. Zum Abbrechen driicken Sie A.

Das Gerat sucht nach Ihrem Netzwerk und listet die verfigbaren SSIDs auf. Wenn eine Liste der SSIDs
angezeigt wird, driicken Sie A oder ¥, um die gewlinschte SSID auszuwahlen.

Driicken Sie OK.
Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

+ Wenn Sie eine Authentifizierungs- und Verschlisselungsmethode verwenden, fiir die ein
Netzwerkschlissel erforderlich ist, geben Sie den Netzwerkschlissel ein, den Sie sich im ersten Schritt
notiert haben.
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Geben Sie den Schlissel ein und driicken Sie dann OK, um die Einstellungen zu Gbernehmen.
Um die Einstellungen zu tGbernehmen, driicken Sie Y. Zum Abbrechen driicken Sie A.

* Wenn |hr Authentifizierungsverfahren Open System ist und der Verschlisselungsmodus auf Keiner
gesetzt ist, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

9. Das Gerat versucht nun, eine Verbindung mit dem ausgewahlten Wireless-Gerat herzustellen.

Wenn |hr Wireless-Geréat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, wird im Gerate-Display [Verbunden]
angezeigt.

Die Einrichtung fir das Wireless-Netzwerk ist nun abgeschlossen. Um das fir den Betrieb Ihres Gerats
erforderliche Kpl. Treiber & Software Paket zu installieren, legen Sie den Installationsdatentrager in den
Computer ein oder rufen Sie die Website unter www.ricoh.com/support/ auf.

.. Zugehérige Informationen

» Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates flr ein Wireless-Netzwerk
Related Topics

» So geben Sie Text Uber das Gerat ein

» Fehlercodes im WLAN-Bericht

65


http://www.ricoh.com/support/

# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Konfigurieren des Geréts fir ein Wireless-Netzwerk wenn die SSID nicht gesendet wird

Konfigurieren des Gerats fir ein Wireless-Netzwerk wenn die SSID

nicht gesendet wird

Bevor Sie |hr Gerat konfigurieren, sollten Sie sich die Einstellungen lhres Wireless-Netzwerkes notieren. Sie
bendtigen diese Informationen, um mit der Konfiguration fortzufahren.

1.

Uberpriifen und notieren Sie die aktuellen Wireless-Netzwerkeinstellungen.

Netzwerkname (SSID)

Kommunikationsmodus

Authentifizierungs-

Verschliisselungsmodus

Netzwerkschliissel

methode
Infrastruktur Open System Keine -
WEP
Shared Key WEP
(Freigegebener Schlissel)
WPA/WPA2-PSK AES
TKIP
Zum Beispiel:

Netzwerkname (SSID)

HELLO

Kommunikationsmodus

Authentifizierungs-
methode

Verschlisselungsmodus

Netzwerkschliissel

Infrastruktur

WPA2-PSK

AES

12345678

.ﬁ Wenn |hr Router die WEP-Verschlisselung verwendet, geben Sie den als ersten Schlissel verwendeten
WEP-Schlissel ein. Das Gerat unterstitzt nur die Verwendung des ersten WEP-Schlissels.

o~ 0NN

Wenn [WLAN aktiv ?] angezeigt wird, dricken Sie ¥, um Ein auszuwahlen.

Dies startet den Wireless Setup-Assistenten. Zum Abbrechen driicken Sie A.

Option [<Neue SSID>] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Geben Sie den SSID-Namen ein und driicken Sie dann OK.

8. Wahlen Sie die Option [Infrastruktur] und driicken Sie dann OK.

Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [WLAN] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Setup-Assist.] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die gewtiinschte Authentifizierungsmethode auszuwahlen, und driicken Sie

anschlieRend OK.

10. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

+ Wenn Sie die Option [System 6ffnen] ausgewahlt haben, driicken Sie A oder ¥, um den
Verschlisselungstyp [Keine] oder [WEP] auszuwahlen, und driicken Sie anschliefend OK.

Das Gerat sucht nach Ihrem Netzwerk und listet die verfigbaren SSIDs auf. Driicken Sie auf A oder ¥, um die

Wenn als Verschlisselungstyp [WEP] ausgewahlt wurde, geben Sie den WEP-Schlussel ein und driicken

Sie anschliellend OK.

* Wenn die Option [Gem. Schliissel] ausgewahlt wurde, geben Sie den WEP-Schlissel ein und
driicken Sie anschlieffend OK.
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* Wenn Sie die Option [WPA/WPA2-PSK] ausgewahlt haben, driicken Sie A oder ¥, um den
VerschlUsselungstyp [TKIP+AES] oder [AES] auszuwahlen, und driicken Sie anschlielend OK.

Geben Sie den WPA™-Schliissel ein und driicken Sie dann OK.

.ﬁ Das Gerat unterstitzt nur die Verwendung des ersten WEP-Schlissels.

11. Um die Einstellungen zu ibernehmen, driicken Sie Y. Zum Abbrechen driicken Sie A.
12. Das Gerat versucht nun, eine Verbindung mit dem ausgewahlten Wireless-Gerat herzustellen.

Wenn lhr Wireless-Gerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, wird im Gerate-Display [Verbunden]
angezeigt.

Die Einrichtung fiir das Wireless-Netzwerk ist nun abgeschlossen. Um das fiir den Betrieb Ihres Gerats
erforderliche Kpl. Treiber & Software Paket zu installieren, legen Sie den Installationsdatentrager in den
Computer ein oder rufen Sie die Website unter www.ricoh.com/support/ auf.

v Zugehorige Informationen
» Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates flr ein Wireless-Netzwerk

Related Topics

* Ich kann die Konfiguration des Wireless-Netzwerkes nicht abschlieRen
» So geben Sie Text Uber das Gerat ein

» Fehlercodes im WLAN-Bericht
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#& Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct®

| Verwenden von Wi-Fi Direct®
* Drucken von lhrem Mobilgerat mit Wi-Fi Direct®

* Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks

* Ich kann die Konfiguration des Wireless-Netzwerkes nicht abschliel3en
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Drucken von Ihrem Mobilgerat mit Wi-Fi Direct®

I Drucken von lhrem Mobilgerit mit Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® ist eine der Wireless-Konfigurationsmethoden, die von Wi-Fi Alliance® entwickelt wurden. Damit
kénnen Sie ein sicheres Wireless-Netzwerk zwischen lhrem Gerat und einem Mobilgerat, wie einem Android ™ -
Gerat, Windows®-Gert, iPhone, iPod touch oder iPad, konfigurieren, ohne auf einen Zugangspunkt zugreifen zu
miissen. Wi-Fi Direct® unterstiitzt die Wireless-Netzwerk-Konfiguration mit der Tastendruck- oder PIN-Methode
von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS). Sie kénnen auch ein Wireless-Netzwerk konfigurieren, indem Sie eine SSID

und ein Kennwort manuell festlegen. Die Wi-Fi Direct®-Funktion Ihres Gerats unterstiitzt WPA2™-Sicherheit mit
AES-Verschlisselung.

&

N
1. Mobilgeréat
2. Ihr Gerat

ﬁ + Obwohl das Gerat sowohl in einem verkabelten als auch in einem Wireless-Netzwerk eingesetzt
werden kann, ist immer nur eine der beiden Verbindungsarten mdglich. Eine Wireless-
Netzwerkverbindung und eine Wi-Fi Direct®-Verbindung oder eine verkabelte Netzwerkverbindung und
eine Wi-Fi Direct®-Verbindung kénnen hingegen gleichzeitig genutzt werden.

+ Das von Wi-Fi Direct® unterstiitzte Gerat kann als Gruppenbesitzer (G/B) fungieren. Bei der
Konfiguration des Wi-Fi Direct®-Netzwerks dient der G/B als Zugangspunkt.

... Zugehorige Informationen

« Verwenden von Wi-Fi Direct®
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#& Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks

I Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks

Konfigurieren Sie Ihre Wi-Fi Direct®-Netzwerkeinstellungen iiber das Bedienfeld Ihres Gerates.

Ubersicht (iber die Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration

lhr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels Tastendruck-Methode konfigurieren

Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks per Tastendruck von Wi-Fi Protected Setup™

(WPS)
lhr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels PIN-Methode konfigurieren

lhr Wi-Fi Direct®-Netzwerk (iber die PIN-Methode von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
konfigurieren

lhr Wi-Fi Direct®-Netzwerk manuell konfigurieren
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks > Ubersicht iiber die
Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration

I Ubersicht iiber die Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration

Im Folgenden werden finf Methoden zur Konfiguration Ihres Gerates in einer Wireless-Netzwerkumgebung
beschrieben. Wahlen Sie die fir Ihre Netzwerkumgebung gewiinschte Methode aus:

Uberpriifen Sie das Mobilgerat auf seine Konfiguration.
1. Unterstiitzt Ihr Mobilgerat Wi-Fi Direct®?

Option Beschreibung
Ja Wechseln Sie zu Schritt 2.
Nein Wechseln Sie zu Schritt 3.

2. Unterstiitzt Ihr Mobilgerét die Konfiguration per Tastendruck fiir Wi-Fi Direct®?

Option Beschreibung

Ja »>» Zugehérige Informationen: 1hr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels Tastendruck-
Methode konfigurieren

Nein »> Zugehérige Informationen: Ihr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels PIN-Methode
konfigurieren

3. Unterstiitzt das Mobilgerat Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)?

Option Beschreibung

Ja Wechseln Sie zu Schritt 4.

Nein »> Zugehérige Informationen: Ihr Wi-Fi Direct®-Netzwerk manuell
konfigurieren

4. Unterstiitzt das Mobilgerat die Konfiguration per Tastendruck fiir Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)?

Option Beschreibung

Ja »> Zugehérige Informationen: Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks per
Tastendruck von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Nein »> Zugehérige Informationen: Ihr Wi-Fi Direct®-Netzwerk tiber die PIN-
Methode von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) konfigurieren

Um die iPrint&Scan-Funktionalitat in einem Wi-Fi Direct®-Netzwerk zu verwenden, das {ber die Tastendruck-
Methode mit Wi-Fi Direct® oder PIN-Methode mit Wi-Fi Direct® konfiguriert wurde, muss das zur Konfiguration
von Wi-Fi Direct® verwendete Gerat mit Android™ 4.0 bzw. hdher betrieben werden.

... Zugehérige Informationen

« Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks
Related Topics
« |hr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels Tastendruck-Methode konfigurieren

« Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks per Tastendruck von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
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« |hr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels PIN-Methode konfigurieren
+ |hr Wi-Fi Direct®-Netzwerk iiber die PIN-Methode von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) konfigurieren

+ |hr Wi-Fi Direct®-Netzwerk manuell konfigurieren
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-

Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks > Ihr Wi-Fi Direct®-
Netzwerk mittels Tastendruck-Methode konfigurieren

I Ihr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels Tastendruck-Methode konfigurieren

Wenn |hr Mobilgerat Wi-Fi Direct® unterstiitzt, fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um ein Wi-Fi Direct®-
Netzwerk zu konfigurieren:

1. Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

2. Drucken Sie auf A oder ¥, um die Option [Wi-Fi Direct] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
3. Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Taste driicken] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
4

. Wenn [Wi-FiDirect ein?] angezeigt wird, driicken Sie ¥, um die Einstellung zu ibernehmen. Zum
Abbrechen driicken Sie A.

5. Aktivieren Sie Wi-Fi Direct® auf Ihrem Mobilgerat (Anleitungen finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Mobilgerats), wenn [Wi-Fi Direct an anderem Gerit aktivieren und OK driicken.] im
Display des Gerats angezeigt wird. Driicken Sie OK am Gerét.

Daraufhin wird die Einrichtung von Wi-Fi Direct® gestartet. Zum Abbrechen driicken Sie Zuriick.
6. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

» Handelt es sich bei lnrem Gerat um den Gruppenbesitzer (G/B), verbinden Sie lhr Mobilgerat direkt mit
dem Gerat.

» Wenn Ihr Gerat nicht der Gruppeneigentiimer (G/B) ist, zeigt das Gerat die verfiigbaren Geratenamen fiir

die Konfiguration eines Wi-Fi Direct®-Netzwerks an. Driicken Sie A oder ¥, um das Mobilgerét
auszuwahlen, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, und driicken Sie OK. Um erneut nach
verfigbaren Geraten zu suchen, driicken Sie [<Neuer Scan>] und dann OK.

7. Wenn Ihr Mobilgerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, zeigt das Display des Gerats [Verbunden]

an. Sie haben die Einrichtung des Wi-Fi Direct®-Netzwerks abgeschlossen.

... Zugehorige Informationen

« Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks
Related Topics
« Ubersicht (iber die Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks > Konfigurieren des
Wi-Fi Direct®-Netzwerks per Tastendruck von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks per Tastendruck von Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Wenn |hr Mobilgerat WPS (PBC: Push Button Configuration) unterstitzt, fiihren Sie die folgenden Schritte aus,
um ein Wi-Fi Direct®-Netzwerk zu konfigurieren:

Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Wi-Fi Direct] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Gruppeneigent.] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

1

2

3

4. Dricken Sie auf A oder Y, um die Option [Ein] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

5. Drilcken Sie auf A oder ¥, um die Option [Taste driicken] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
6

. Wenn [Wi-FiDirect ein?] angezeigt wird, dricken Sie ¥, um die Einstellung zu Gbernehmen. Zum
Abbrechen driicken Sie A.

7. Aktivieren Sie die WPS Tastendruck-Konfigurationsmethode des Mobilgerats (Anleitungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Mobilgerats), wenn [Wi-Fi Direct an anderem Ger&dt aktivieren und
OK driicken.] im Display des Gerats angezeigt wird. Driicken Sie OK am Geréat.

Daraufhin wird die Einrichtung von Wi-Fi Direct® gestartet. Zum Abbrechen driicken Sie Zuriick.

8. Wenn lhr Mobilgerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, zeigt das Display des Gerats [Verbunden
an. Sie haben die Einrichtung des Wi-Fi Direct®-Netzwerks abgeschlossen.

... Zugehorige Informationen

» Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks
Related Topics
« Ubersicht (iber die Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration

]
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-

Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks > Ihr Wi-Fi Direct®-
Netzwerk mittels PIN-Methode konfigurieren

I Ihr Wi-Fi Direct®-Netzwerk mittels PIN-Methode konfigurieren

Wenn |hr Mobilgerat die PIN-Methode von Wi-Fi Direct® unterstiitzt, fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um
ein Wi-Fi Direct®-Netzwerk zu konfigurieren:

1. Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

2. Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Wi-Fi Direct] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
3. Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [PIN-Code] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
4

. Wenn [Wi-FiDirect ein?] angezeigt wird, driicken Sie ¥, um die Einstellung zu ibernehmen. Zum
Abbrechen driicken Sie A.

5. Aktivieren Sie Wi-Fi Direct® auf Ihrem Mobilgerat (Anleitungen finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Mobilgerats), wenn [Wi-Fi Direct an anderem Ger&t aktivieren und OK driicken.] im
Display des Gerats angezeigt wird. Driicken Sie OK am Gerét.

Daraufhin wird die Einrichtung von Wi-Fi Direct® gestartet. Zum Abbrechen driicken Sie Zuriick.
6. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

+ Wenn Ihr Gerat der Gruppenbesitzer (G/B) ist, wartet es auf eine Verbindungsanfrage von lhrem
Mobilgerat. Wenn [PIN-Code eingeb.] angezeigt wird, geben Sie die auf Ihrem Mobilgerat
angezeigte PIN in das Gerat ein. Dricken Sie OK, um die Einrichtung abzuschlie3en.

Wenn die PIN auf Ihrem Gerat angezeigt wird, geben Sie die PIN in Ihr Mobilgerat ein.

»  Wenn Ihr Gerat nicht der Gruppeneigentiimer (G/B) ist, zeigt das Gerat die verfiigbaren Geratenamen fir

die Konfiguration eines Wi-Fi Direct®-Netzwerks an. Driicken Sie A oder ¥, um das Mobilgerét
auszuwahlen, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, und driicken Sie OK. Um erneut nach
verfligbaren Geraten zu suchen, driicken Sie [<Neuer Scan>] und dann OK.

7. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

» Dricken Sie Y, um die PIN am Gerat anzuzeigen, geben Sie die PIN beim Mobilgerat ein, und wechseln

Sie dann zum néachsten Schritt.

» Dricken Sie A, um die auf Inrem Mobilgerat angezeigte PIN beim Gerat einzugeben. Driicken Sie OK und

fahren Sie dann mit dem nachsten Schritt fort.

Wenn |hr Mobilgerat keine PIN anzeigt, driicken Sie auf Inrem Gerat Zuriick. Gehen Sie zuriick zum
ersten Schritt und versuchen Sie es erneut.

8. Wenn Ihr Mobilgerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, zeigt das Display des Gerats [Verbunden]

an. Sie haben die Einrichtung des Wi-Fi Direct®-Netzwerks abgeschlossen.

... Zugehorige Informationen

« Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks
Related Topics

« Ubersicht Giber die Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-
Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks > Ihr Wi-Fi Direct®-
Netzwerk iiber die PIN-Methode von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) konfigurieren

Ihr Wi-Fi Direct®-Netzwerk iiber die PIN-Methode von Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS) konfigurieren

Wenn |hr Mobilgerét die PIN-Methode von Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) unterstiitzt, befolgen Sie diese
Schritte, um ein Wi-Fi Direct®-Netzwerk zu konfigurieren:

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Wi-Fi Direct] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Gruppeneigent.] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Ein] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [PIN-Code] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

o g~ N ==

Wenn [Wi-FiDirect ein?] angezeigt wird, dricken Sie ¥, um die Einstellung zu ibernehmen. Zum
Abbrechen dricken Sie A.

7. Aktivieren Sie die WPS PIN-Konfigurationsmethode des Mobilgerats (Anleitungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Mobilgerats), wenn [Wi-Fi Direct an anderem Gerit aktivieren und
OK dricken.] im Display des Gerats angezeigt wird. Driicken Sie OK am Gerét.
Daraufhin wird die Einrichtung von Wi-Fi Direct® gestartet. Zum Abbrechen driicken Sie Zuriick.

8. Das Gerat wartet auf die Verbindungsanfrage des Mobilgerats. Wenn [PIN-Code eingeb.] angezeigt
wird, geben Sie die auf Ihrem Mobilgerat angezeigte PIN beim Gerat ein.

9. Dricken Sie OK.

10. Wenn lhr Mobilgerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, zeigt das Display des Gerats [Verbunden]

an. Sie haben die Einrichtung des Wi-Fi Direct®-Netzwerks abgeschlossen.

... Zugehorige Informationen

« Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks
Related Topics

« Ubersicht (iber die Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration
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# Home > Netzwerk > Weitere Methoden zum Konfigurieren des Gerates fiir ein Wireless-

Netzwerk > Verwenden von Wi-Fi Direct® > Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks > Ihr Wi-Fi Direct®-
Netzwerk manuell konfigurieren

I Ihr Wi-Fi Direct®-Netzwerk manuell konfigurieren

Wenn |hr Mobilgerat kein Wi-Fi Direct® oder WPS unterstiitzt, miissen Sie das Wi-Fi Direct®-Netzwerk manuell
konfigurieren.

1.

2.
3.
4

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Wi-Fi Direct] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Manuell] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

. Wenn [Wi-FiDirect ein?] angezeigt wird, driicken Sie ¥, um die Einstellung zu ibernehmen. Zum
Abbrechen driicken Sie A.

Das Gerat zeigt den SSID-Namen und das Kennwort funf Minuten lang an. Wechseln Sie zum
Einstellungsbildschirm des Wireless-Netzwerks fur Ihr Mobilgerat, wahlen Sie den SSID-Namen und geben
Sie das Kennwort ein.

Wenn lhr Mobilgerat erfolgreich eine Verbindung aufgebaut hat, zeigt das Display des Gerats [Verbunden]
an. Sie haben die Einrichtung des Wi-Fi Direct®-Netzwerks abgeschlossen.

.. Zugehérige Informationen

« Konfigurieren des Wi-Fi Direct®-Netzwerks
Related Topics

« Ubersicht (iber die Wi-Fi Direct®-Netzwerkkonfiguration
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& Home > Netzwerk > Erweiterte Netzwerkfunktionen

| Erweiterte Netzwerkfunktionen

* Netzwerk-Konfigurationsbericht drucken

* Drucken des WLAN-Berichts
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# Home > Netzwerk > Erweiterte Netzwerkfunktionen > Netzwerk-Konfigurationsbericht drucken

| Netzwerk-Konfigurationsbericht drucken

Der Netzwerkkonfigurationsbericht fiihrt die Netzwerkkonfiguration auf, einschlielich der Netzwerk-Druckserver-
Einstellungen.

& .

Ao N

Knotenname: Der Knotenname wird im aktuellen Netzwerk-Konfigurationsbericht angezeigt. Der

Standardknotenname ist , RINxxxxxxxxxxxx"“ flr ein verkabeltes Netzwerk bzw. ,RIWxxxxxxxxxxxx" flr
ein Wireless-Netzwerk (wobei ,xxxxxxxxxxxx“ der MAC-Adresse/Ethernet-Adresse des Gerates
entspricht).

+ Wenndie [TP Address] im Netzwerkkonfigurationsbericht als ,,0.0.0.0“ angezeigt wird, warten Sie
eine Minute und versuchen Sie erneut zu drucken.

+ Sie kdnnen die Gerateeinstellungen wie z. B. IP-Adresse, Subnetzmaske, Knotenname und MAC-
Adresse im Bericht suchen, z. B.:

IP-Adresse: 192.168.0.5
Subnetzmaske: 255.255.255.0
Knotenname: RIN0O00ca0000499
MAC-Adresse: 00-0c-a0-00-04-99

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Ausdrucke] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um [Netzwerk-Konf.] auszuwahlen.

Dricken Sie OK.

Driicken Sie Go (Los).

i_#; Zugehorige Informationen

* Erweiterte Netzwerkfunktionen

Related Topics
» Wo finde ich die Netzwerkeinstellungen meines Gerates?

+ Ich moéchte prifen, ob meine im Netzwerk angeschlossenen Gerate richtig funktionieren

» Zugreifen auf Web Based Management
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#& Home > Netzwerk > Erweiterte Netzwerkfunktionen > Drucken des WLAN-Berichts

| Drucken des WLAN-Berichts

Der WLAN-Bericht gibt den WLAN-Status des Gerates wieder. Falls die Wireless-Verbindung nicht erfolgreich
hergestellt werden konnte, Uberpriifen Sie den im Bericht ausgedruckten Fehlercode.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Ausdrucke] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [WLAN-Bericht] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Dricken Sie Go (Los).
Das Gerat druckt den WLAN-Bericht.

v Zugehorige Informationen

» Erweiterte Netzwerkfunktionen
* Fehlercodes im WLAN-Bericht
Related Topics
* Mein Gerat kann nicht Uber das Netzwerk drucken
* Ich mdchte prifen, ob meine im Netzwerk angeschlossenen Gerate richtig funktionieren
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& Home > Netzwerk > Erweiterte Netzwerkfunktionen > Drucken des WLAN-Berichts > Fehlercodes im

WLAN-Bericht

| Fehlercodes im WLAN-Bericht

Falls der WLAN-Bericht zeigt, dass die Verbindung nicht hergestellt werden konnte, Uberpriifen Sie den
Fehlercode im ausgedruckten Bericht und lesen Sie die entsprechenden Anweisungen in der Tabelle:

Fehlercode

Problem und empfohlene L6sung

TS-01

Die Wireless-Einstellung ist nicht aktiviert. Aktivieren Sie die Wireless-Einstellung.

Wenn ein Netzwerkkabel an Ihr Gerat angeschlossen ist, ziehen Sie es ab und aktivieren Sie d
Wireless-Einstellung an lhrem Geréat.

ie

TS-02

Der Wireless Access Point/Router wurde nicht erkannt.
1. Uberpriifen Sie die folgenden zwei Punkte:

+ Ziehen Sie den Netzstecker des Wireless Access Points/Routers heraus, warten Sie 10
Sekunden lang und schlielBen Sie den Netzstecker wieder an.
*  Wenn lhr WLAN-Zugangspunkt/Router MAC-Adressenfilterung verwendet, Uberprifen
Sie, ob die MAC-Adresse des Gerates im Filter zulassig ist.
2. Wenn Sie die SSID- und Sicherheitsinformationen (SSID/Authentifizierungsmethode/
Verschlisselungsmethode/Netzwerkschlissel) manuell eingegeben haben, sind die
Informationen moéglicherweise falsch.

Uberpriifen Sie erneut die SSID und Sicherheitsinformationen und geben Sie bei Bedarf die
richtigen Informationen erneut ein.

Dieses Gerat unterstiitzt keine 5-GHz-SSID/ESSID und Sie missen eine 2,4-GHz-SSID/
ESSID auswahlen. Stellen Sie sicher, dass der Access Point/Router auf 2,4 GHz oder
2,4 GHz/5 GHz Mixed Mode eingestellt ist.

TS-04

Die vom gewahlten Wireless Access Point/Router verwendeten Authentifizierungs-/
Verschlisselungsmethoden werden von lhrem Gerat nicht unterstitzt.

Andern Sie die Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode des Wireless Access Point/
Routers. Das Gerat unterstitzt die folgenden Authentifizierungsmethoden:

*  WPA-Personal
TKIP oder AES
+  WPA2-Personal
TKIP oder AES
+ Open
WEP oder Keine (ohne Verschliisselung)
» Shared Key (Freigegebener Schlissel)
WEP

Wenn das Problem nicht gelést wurde, sind die eingegebenen SSID- oder
Netzwerkeinstellungen moéglicherweise falsch. Uberprifen Sie die Wireless-
Netzwerkeinstellungen.

TS-05

Die Sicherheitsinformationen (SSID/Netzwerkschlussel) sind falsch.

Uberpriifen Sie die Wireless-Sicherheitsinformationen (Authentifizierungsmethode/
Verschlusselungsmethode/Netzwerkschlissel).

TS-06

Das Gerat kann einen WLAN-Access Point/Router, bei dem WPS aktiviert ist, nicht erkennen.

Uberpriifen Sie die Wireless-Sicherheitsinformationen (Authentifizierungsmethode/
Verschlisselungsmethode/Netzwerkschlissel).

TS-07

Das Gerat kann einen WLAN-Access Point/Router, bei dem WPS aktiviert ist, nicht erkennen.

Wenn Sie eine Verbindung tber WPS herstellen mdchten, missen Sie Ihr Gerat und den
WLAN-Access Point/Router bedienen. Uberpriifen Sie die Verbindungsmethode fiir WPS beim
WLAN-Access Point/Router und beginnen Sie von vorn.

Wenn Sie nicht wissen, wie Sie Ihren WLAN-Access Point/Router mit WPS bedienen miissen,
lesen Sie die Dokumentation Ihres WLAN-Access Point/Routers, wenden Sie sich an den
Hersteller des WLAN-Access Point/Routers oder an den Netzwerkadministrator.
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Fehlercode Problem und empfohlene Losung

TS-08 Zwei oder mehr WLAN-Access Points, bei denen WPS aktiviert ist, wurden erkannt.

» Vergewissern Sie sich, dass nur an einem WLAN-Access Point/Router innerhalb der
Reichweite WPS aktiviert ist, und versuchen Sie es erneut.

» Versuchen Sie es nach einigen Minuten noch einmal, um Auswirkungen durch andere
Access Points zu vermeiden.

u Zugehorige Informationen

Drucken des WLAN-Berichts

Related Topics

Mein Gerat kann nicht Gber das Netzwerk drucken
Ich méchte priifen, ob meine im Netzwerk angeschlossenen Gerate richtig funktionieren

Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk mit der Tastendruckfunktion des WPS (Wi-Fi
Protected Setup™)

Konfigurieren des Gerats flr ein Wireless-Netzwerk tiber das PIN-Verfahren des WPS (Wi-Fi Protected
Setup™)

Konfigurieren des Gerats flur ein Wireless-Netzwerk mit dem Einrichtungsassistenten des
Funktionstastenfelds des Gerats

Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk wenn die SSID nicht gesendet wird
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#& Home > Netzwerk > Technische Informationen fir fortgeschrittene Benutzer

| Technische Informationen fiir fortgeschrittene Benutzer

» Zurucksetzen der Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen Einstellungen
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# Home > Netzwerk > Technische Informationen fur fortgeschrittene Benutzer > Zuriicksetzen der
Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen Einstellungen
Zurucksetzen der Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen
Einstellungen
Sie kénnen das Funktionstastenfeld des Gerates verwenden, um den PrintServer auf die werkseitigen

Einstellungen zuriickzusetzen. Damit werden alle Informationen wie z. B. die Kennworter und IP-Adresse
zurlckgesetzt.

.ﬁ + Diese Funktion setzt alle Einstellungen fir verkabelte (nur unterstiitzte Modelle) und Wireless-
Netzwerke auf die werkseitigen Einstellungen zurtick.

» Sie kdnnen den Druckserver auch mit BRAdmin Light oder Web Based Management auf die
Werkseinstellungen zuricksetzen.

1. Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
2. Drlcken Sie auf A oder ¥, um die Option [Netzwerk-Reset] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
3. Driicken Sie Y fir [Ja].

Das Gerat wird neu gestartet.

... Zugehorige Informationen

» Technische Informationen fur fortgeschrittene Benutzer

84



#& Home > Sicherheit

| Sicherheit

» Sperren der Gerateeinstellungen

* Netzwerksicherheitsfunktionen
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# Home > Sicherheit > Sperren der Gerateeinstellungen
| Sperren der Geriteeinstellungen

Notieren Sie sich das Kennwort sorgfaltig, bevor Sie die Zugriffssperre des Gerats aktivieren. Wenn Sie das
Kennwort vergessen, miissen Sie alle Kennworter, die im Gerat gespeichert sind, zuriicksetzen, indem Sie sich
an lhren Administrator oder an einen Kundendienstmitarbeiter wenden.

+ Uberblick Einstellungssperre
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# Home > Sicherheit > Sperren der Gerateeinstellungen > Uberblick Einstellungssperre
| Uberblick Einstellungssperre

Blockieren Sie mit der Funktion Einstellungssperre unautorisierten Zugriff auf die Gerateeinstellungen.
Wenn die Einstellungssperre auf Ein gesetzt ist, kbnnen Sie nicht ohne die Eingabe des Kennworts auf die
Geréateeinstellungen zugreifen.

» Konfigurieren des Kennworts fur die Einstellungssperre

+ Andern des Kennworts fiir die Einstellungssperre

» Einschalten der Einstellungssperre
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# Home > Sicherheit > Sperren der Gerateeinstellungen > Uberblick Einstellungssperre > Konfigurieren des
Kennworts fur die Einstellungssperre

| Konfigurieren des Kennworts fir die Einstellungssperre

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Geradteeinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Sp. wird festg.] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

3. Geben Sie als Kennwort eine vierstellige Zahl ein.

Um die jeweilige Ziffer einzugeben, driicken Sie A oder ¥, um eine Ziffer auszuwahlen, und driicken Sie dann
OK.

4. Wenn das Display [Bestatigen:] anzeigt, geben Sie das neue Kennwort erneut ein.

v Zugehorige Informationen

+ Uberblick Einstellungssperre
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#& Home > Sicherheit > Sperren der Gerateeinstellungen > Uberblick Einstellungssperre > Andern des
Kennworts fur die Einstellungssperre

| Andern des Kennworts fiir die Einstellungssperre

1

2.
3.
4

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Geradteeinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Sp. wird festg.] anzuzeigen, und dricken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Kennwort einst.] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
. Geben Sie das aktuelle vierstellige Kennwort ein.

Um die jeweilige Stelle einzugeben, driicken Sie A oder ¥, um eine Zahl auszuwahlen, und driicken Sie dann
OK.

Geben Sie ein neues vierstelliges Kennwort ein.

Um die jeweilige Ziffer einzugeben, driicken Sie A oder ¥, um eine Ziffer auszuwahlen, und driicken Sie dann
OK.

Wenn das Display [Bestatigen:] anzeigt, geben Sie das neue Kennwort erneut ein.

... Zugehorige Informationen

+ Uberblick Einstellungssperre
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# Home > Sicherheit > Sperren der Gerateeinstellungen > Uberblick Einstellungssperre > Einschalten der
Einstellungssperre

| Einschalten der Einstellungssperre

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Geradteeinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Sp. wird festg.] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie OK, wenn das Display [Ein] zeigt.

e

Geben Sie das aktuelle vierstellige Kennwort ein.

Um die jeweilige Stelle einzugeben, driicken Sie A oder ¥, um eine Zahl auszuwahlen, und driicken Sie dann
OK.

ﬁ Um die Einstellungssperre auf aus zu setzen, driicken Sie OK. Dricken Sie Y, um [Ja] auszuwahlen,
wenn das Display [Sp. aus?] anzeigt, und geben Sie das aktuelle vierstellige Kennwort ein.

v Zugehorige Informationen

+ Uberblick Einstellungssperre
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#& Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen

| Netzwerksicherheitsfunktionen
» Vor der Verwendung der Netzwerk-Sicherheitsfunktionen
» Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit SSL/TLS

» Sicheres Senden einer E-Mail
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Vor der Verwendung der Netzwerk-
Sicherheitsfunktionen

| Vor der Verwendung der Netzwerk-Sicherheitsfunktionen
Ihr Gerat verwendet einige der neuesten Netzwerksicherheits- und Verschliisselungs-Protokolle. Integrieren Sie

diese Netzwerkfunktionen in das Gesamtsicherheitskonzept fiir lhr Netzwerk, um Ihre Daten zu schitzen und
den unautorisierten Zugriff auf das Gerat zu sperren.

.ﬁ Wir empfehlen, die Protokolle FTP Server und TFTP zu deaktivieren. Der Zugriff auf das Gerat Uber diese
Protokolle ist nicht sicher.

i_#; Zugehorige Informationen

* Netzwerksicherheitsfunktionen
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS

| Sicheres Verwalten des Netzwerkgerites mit SSL/TLS
» EinfGhrung in SSL/TLS
» Zertifikate und Web Based Management
+ Sicheres Verwalten des Netzwerkgerats mit Web Based Management

» Sicheres Drucken von Dokumenten mit SSL/TLS



# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Einflhrung in SSL/TLS

| Einfiihrung in SSL/TLS

SSL (Secure Socket Layer) oder TLS (Transport Layer Security) ist eine effiziente Methode fiir den Schutz von
Daten, die ber ein lokales Netzwerk oder Gber ein Wide Area Network (LAN oder WAN) gesendet werden. Es
funktioniert durch eine Verschlisselung von Daten, etwa bei einem Druckjob, die tiber ein Netzwerk gesendet
werden, so dass diese fur den Fall, dass sie abgefangen werden, nicht von anderen gelesen werden kénnen.

SSL/TLS kann fiir verkabelte und Wireless-Netzwerke konfiguriert und mit anderen Sicherheitsmethoden wie z.

B. WPA-Schliisseln und Firewalls gemeinsam verwendet werden.

.. Zugehérige Informationen

+ Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit SSL/TLS

» Ein kurze Geschichte von SSL/TLS
» Vorteile der Verwendung von SSL/TLS
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Einfihrung in SSL/TLS > Ein kurze Geschichte von SSL/TLS

| Ein kurze Geschichte von SSL/TLS

SSL/TLS wurde urspringliche entwickelt, um Internetverkehrsinformationen zu schitzen, insbesondere Daten,
die zwischen Webbrowsern und Servern versendet werden. Wenn Sie zum Beispiel Internet Explorer® fiir das
Internetbanking nutzen und https:// und das kleine Schloss-Symbol im Webbrowser angezeigt wird, verwenden
Sie SSL. SSL entwickelte sich weiter und lief dann auch mit weiteren Anwendungen, wie Telnet, Druckern und
FTP-Software, und wurde so zu einer Universallésung fir die Onlinesicherheit. Die urspriinglichen
Entwicklungsuiberlegungen werden noch heute von vielen Onlinehandlern und Banken genutzt, um sensible
Daten, wie Kreditkartennummern, Kundendaten usw., zu schitzen.

SSL/TLS verwendet eine extrem hohe Verschliisselungsebene und wird von Banken weltweit vertraut.

.. Zugehorige Informationen

» EinfUhrung in SSL/TLS
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Einflhrung in SSL/TLS > Vorteile der Verwendung von SSL/TLS

| Vorteile der Verwendung von SSL/TLS

Der wichtigste Vorteil bei der Verwendung von SSL/TLS auf dem Geraten ist die Méglichkeit zum sicheren Druck
Uber ein IP-Netzwerk, indem nicht autorisierte Benutzer daran gehindert werden, Daten zu lesen, die vom Gerat
gesendet wurden. Das Hauptverkaufsargument von SSL ist, dass so vertrauliche Daten sicher gedruckt werden
kénnen. So wird zum Beispiel eine Personalabteilung eines groRen Unternehmens regelmafig
Lohnabrechnungen drucken. Ohne Verschlisselung kénnen die Daten auf diesen Lohnabrechnungen von
anderen Netzwerkbenutzern gelesen werden. Mit SSL/TLS sieht jeder, der versucht, die Daten abzufangen, eine
verwirrende Codeseite und keine tatsachliche Lohnabrechnung.

.. Zugehérige Informationen

» Einfuhrung in SSL/TLS
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management

| Zertifikate und Web Based Management

Um lhr Netzwerkgerat sicher mit SSL/TLS zu verwalten, missen Sie ein Zertifikat konfigurieren. Sie missen ein
Zertifikat mit Web Based Management konfigurieren.

» Unterstlutzte Funktionen von Sicherheitszertifikaten
* Erstellen und Installieren eines Zertifikats

* Verwalten mehrerer Zertifikate
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Unterstlitzte Funktionen von Sicherheitszertifikaten

| Unterstiitzte Funktionen von Sicherheitszertifikaten

Ihr Gerat unterstitzt verschiedene Sicherheitszertifikate, um eine sichere Verwaltung, Authentifizierung und
Kommunikation mit dem Gerat zu ermdglichen. Die folgenden Sicherheitsfunktionen kdnnen mit dem Gerat
verwendet werden:

*  SSL/TLS-Kommunikation

* SSL-Kommunikation fir SMTP
Ihr Gerat unterstitzt Folgendes:

» Vorinstalliertes Zertifikat

Ihr Gerat verfugt Uber ein vorinstalliertes privates Zertifikat. Mit diesem Zertifikat kdnnen Sie SSL/TLS-
Kommunikation nutzen, ohne ein anderes Zertifikat erstellen oder installieren zu mussen.

.ﬁ Das vorinstallierte selbstsignierte Zertifikat kann lhre Kommunikation nicht vor einer Verfalschung schitzen.
Wir empfehlen die Verwendung eines Zertifikats, das von einer vertrauenswirdigen Organisation
ausgestellt wurde, um eine héhere Sicherheit zu erzielen.

e Privates Zertifikat

Dieser PrintServer stellt sein eigenes Zertifikat aus. Mit diesem Zertifikat kdnnen Sie problemlos die SSL/
TLS-Kommunikation nutzen, ohne ein anderes Zertifikat von einer Zertifizierungsstelle erstellen oder
installieren zu mussen.

« Zertifikat einer Zertifizierungsstelle (CA)

Es stehen zwei Verfahren zur Verfligung, mit denen ein Zertifikat von einer Zertifizierungsstelle installiert
werden kann. Wenn Sie bereits ein Zertifikat von einer Zertifizierungsstelle haben oder ein Zertifikat von einer
vertrauenswiurdigen externen Zertifizierungsstelle verwenden méchten:

- Installation mit einer Zertifikatssignieranforderung (CSR, Certificate Signing Request) von diesem
PrintServer.

- Installation mit Import eines Zertifikats und eines privaten SchllUssels (Private Key).
+ Zertifikat einer Zertifizierungsstelle (Certificate Authority, CA)

Zur Verwendung eines Zertifizierungsstellenzertifikats, das die Zertifizierungsstelle identifiziert und seinen
privaten Schliissel besitzt, missen Sie das Zertifizierungsstellenzertifikat von der Zertifizierungsstelle
importieren, bevor Sie die Sicherheitsfunktionen im Netzwerk konfigurieren.

.ﬁ * Wenn Sie die SSL/TLS-Kommunikation verwenden mochten, sollten Sie sich zuerst an lhren
Systemadministrator wenden.

* Wenn Sie den Druckserver auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlicksetzen, wird das
installierte Zertifikat einschlieRlich des privaten Schllssels (Private Key) geléscht. Wenn Sie nach dem
Zurlcksetzen des Druckservers dasselbe Zertifikat und denselben privaten Schliissel verwenden
mochten, sollten Sie diese vor dem Zurlicksetzen exportieren und danach erneut installieren.

... Zugehorige Informationen

» Zertifikate und Web Based Management
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats

| Erstellen und Installieren eines Zertifikats

Schritt-fur-Schritt-Anleitung zum Erstellen und Installieren eines Zertifikats
» Erstellen und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats
» Erstellen und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA)

* Importieren und Exportieren eines CA-Zertifikats
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Schritt-fur-
Schritt-Anleitung zum Erstellen und Installieren eines Zertifikats

Schritt-fur-Schritt-Anleitung zum Erstellen und Installieren eines
Zertifikats

Es gibt zwei Optionen, wenn Sie ein Sicherheitszertifikat wahlen: Verwenden Sie ein selbstsigniertes Zertifikat
oder ein Zertifikat von einer Zertifizierungsstelle.

Dies ist eine kurze Zusammenfassung der erforderlichen Schritte, basierend auf lhrer gewahlten Option.
Option 1

Selbstsigniertes Zertifikat

1. Erstellen Sie ein selbstsigniertes Zertifikat mit Web Based Management.
2. Installieren Sie das selbstsignierte Zertifikat auf Inrem Computer.

Option 2

Zertifikat einer Zertifizierungsstelle

1. Erstellen Sie eine Zertifikatregistrierungsanforderung (Certificate Signing Request, CSR) mit Web Based
Management.

2. Installieren Sie das von der Zertifizierungsstelle ausgestellte Zertifikat mit Web Based Management auf dem
Gerat.

3. Installieren Sie das Zertifikat auf Ihrem Computer.

... Zugehorige Informationen

» Erstellen und Installieren eines Zertifikats
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats

| Erstellen und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats

» Erstellen eines selbstsignierten Zertifikats

* Installieren des selbstsignierten Zertifikats fir Windows®-Benutzer mit
Administratorrechten

» Importieren und Exportierten des selbstsignierten Zertifikats auf lnrem Gerat
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats > Erstellen eines selbstsignierten Zertifikats

| Erstellen eines selbstsignierten Zertifikats

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, kénnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://FiNXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

* Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf Zertifikat.

Klicken Sie auf Privates Zertifikat erstellen.

© N o o k&

Geben Sie einen Allgemeine Name und ein Giiltigkeitsdauer ein.

+ Die Lange des Allgemeine Name muss weniger als 64 Byte betragen. Geben Sie einen Bezeichner ein,
wie eine IP-Adresse, Knotennamen oder einen Domanennamen, der beim Zugriff auf dieses Gerat Uber
die SSL/TLS-Kommunikation verwendet wird. Der Knotenname wird standardmaRig angezeigt.

+ Eine Warnung wird angezeigt, wenn Sie das IPPS- oder HTTPS-Protokoll verwenden und einen anderen
Namen in der URL als den Allgemeine Name eingeben, der fiir das selbstsignierte Zertifikat verwendet
wurde.

9. Wahlen Sie die Einstellung aus der Dropdown-Liste Algorithmus des o6ffentlichen Schliissels aus. Die
Standardeinstellung ist RSA(2048bit).

10. Wahlen Sie die Einstellung aus der Dropdown-Liste Digest-Algorithmus aus. Die Standardeinstellung ist
SHA256.

11. Klicken Sie auf Senden.

12. Klicken Sie auf Netzwerk.

13. Klicken Sie auf Protokoll.

14. Klicken Sie auf HTTP-Servereinstellungen.

15. Wahlen Sie das Zertifikat, das Sie konfigurieren méchten, in der Dropdown-Liste Wahlen Sie das Zertifikat
aus.

16. Klicken Sie auf Senden.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt.
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HTTP-Servereinstellungen
Die Einstellung fur die Hochsicherheitsverbindung wurde vorgenommen.

Um Ihre neuen Einstellungen zu aktivieren, muss das Gerat neu gestartet werden.
Hinweis: Alle aktuellen Druckauftrage werden abgebrochen.

Um andere Protokolle mit Sicherheitseinstellungen nach einem Meustart zu aktivieren, aktivieren Sie das Kontrollkasichen
unten.

] andere Protokolle mit Sicherheitseinstellungen aktivieren.

Mdchten Sie jetzt einen Neustart ausfiinren?

] e

17. Klicken Sie auf Ja, um lhren Druckserver neu zu starten.
Das selbstsignierte Zertifikat wird erstellt und im Speicher lhres Gerats abgelegt.

Zur Verwendung der SSL/TLS-Kommunikation muss das selbstsignierte Zertifikat auch auf dem Computer
installiert sein.

E Zugehorige Informationen

» Erstellen und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen

und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats > Installieren des selbstsignierten Zertifikats fiir Windows®-
Benutzer mit Administratorrechten

Installieren des selbstsignierten Zertifikats fiir Windows®-Benutzer mit
Administratorrechten

Die folgenden Schritte gelten fiir Microsoft® Internet Explorer®. Wenn Sie einen anderen Internetbrowser
verwenden, lesen Sie in der Dokumentation fiir lhren Internetbrowser nach, um Hilfe zur Installation der
Zertifikate zu erhalten.

1. Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:
+  (Windows® 7 und Windows Server® 2008)

Klicken Sie auf e (Start) > Alle Programme.
«  (Windows® 8.1)
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol (Internet Explorer) in der Taskleiste.
«  (Windows® 10 und Windows Server® 2016)
Klicken Sie auf E > Windows-Zubehor.
+  (Windows Server® 2012 und Windows Server® 2012 R2)
Klicken Sie auf (Internet Explorer) und klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf das Symbol
(Internet Explorer), das in der Taskleiste angezeigt wird.

2. Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf Internet Explorer und dann auf Als Administrator
ausfiihren.

ﬁ Wenn die Option Mehr angezeigt wird, klicken Sie auf Mehr.

e |
Internet Expl = ,
€ Intemet Bxplorer [

W Minianwendungsgalerier™ —
@ Standzrdprogramme 'S' Als Administrator ausfiihren J
@ Windows DVD Maker SRR
@ Windows Media Center Von Taskleiste [6sen
Windows Media Player An Startmenii anheften
£ Windows Update
2 Windows-Fax und -Scan Vorgangerversicnen wiederherstellen
<l XPS-Viewer S e
| Autostart
Spiele Ausschneiden
Wartung Kopieren
W Zubehsr
Laschen
Umbenennen
Eigenschaften

Gerate und Drucker

Standardpregramme

4 Zurick Hilfe und Support

gl =

e
EBle - O

Wenn der Bildschirm Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf Ja.

3. Geben Sie ,hitps://IP-Adresse des Gerats” in die Adressleiste des Browsers ein, um auf das Gerat
zuzugreifen (wobei ,IP-Adresse des Gerats” die IP-Adresse oder der Knotenname des Gerats ist, die Sie fir
das Zertifikat zugewiesen haben).
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g& @ nps/n921681L14/ | 0 - & X || @ zenicattebter: Navigation Lk =
e e e e P )

‘@ Es besteht ein Problem mit dem Sicherheitszertifikat der Website.

Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde nicht von einer vertrauenswirdigen Zertifizierungsstelle
ausgestell.
Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde fiir eine andere Adresse der Website ausgestell

Die Sicherheitszertifiatprobleme deuten eventuell auf den Veersuch hin, Sie auszutricksen bzw. Daten die Sie
an den Server gesendet haben abzufangen.

Es wird empfohlen, dass Sie die Webseite schlieBen und nicht zu dieser Website wechseln.
'@ Klicken Sie hier, um diese Webseite 2u schlieBen.
'@ Laden dieser Website fortsetzen (nicht empfohlen).

® Weitere Informationen

Klicken Sie auf Laden dieser Website fortsetzen (nicht empfohlen).

g@\@ htps://192168311.14/ 2 - & X[ @ zenttatenten Navigaion . < || Gl g £65
Datei  Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 2

Es besteht ein Problem mit dem Sicherheitszertifikat der Website.

Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde icht von einer vertrauenswiirdigen Zertifizierungsstelle
ausgestell.
Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde fur eine andere Adresse der Website ausgestell,

Die Sicherheitszertifikatprobleme deuten eventuell auf den Versuch hin, Sie auszutricksen bzw. Daten die Sie
an den Server gesendet haben abzufangen.
Es wird empfohlen, dass Sie die Webseite schlieBen y ¥ dieser Website wechseln.

1@ Klicken Sie hier, um diese Webseite zu schiieben.

[@ Laden dieser Website fortsetzen (nicht empfohlen), ]

© Weitere Informationen

Klicken Sie auf Zertifikatfehler und dann auf Zertifikat anzeigen.

Q @ [ 2 nitps//192.168.21.15/ general/status i

) Zertifikat ist ungiiltig

SP 230DNw

Das Sicherheitszertifikat dieser Wet
enthilt Fehler.

Allgemein Drucken } Administrator || Netzwerk

Dieses Problem deutet e
Versuch hin, Sie zu tausc
Sie an den Server gesenc
abzufangen.

1, die

Status

Es wird empfohlen, dass = Webseite

Wartungsinformationen schlieBen.

Info Gber Zertifikatfehler

I Zertifikate anzeigen l

Berichte/Listen G

Gerét suchen

=
| A X

RICOH

Bortom ¥

& RICOH SP 230DNw x

> Ein

Ansprechpartner & Standort

= Tonerstand
Energiespardauer
Autom. Abschaltung
BK
Toner erseizen
WebSprache Auto
Geratestandort

8 Ansprechpartner

ﬁ Standort -

6. Klicken Sie auf Zertifikat installieren....
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Zertifikat

Allgemein | Details | Zertifizierungspfad

@a Zertifikatsinformationen

Dieses Zertifizier tifikat ist nicht
verts irdig. Sie das Zertifikat in
den Speicher vertravenswiirdiger
Stammezertifizierungsstellen, um die
Vertrauensstellung zu aktivieren.

Ausgestellt fiir: OO0

Ausgestellt von:  SGOOGOOGCOOOGC

Weitere Informationen iber Ze;

Galtigab 01 01. 2000 bis 0L 01 2111 ’

Zertifikat installieren... Ausstellereridérung
e

7. Wenn der Zertifikatimport-Assistant angezeigt wird, klicken Sie auf Weiter.

8. Wahlen Sie Alle Zertifikate in folgendem Speicher speichern und klicken Sie dann auf Durchsuchen....

Zertifikatimport-Assistent

Zertifikatspeicher

Zertifikatspeicher sind Systembereiche, in denen Zertifikate gespeichert werden.

Weiter

Windows kann automatisch einen Zertifikatspeicher auswahlen, oder Sie kénnen einen

Speicherort fir die Zertifikate angeben.

() Zertifikatspeicher automatisch auswahlen (auf dem Zer tifikattyp basierend)

Zertifikatspeich

»

re Informationen Gber Zertifikatspeicher

[ <zwuc |[ weiter > | [ abbrechen |

9. Wahlen Sie Vertrauenswiirdige Stammzertifizierungsstellen und klicken Sie dann auf OK.

Zertifikatspeicher auswahlen

Wahlen Sie den Zertifikatspeicher, der verwendet
werden soll.

< |

= = -
@ Vertrauenswirdige Smmmzertiﬁzierung
= I;

..... Forsibloa

S CrgenESUoTE S G ausT

] Zwischenzertifizierungsstellen

] vertrauenswirdige Herausgeber
|_NMirht vertransnawiirdine Zertifilbats

[Ele

1 | b
hysikalischen Speicher anzeiger’
[ OK. ] [ Abbrechen ]

10. Klicken Sie auf Weiter.
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Zertifikatimport-Assistent @
Zertifikatspeicher
Zertifikatspeicher sind Systembereiche, in denen Zertifikate gespeichert werden.

Windows kann autematisch einen Zertifikatspeicher auswahlen, oder Sie kinnen einen
Speicherort fiir die Zertifikate angeben.

() Zertifikatspeicher automatisch auswahlen (auf dem Zertifikattyp basierend)
@) Alle Zertifikate in folgendem Speicher speichern

Zertifikatspeicher:
Vertrauenswiirdige Stammzertifizierungsstellen

Weitere Informationen dber Zer tifikatspeicher ’

[ = zuruck || weiter > ]'[ abbrechen |

11. Klicken Sie auf Fertig stellen.

12. Klicken Sie auf Ja, wenn der Fingerabdruck richtig ist.

Sicherheitswarnung

Ll

Sie sind im Begriff, ein Zertifikat von einer Zertifizierungsstelle zu
installieren, die sich wie folgt darstellt:

HRRAAO GG Jocal

Es wird nicht bestatigt, dass das Zertifikat wirklich von

" O0COODCERX local” stammt. Wenden Sie sich an
0o local”, um die Herkunft zu bestétigen. Die folgende
Zahl hilft Thnen bei diesem Prozess weiter:

Fingerabdruck (shal): 2639EDFD BDE26831 61092E55 CDOES2A3
6123C09B

Warnung:

Wenn Sie dieses Stammgzertifikat installieren, wird automatisch allen
Zertifikaten vertraut, die von dieser Zertifizierungsstelle ausgestellt
werden. Die Installation mit einem unbestatigten Fingerabdruck stellt
ein Sicherheitsrisiko dar. Falls Sie auf "Ja" klicken, nehmen Sie dieses
Risiko in Kauf.

Machten Sie dieses Zertifikat installieren?

%]

ﬁ Der Fingerabdruck wird im Netzwerkkonfigurationsbericht ausgedruckt.

13. Klicken Sie auf OK.

Das selbstsignierte Zertifikat wurde jetzt auf Inrem Computer installiert und die SSL/TLS-Kommunikation ist

verflgbar.

Lb_,] Zugehorige Informationen

» Erstellen und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats

107



# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen

und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats > Importieren und Exportierten des selbstsignierten
Zertifikats auf Ihrem Gerét

I Importieren und Exportierten des selbstsignierten Zertifikats auf lhrem
Gerat

Sie kdnnen selbstsignierte Zertifikate auf dem Gerat speichern und sie durch Im- und Exportieren verwalten.
* Importieren eines selbstsignierten Zertifikats

» Exportieren eines selbstsignierten Zertifikats
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats > Importieren und Exportierten des selbstsignierten
Zertifikats auf Ihrem Gerat > Importieren eines selbstsignierten Zertifikats

| Importieren eines selbstsignierten Zertifikats

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http:/IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, konnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://rinXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf Zertifikat.

Klicken Sie auf Zertifikat und Private Key importieren.

Rufen Sie die Datei auf, die Sie importieren méchten.

© ® N o ok~

Geben Sie das Kennwort ein, wenn die Datei verschlisselt ist, und klicken Sie dann auf Senden.
Das selbstsignierte Zertifikat wird auf Ihr Gerat importiert.

Zur Verwendung der SSL/TLS-Kommunikation muss das selbstsignierte Zertifikat auch auf dem Computer
installiert sein. Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator.

... Zugehorige Informationen

» Importieren und Exportierten des selbstsignierten Zertifikats auf Ihrem Gerat
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines selbstsignierten Zertifikats > Importieren und Exportierten des selbstsignierten
Zertifikats auf Ihrem Gerat > Exportieren eines selbstsignierten Zertifikats

| Exportieren eines selbstsignierten Zertifikats

1.

Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http:/IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des

Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).
Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-

© N 0~

9.

Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter.
- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, konnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://rinXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf Zertifikat.

Klicken Sie auf Exportieren, das fir Zertifikatliste angezeigt wird.

Wenn Sie die Datei verschlisseln mdchten, geben Sie ein Kennwort im Feld Kennwort eingeben ein.
Wenn das Feld Kennwort eingeben leer ist, wird Ihre Ausgabedatei nicht verschlisselt.

Geben Sie im Feld Kennwort wiederholen das Kennwort erneut ein und klicken Sie dann auf Senden.

10. Klicken Sie auf Speichern.

11. Legen Sie den Speicherort fest, unter dem die Datei gespeichert werden soll.

Das selbstsignierte Zertifikat wurde erfolgreich auf Inren Computer exportiert.

Sie kdnnen auch das selbstsignierte Zertifikat auf Inren Computer importieren.

... Zugehorige Informationen

» Importieren und Exportierten des selbstsignierten Zertifikats auf Ihrem Gerat
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA)

I Erstellen und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle
(CA)

Wenn Sie bereits ein Zertifikat von einer externen vertrauenswirdigen Zertifizierungsstelle haben, kénnen Sie
das Zertifikat und den privaten Schlissel auf dem Gerat speichern und sie durch Im- und Exportieren verwalten.
Wenn Sie kein Zertifikat von einer externen vertrauenswiurdigen Zertifizierungsstelle haben, erstellen Sie eine
Zertifikatregistrierungsanforderung (Certificate Signing Request, CSR), senden Sie sie zur Authentifizierung an
eine Zertifizierungsstelle und installieren Sie das Zertifikat, das Sie erhalten, auf Ihrem Gerat.

Erstellen einer Zertifikatregistrierungsanforderung (Certificate Signing Request, CSR)

* |nstallieren eines Zertifikats auf dem Gerat

» Im- und Exportieren des Zertifikats und des privaten Schllssels
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA) > Erstellen einer
Zertifikatregistrierungsanforderung (Certificate Signing Request, CSR)

Eine Zertifikatregistrierungsanforderung (Certificate Signing Request, CSR) ist eine Anforderung, die an eine
Zertifizierungsstelle (CA) gesendet wird, um die Informationen zu authentifizieren, die im Zertifikat enthalten sind.

Erstellen einer Zertifikatregistrierungsanforderung (Certificate Signing
Request, CSR)

Wir empfehlen, ein Stammzertifikat der Zertifizierungsstelle auf lhrem Computer zu installieren, bevor Sie die
CSR erstellen.

1.

Starten Sie lhren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats” in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des

Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).
Beispiel:
http://192.168.1.2

.ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, kdnnen Sie statt der IP-
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Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter*.
- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, kdnnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://FiNXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm

Status Monitor klicken.

Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf Zertifikat.

Klicken Sie auf Zertifikatsignieranforderung (CSR) erstellen.

Geben Sie einen Allgemeine Name (erforderlich) ein und ergénzen Sie weitere Informationen zu lhrem
Organisation (optional).

ﬁ * lhre Unternehmensinformationen sind erforderlich, sodass die Zertifizierungsstelle Ihre Identitat

bestatigen und sie gegeniber anderen bezeugen kann.

» Die Lange des Allgemeine Name muss bei weniger als 64 Byte liegen. Geben Sie einen Bezeichner

ein, wie eine IP-Adresse, Knotennamen oder einen Domanennamen, der beim Zugriff auf diesen
Drucker Uber die SSL/TLS-Kommunikation verwendet wird. Der Knotenname wird standardmafig
angezeigt. Der Allgemeine Name ist erforderlich.

+ Eine Warnung wird angezeigt, wenn Sie in der URL einen anderen Namen als den Allgemeinen Namen

eingeben, der fur das Zertifikat verwendet wurde.

+ Die Lange von Organisation, Organisationseinheit, Ort und Bundesland muss unter 64 Byte liegen.

« Das Land sollte ein ISO 3166-Landercode mit zwei Buchstaben sein.

+ Wenn Sie eine X.509v3-Zertifikaterweiterung konfigurieren, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Erweiterte Partition konfigurieren und wahlen Sie dann Auto (IPv4 registrieren) oder Manuell.
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9. Wahlen Sie die Einstellung aus der Dropdown-Liste Algorithmus des 6ffentlichen Schliissels aus. Die
Standardeinstellung ist RSA(2048bit).

10. Wahlen Sie die Einstellung aus der Dropdown-Liste Digest-Algorithmus aus. Die Standardeinstellung ist
SHA256.

11. Klicken Sie auf Senden.

Die CSR wird auf dem Bildschirm angezeigt. Speichern Sie die CSR als Datei oder kopieren Sie sie und
fugen Sie sie in ein Online-CSR-Formular ein, das von einer Zertifizierungsstelle angeboten wird.

12. Klicken Sie auf Speichern.

.ﬁ + Befolgen Sie die Richtlinie Ihrer Zertifizierungsstelle hinsichtlich des Verfahrens, wie eine CSR an die
Zertifizierungsstelle gesendet wird.

«  Wenn Sie die Stammzertifizierungsstelle des Unternehmens von Windows Server® 2008/2012/2012
R2/2016 verwenden, empfehlen wir die Verwendung des Webservers fur die Zertifikatsvorlage, um das
Client-Zertifikat sicher zu erstellen.

... Zugehorige Informationen

» Erstellen und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA)
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA) > Installieren eines Zertifikats auf dem Gerat

| Installieren eines Zertifikats auf dem Gerat

Wenn Sie ein Zertifikat von der Zertifizierungsstelle erhalten, befolgen Sie die Schritte unten, um es auf dem
Druckserver zu installieren:

Nur ein mit der CSR dieses Gerats ausgestelltes Zertifikat kann auf dem Geréat installiert werden. Wenn Sie
eine andere CSR erstellen mochten, stellen Sie sicher, dass das Zertifikat installiert wurde, bevor Sie eine
weitere CSR erstellen. Erstellen Sie erst nach der Installation des Zertifikats auf dem Geréat eine andere CSR.
Andernfalls ist die CSR, die Sie vor der Installation erstellt haben, ungiiltig.

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

.ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter®.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, kdnnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://FiNXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf Zertifikat.

Klicken Sie auf Zertifikat installieren.
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Wechseln Sie zu der Datei, die das von der Zertifizierungsstelle ausgestellte Zertifikat enthalt, und klicken Sie
dann auf Senden.

Das Zertifikat wurde erfolgreich erstellt und erfolgreich im Speicher lhres Geréts abgelegt.

Zur Verwendung der SSL/TLS-Kommunikation muss das Stammzertifikat der Zertifizierungsstelle auf dem
Computer installiert sein. Wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator.

... Zugehorige Informationen

» Erstellen und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA)
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen

und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA) > Im- und Exportieren des Zertifikats und des
privaten Schlissels

| Im- und Exportieren des Zertifikats und des privaten Schliissels

Speichern Sie das Zertifikat und den privaten Schllissel auf dem Gerat und verwalten Sie sie durch Im- und
Exportieren.

* Importieren des Zertifikats und des privaten Schllissels

» Exportieren des Zertifikats und des privaten Schllssels
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA) > Im- und Exportieren des Zertifikats und des
privaten Schlissels > Importieren des Zertifikats und des privaten Schllssels

| Importieren des Zertifikats und des privaten Schliissels

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http:/IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, konnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://rinXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf Zertifikat.

Klicken Sie auf Zertifikat und Private Key importieren.

Rufen Sie die Datei auf, die Sie importieren méchten.
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Geben Sie das Kennwort ein, wenn die Datei verschlisselt ist, und klicken Sie dann auf Senden.
Das Zertifikat und der private Schliissel werden auf das Gerat importiert.

Zur Verwendung der SSL/TLS-Kommunikation muss auch das Stammzertifikat der Zertifizierungsstelle auf dem
Computer installiert sein. Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

... Zugehorige Informationen

* Im- und Exportieren des Zertifikats und des privaten Schlissels
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Erstellen
und Installieren eines Zertifikats einer Zertifizierungsstelle (CA) > Im- und Exportieren des Zertifikats und des
privaten Schlissels > Exportieren des Zertifikats und des privaten Schlissels

| Exportieren des Zertifikats und des privaten Schlissels

1.

Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats”“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des

Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).
Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
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9.

Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter.
- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, konnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://rinXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf Zertifikat.

Klicken Sie auf Exportieren, das fir Zertifikatliste angezeigt wird.

Geben Sie das Kennwort ein, wenn Sie die Datei verschlisseln mdchten.

Wenn ein leeres Kennwort verwendet wird, wird die Ausgabe nicht verschlisselt.

Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung erneut ein und driicken Sie dann Senden.

10. Klicken Sie auf Speichern.

11. Legen Sie den Speicherort fest, unter dem die Datei gespeichert werden soll.

Das Zertifikat und der private Schliissel werden auf Ihren Computer exportiert.

Sie kdnnen auch das Zertifikat auf lhren Computer importieren.

... Zugehorige Informationen

* Im- und Exportieren des Zertifikats und des privaten Schlissels
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit

SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Importieren
und Exportieren eines CA-Zertifikats

| Importieren und Exportieren eines CA-Zertifikats

Sie kdnnen CA-Zertifikate im Gerat importieren, exportieren und speichern.

* Importieren eines CA-Zertifikats

* Exportieren eines CA-Zertifikats
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Importieren
und Exportieren eines CA-Zertifikats > Importieren eines CA-Zertifikats

| Importieren eines CA-Zertifikats

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats” in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter®.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, kénnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://FiNXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

* Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf CA-Zertifikat.

Klicken Sie auf CA-Zertifikat importieren.

Rufen Sie die Datei auf, die Sie importieren mochten.
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Klicken Sie auf Senden.

... Zugehérige Informationen

* Importieren und Exportieren eines CA-Zertifikats
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Erstellen und Installieren eines Zertifikats > Importieren
und Exportieren eines CA-Zertifikats > Exportieren eines CA-Zertifikats

| Exportieren eines CA-Zertifikats

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter®.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, kénnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://FiNXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

* Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sicherheit .

Klicken Sie auf CA-Zertifikat.

Wahlen Sie das Zertifikat, das Sie exportieren mdchten, und klicken Sie auf Exportieren.

Klicken Sie auf Senden.

Klicken Sie auf Speichern.
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0. Legen Sie fest, wo Sie auf dem Computer das exportierte Zertifikat speichern mdchten, und speichern Sie es.

... Zugehorige Informationen

 Importieren und Exportieren eines CA-Zertifikats
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Zertifikate und Web Based Management > Verwalten mehrerer Zertifikate

| Verwalten mehrerer Zertifikate
Mit dieser Funktion fir mehrere Zertifikate kbnnen Sie alle auf dem Gerat installierten Zertifikate tber Web

Based Management verwalten. Navigieren Sie in Web Based Management zum Bildschirm Zertifikat oder CA-
Zertifikat, um den Inhalt der Zertifikate anzuzeigen und die Zertifikate zu I6schen oder zu exportieren.

Maximale Anzahl von auf einem Gerit gespeicherten Zertifikaten

Selbstsigniertes Zertifikat oder 3
durch eine Zertifizierungsstelle
ausgestelltes Zertifikat

CA-Zertifikat 3

Sie kdnnen bis zu 3 Zertifikate einer Zertifizierungsstelle (Certificate Authority, CA) mit SMTP Gber SSL (nur bei
bestimmten Modellen verfligbar) speichern.

Es wird empfohlen, ein Zertifikat weniger als mdglich zu speichern und den letzten Speicherplatz fir den Fall zu
reservieren, dass ein Zertifikat ablauft. Wenn ein Zertifikat ablauft, importieren Sie ein neues Zertifikat in den
reservierten Speicherplatz und lI6schen Sie das abgelaufene Zertifikat. Damit vermeiden Sie
Konfigurationsfehler.

.ﬁ +  Wenn Sie fur die SMTP-Kommunikation SSL verwenden, muss das Zertifikat nicht ausgewahlt werden.
Das erforderliche Zertifikat wird automatisch ausgewahilt.

v Zugehorige Informationen

 Zertifikate und Web Based Management
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerats mit Web Based Management

| Sicheres Verwalten des Netzwerkgerits mit Web Based Management

Um lhr Netzwerkgerat sicher zu verwalten, missen Sie die Verwaltungs-Dienstprogramme mit
Sicherheitsprotokollen verwenden.

Wir empfehlen die Verwendung des HTTPS-Protokolls fiur die sichere Verwaltung. Zur Verwendung dieses
Protokolls muss HTTPS auf Inrem Geréat aktiviert sein.

ﬁ » Das HTTPS-Protokoll ist standardmaRig aktiviert.

+ Sie kdnnen die HTTPS-Protokolleinstellungen Gber den Bildschirm Web Based Management andern.

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

4.

Geben Sie ,https://Allgemeiner Name* in die Adressleiste Ihres Browsers ein. (Wobei ,Allgemeiner Name*
der allgemeine Name ist, den Sie dem Zertifikat zugewiesen haben; dies kann die IP-Adresse, der
Knotenname oder der Domanenname sein.)

Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Sie kénnen nun Uber HTTPS auf das Gerat zugreifen.

.ﬁ * Wenn Sie das SNMPv3-Protokoll verwenden, befolgen Sie die Schritte unten.

5.

Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.
Klicken Sie auf Protokoll.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellung SNMP aktiviert ist, und klicken Sie dann auf Erweitere
Einstellungen.

Konfigurieren Sie die SNMP-Einstellungen.
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SNMP &

Status Aktiviert

Betriebsart des SNMP-Modus
@ SNMP vi/iv2c Lese-/Schreibzugriff

O SNMPY3 Lese-/Schreibzugriff und v1/v2c nur Lesezugriff
O SNMPv3 Lese-/Schreibzugriff

Abbrechen] [Senden]

Es qgibt drei Optionen fur Betriebsart des SNMP-Modus.
+  SNMP v1/v2c Lese-/Schreibzugriff

In diesem Modus verwendet der Druckserver Version 1 und Version 2c des SNMP-Protokolls. Sie konnen
alle Anwendungen in diesem Modus verwenden. Er ist aber nicht sicher, da der Benutzer nicht
authentifiziert wird und die Daten nicht verschlisselt sind.

+  SNMPv3 Lese-/Schreibzugriff und v1/v2c nur Lesezugriff

In diesem Modus verwendet der Druckserver den Lese-Schreiben-Zugriff der Version 3 und den
schreibgeschitzten Zugriff von Version 1 und Version 2¢c des SNMP-Protokolls.

.ﬁ Wenn Sie den Modus SNMPv3 Lese-/Schreibzugriff und v1/v2c nur Lesezugriff verwenden,
funktionieren einige Anwendungen (wie BRAdmin Light), die auf den Druckserver zugreifen, nicht korrekt,
da sie den schreibgeschitzten Zugriff von Version 1 und Version 2¢ autorisieren. Wenn Sie alle
Anwendungen verwenden moéchten, empfehlen wir die Verwendung des Modus SNMP v1/v2c Lese-/
Schreibzugriff.

*  SNMPv3 Lese-/Schreibzugriff

In diesem Modus verwendet der Druckserver Version 3 des SNMP-Protokolls. Wenn Sie den Druckserver
sicher verwalten mochten, verwenden Sie diesen Modus.

ﬁ Wenn Sie den Modus SNMPv3 Lese-/Schreibzugriff verwenden, beachten Sie Folgendes:
- Sie kdnnen nur Web Based Management verwenden, um den Druckserver zu verwalten.

- Alle Anwendungen, die SNMPv1/v2c verwenden, werden eingeschrankt. Um die Verwendung von
SNMPv1/v2c-Anwendungen zuzulassen, verwenden Sie den Modus SNMPv3 Lese-/Schreibzugriff
und v1/v2c nur Lesezugriff oder SNMP v1/v2c Lese-/Schreibzugriff.

9. Klicken Sie auf Senden.
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Zugehorige Informationen

« Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit SSL/TLS
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit
SSL/TLS > Sicheres Drucken von Dokumenten mit SSL/TLS

| Sicheres Drucken von Dokumenten mit SSL/TLS

Um Dokumente sicher mit dem IPP-Protokoll zu drucken, verwenden Sie das IPPS-Protokoll.
1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats” in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

.ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter”.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, kdnnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://rinXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

» Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.
Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

5. Starker Protokoll. Stellen Sie sicher, dass das Kontrollkastchen IPP aktiviert ist.

ﬁ Wenn das Kontrollkastchen IPP nicht aktiviert ist, aktivieren Sie das Kontrollkastchen IPP und klicken Sie
dann auf Senden.

Starten Sie das Gerat neu, um die Konfiguration zu Gbernehmen.

Kehren Sie nach dem Neustart des Geréats auf die Webseite des Geréats zuriick, klicken Sie auf die
Registerkarte Netzwerk und dann auf Protokoll.

6. Klicken Sie auf HTTP-Servereinstellungen.
7. Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen HTTPS(Port 443) unter IPP und klicken Sie dann auf Senden.
8. Starten Sie das Gerat neu, um die Konfiguration zu ibernehmen.

Die Kommunikation mit IPPS kann keinen unautorisierten Zugriff auf den Druckserver verhindern.

... Zugehorige Informationen

» Sicheres Verwalten des Netzwerkgerates mit SSL/TLS
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#& Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Senden einer E-Mail

| Sicheres Senden einer E-Mail
» Konfigurieren des E-Mail-Versands mit Web Based Management
» Senden einer E-Mail mit Benutzerauthentifizierung

* Sicheres Senden einer E-Mail mit SSL/TLS
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# Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Senden einer E-Mail > Konfigurieren des E-
Mail-Versands mit Web Based Management

| Konfigurieren des E-Mail-Versands mit Web Based Management

Sie sollten Web Based Management zum Konfigurieren des sicheren Sendens von E-Mails Gber eine
Benutzerauthentifizierung verwenden oder E-Mails mit SSL/TLS senden.

—_

Starten Sie lhren Webbrowser.

N

Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats* in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,|IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Zum Beispiel:
http://192.168.1.2

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.

5. Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf das Menu Protokoll.

6. Klicken Sie im Feld SMTP auf Erweiterte Einstellung und vergewissern Sie sich, dass der Status von SMTP
auf Aktiviert gesetzt ist.

7. Konfigurieren Sie die Einstellungen SMTP.

+ Uberpriifen Sie, ob die E-Mail-Einstellungen nach der Konfiguration richtig sind, indem Sie eine Test-E-
Mail versenden.

* Wenn Sie die SMTP-Servereinstellungen nicht kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator
oder Internetanbieter.

8. Klicken Sie zum Abschluss auf Senden.
Das Dialogfeld Konfiguration des E-Mail-Versands testen wird angezeigt.

©

Folgen Sie den Anweisungen im Dialogfeld, um die aktuellen Einstellungen zu testen.

... Zugehorige Informationen

» Sicheres Senden einer E-Mail
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#& Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Senden einer E-Mail > Senden einer E-Mail
mit Benutzerauthentifizierung

| Senden einer E-Mail mit Benutzerauthentifizierung

Ihr Gerat unterstiutzt die Methode SMTP-AUTH zum Senden von E-Mails tber einen E-Mail-Server, der eine
Benutzerauthentifizierung erfordert. Diese Methode verhindert den unautorisierten Zugriff auf den E-Mail-Server.

Das Verfahren SMTP-AUTH kann fiir die E-Mail-Benachrichtigung und E-Mail-Berichte verwendet werden.

.ﬁ Web Based Management sollte zum Konfigurieren der SMTP-Authentifizierung verwendet werden.

Einstellungen des E-Mail-Servers

Die Einstellungen der SMTP-Authentifizierungsmethode miissen so konfiguriert werden, dass diese mit der vom
E-Mail-Server verwendeten Methode Ubereinstimmen. Fir ausfiihrliche Informationen zu den Einstellungen des
E-Mail-Servers wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator oder Internetanbieter.

ﬁ Zum Aktivieren der SMTP-Serverauthentifizierung missen Sie im Bildschirm SMTP von Web Based
Management unter Serverauthentifizierungsmethode Sie missen SMTP-AUTH wahlen.

... Zugehorige Informationen

» Sicheres Senden einer E-Mail
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#& Home > Sicherheit > Netzwerksicherheitsfunktionen > Sicheres Senden einer E-Mail > Sicheres Senden
einer E-Mail mit SSL/TLS

| Sicheres Senden einer E-Mail mit SSL/TLS

lhr Gerat unterstlitzt SSL/TLS zum Senden von E-Mails Uiber einen E-Mail-Server, der eine sichere SSL/TLS-
Kommunikation erfordert. Um E-Mails tUber einen E-Mail-Server, der die SSL/TLS-Kommunikation verwendet, zu
senden, muss SMTP uUber SSL/TLS konfiguriert sein.

ﬁ Web Based Management sollte zum Konfigurieren von SSL/TLS verwendet werden.

Server-Zertifikat verifizieren

Unter SSL/TLS, wenn Sie SSL oder TLS auswahlen, wird das Kontrollkastchen Server-Zertifikat verifizieren
automatisch aktiviert.

SMTP €]

Status Aktiviert

E-Mail-Einstellungen senden (SMTP)

Serveradresse 0.0.0.0
Port 25

Serverauthentifizierungsmethode @ Keine

SMTP-AUTH
Name fir SMTP-AUTH-Konto
Kennwort fiir SMTP-AUTH-Konto
Kennwort eingeben
Kennwort bestatigen
SSLITLS @ Keine
SSL
TLS

Server-Zerifikat verifizieren

E-Mail-Adresse des Gerits MINeoeeeeeoeei@example.com

CA-Zertifikat>>
E-Mail-Bericht>>

Benachrichtigung>>

Abbrechen [Senden|

ﬁ * Bevor Sie das Server-Zertifikat Gberprifen, missen Sie das CA-Zertifikat importieren, das von der
Zertifizierungsstelle (CA) ausgestellt wurde, die auch das Server-Zertifikat signiert hat. Fragen Sie |hren
Netzwerkadministrator oder Internetanbieter, ob der Import eines CA-Zertifikats erforderlich ist.

+ Wenn Sie das Server-Zertifikat nicht Uberprifen missen, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Server-
Zertifikat verifizieren.
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Portnummer

Wenn Sie SSL auswahlen, wird der Wert fiir Port an das Protokoll angepasst. Um die Portnummer manuell zu
andern, geben Sie die Portnummer ein, nachdem Sie SSL/TLS gewahlt haben.

Die Einstellungen der SMTP-Kommunikationsmethode missen so konfiguriert werden, dass diese mit der vom
E-Mail-Server verwendeten Methode Ubereinstimmen. Fir ausfihrliche Informationen zu den Einstellungen des
E-Mail-Servers wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator oder Internetanbieter.

In den meisten Fallen erfordern die sicheren Webmail-Dienste die folgenden Einstellungen:

SMTP

Port 25
Serverauthentifizierungsmethode SMTP-AUTH
SSL/TLS TLS

._;_‘ Zugehorige Informationen

» Sicheres Senden einer E-Mail
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& Home > Mobile

| Mobile
» Google Cloud Print

* AirPrint
* Mobiles Drucken fiir Windows®

* Mopria® Print Service
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# Home > Mobile > Google Cloud Print
| Google Cloud Print

+ Google Cloud Print — Uberblick

» Vor der Verwendung von Google Cloud Print
* Drucken von Google Chrome™ oder Chrome OS™
* Drucken von Google Drive™ for Mobile

* Drucken von Gmail™ Webmail Service for Mobile
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# Home > Mobile > Google Cloud Print > Google Cloud Print — Uberblick
| Google Cloud Print — Uberblick

Google Cloud Print™ ist ein Dienst von Google, mit dem Sie (iber ein netzwerkkompatibles Gerét, wie z. B. ein
Mobiltelefon oder einen Computer, auf einen flr Ihr Google-Konto registrierten Drucker drucken kénnen, ohne
den Druckertreiber auf dem Gerat installieren zu missen.

Zum Drucken aus Android ™'-Apps muss Google Cloud Print™ aus dem Google Play™ Store installiert werden.
1
3
4

.. Zugehérige Informationen

Druckanforderung
Internet

Google Cloud Print™
Drucken

Ao bdp =

» Google Cloud Print

133



# Home > Mobile > Google Cloud Print > Vor der Verwendung von Google Cloud Print

| Vor der Verwendung von Google Cloud Print
* Netzwerkeinstellungen zum Verwenden von Google Cloud Print

* Registrieren lhres Gerétes bei Google Cloud Print mit Google Chrome ™

* Registrieren Ihres Gerates bei Google Cloud Print mit Web Based Management
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# Home > Mobile > Google Cloud Print > Vor der Verwendung von Google Cloud
Print > Netzwerkeinstellungen zum Verwenden von Google Cloud Print

| Netzwerkeinstellungen zum Verwenden von Google Cloud Print

Um Google Cloud Print™ verwenden zu kdnnen, muss das Gerat mit einem Netzwerk verbunden sein, das
entweder Uber eine kabelgebundene oder Gber eine Wireless-Verbindung auf das Internet zugreifen kann.
Informationen zum korrekten Verbinden und Konfigurieren des Gerates finden Sie in der Installationsanleitung

oder in den verwandten Themen in diesem Handbuch.

.. Zugehébrige Informationen

» Vor der Verwendung von Google Cloud Print

Related Topics
» Probleme mit Google Cloud Print
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# Home > Mobile > Google Cloud Print > Vor der Verwendung von Google Cloud Print > Registrieren lhres
Gerétes bei Google Cloud Print mit Google Chrome™

I Registrieren lhres Gerites bei Google Cloud Print mit Google Chrome™

Vergewissern Sie sich, dass Sie bereits ein Google-Konto erstellt haben. Wenn Sie noch kein Konto haben,

rufen Sie die Google-Website (https://accounts.google.com/signup) tber einen Computer oder ein Mobilgerat
auf und erstellen Sie ein Konto.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im Ruhezustand befindet, bevor Sie den Registrierungsvorgang
starten.

ﬁ Die Schritte in diesem Abschnitt sind Beispiele fiir Windows® Benutzer.

Die Bildschirme auf Ihrem Computer kdnnen abhangig von lhrem Betriebssystem und lhrer Umgebung
abweichen.

Sie mussen mdglicherweise auf einen externen Server zugreifen, um das Zertifikat zu aktualisieren.

1. Offnen Sie Google Chrome™ auf dem Computer.
2. Melden Sie sich mit Inrem Google-Konto an.

Klicken Sie auf das Google Chrome ™-Meniisymbol und dann auf Einstellungen > Erweiterte Einstellungen
anzeigen.

Klicken Sie im Abschnitt Google Cloud Print auf Verwalten.
5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Gerat zu registrieren.

6. Wenn auf dem Gerat eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird, driicken Sie die Taste [OK].

.ﬁ Wenn im Display des Gerates keine Bestatigungsmeldung angezeigt wird, wiederholen Sie diese Schritte.

7. Wenn die Registrierung des Gerates erfolgreich war, wird es im Feld Meine Gerate angezeigt.

... Zugehorige Informationen

» Vor der Verwendung von Google Cloud Print
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# Home > Mobile > Google Cloud Print > Vor der Verwendung von Google Cloud Print > Registrieren lhres
Gerates bei Google Cloud Print mit Web Based Management

Registrieren lhres Gerates bei Google Cloud Print mit Web Based
Management

Vergewissern Sie sich, dass Sie bereits ein Google-Konto erstellt haben. Wenn Sie noch kein Konto haben,
rufen Sie die Google-Website (https://accounts.google.com/signup) tiber einen Computer oder ein Mobilgerat
auf und erstellen Sie ein Konto.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im Ruhezustand befindet, bevor Sie den Registrierungsvorgang
starten.

Bevor Sie lhr Gerat registrieren, Uberprifen Sie, ob am Gerat das korrekte Datum und die korrekte Uhrzeit
eingestellt sind.

Prifen Sie, dass das Gerat mit demselben Netzwerk wie Ihr Computer oder Mobilgerat verbunden ist.
2. Starten Sie lhren Webbrowser.

3. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats" in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,|P-Adresse des
Gerats” die IP-Adresse des Gerats ist).

Zum Beispiel:
http://192.168.1.2

4. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

5. Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.
Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf das Menu Protokoll.

7. Vergewissern Sie sich, dass Google Cloud Print ausgewahlt ist, und klicken Sie dann auf Erweitere
Einstellungen.

8. Vergewissern Sie sich, dass Status auf Aktiviert gesetzt ist. Klicken Sie auf Registrieren.
9. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Gerat zu registrieren.
10. Wenn auf dem Geréat eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird, driicken Sie die Taste ,,OK*.

ﬁ Wenn im Display des Gerates keine Bestatigungsmeldung angezeigt wird, wiederholen Sie diese Schritte.

11. Klicken Sie auf Google.

12. Der Anmeldebildschirm fiir Google Cloud Print™ wird angezeigt. Melden Sie sich mit Inrem Google-Konto an
und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um lhr Gerat zu registrieren.

13. Wenn Sie |Ihr Gerét registriert haben, wechseln Sie zurtick zum Web Based Management-Bildschirm und
vergewissern Sie sich, dass Registrierungsstatus auf Registriert gesetzt ist.

... Zugehorige Informationen

» Vor der Verwendung von Google Cloud Print
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# Home > Mobile > Google Cloud Print > Drucken von Google Chrome™ oder Chrome OS™

| Drucken von Google Chrome™ oder Chrome OS™

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat eingeschaltet ist.
Offnen Sie die Webseite, die Sie drucken mdchten.
Klicken Sie auf das Google Chrome ™-Meniisymbol.
Klicken Sie auf Print (Drucken).

Wahlen Sie Ihr Gerat aus der Druckerliste aus.
Andern Sie bei Bedarf die Druckoptionen.

N o o bk w D=

Klicken Sie auf Print (Drucken).

v Zugehorige Informationen

» Google Cloud Print
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# Home > Mobile > Google Cloud Print > Drucken von Google Drive™ for Mobile

| Drucken von Google Drive™ for Mobile

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat eingeschaltet ist.

Greifen Sie vom Webbrowser Ihres Android ™'- oder iOS-Gerates auf Google Drive™ zu.
Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

Tippen Sie auf das Menlisymbol.

Tippen Sie auf Print (Drucken).

Wahlen Sie Ihr Gerat aus der Druckerliste aus.

Andern Sie bei Bedarf die Druckoptionen.

© N o g kw2

Tippen Sie auf oder Print (Drucken).

... Zugehorige Informationen

» Google Cloud Print
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# Home > Mobile > Google Cloud Print > Drucken von Gmail™ Webmail Service for Mobile

I Drucken von Gmail™ Webmail Service for Mobile

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat eingeschaltet ist.

Greifen Sie vom Webbrowser lhres Android™- oder iOS-Gerates auf Gmail™ Webmail Service zu.
Offnen Sie die E-Mail-Nachricht, die Sie drucken mdchten.

Ao bN =

Tippen Sie auf das Menlsymbol.

ﬁ Wenn Print (Drucken) neben dem Namen des Anhangs angezeigt wird, kdbnnen Sie auch den Anhang
drucken. Tippen Sie auf Print (Drucken) und befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrem Mobilgerat.

. Tippen Sie auf Print (Drucken).

5
6. Wahlen Sie |hr Gerat aus der Druckerliste aus.
7. Andern Sie bei Bedarf die Druckoptionen.

8

. Tippen Sie auf oder Print (Drucken).

... Zugehorige Informationen

» Google Cloud Print
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& Home > Mobile > AirPrint
| AirPrint

+ AirPrint — Uberblick
* Vor der Verwendung von AirPrint

e Drucken mit AirPrint
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#& Home > Mobile > AirPrint > AirPrint — Uberblick
| AirPrint — Uberblick

AirPrint ist eine Drucklésung fir Apple-Betriebssysteme, mit der Sie drahtlos
Fotos, E-Mails, Webseiten und Dokumente von lhrem iPad, iPhone, iPod touch

und Mac-Computer drucken kdnnen, ohne einen Treiber installieren zu missen.

Weitere Informationen finden Sie auf der Apple-Website.

i_;_i Zugehorige Informationen

* AirPrint
Related Topics
* AirPrint-Probleme

AirPrint

=]
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# Home > Mobile > AirPrint > Vor der Verwendung von AirPrint

| Vor der Verwendung von AirPrint
* Netzwerkeinstellungen zum Verwenden von AirPrint

» AirPrint mit Hilfe von Web Based Management (liber den Webbrowser) deaktivieren und
aktivieren
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& Home > Mobile > AirPrint > Vor der Verwendung von AirPrint > Netzwerkeinstellungen zum Verwenden von
AirPrint

| Netzwerkeinstellungen zum Verwenden von AirPrint

Um AirPrint verwenden zu kénnen, muss |hr Mobilgerat mit dem Wireless-Netzwerk verbunden werden, mit dem
das Gerat verbunden ist. AirPrint unterstiitzt Wireless-Verbindungen, die den Infrastruktur-Modus oder Wi-Fi

Direct® verwenden.

Informationen zur Konfiguration Ihres mobilen Gerates fur ein Wireless-Netzwerk finden Sie im
Benutzerhandbuch des mobilen Gerates. Einen Link zum Benutzerhandbuch lhres Mobilgerates auf der Apple-

Website finden Sie durch Tippen aufm in Safari.

Informationen zum Konfigurieren Ihres Gerates fiir ein Wireless-Netzwerk finden Sie in der Installationsanleitung
oder in verwandten Themen in diesem Handbuch. Wenn das Gerat verkabelte Netzwerke unterstitzt, kdnnen
Sie ein Netzwerkkabel zur Verbindung mit dem Wireless-Zugangspunkt/Router verwenden.

Wenn |hr Gerat Wi-Fi Direct® unterstiitzt und Sie |hr Gerat fiir ein Wi-Fi Direct®-Netzwerk konfigurieren méchten,
lesen Sie die verwandten Themen in dieser Bedienungsanleitung.

... Zugehorige Informationen

» Vor der Verwendung von AirPrint

144



# Home > Mobile > AirPrint > Vor der Verwendung von AirPrint > AirPrint mit Hilfe von Web Based
Management (Uber den Webbrowser) deaktivieren und aktivieren

I AirPrint mit Hilfe von Web Based Management (uber den Webbrowser)

deaktivieren und aktivieren

Prifen Sie, dass das Gerat mit demselben Netzwerk wie lhr Computer verbunden ist.

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des

Gerats” die IP-Adresse des Gerats ist).
Zum Beispiel:
http://192.168.1.2

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin“. Um die

Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.
Klicken Sie auf die Registerkarte Netzwerk.
5. Klicken Sie in der linken Navigationsleiste auf das Menu Protokoll.

Um AirPrint zu deaktivieren, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen AirPrint. Um AirPrint zu aktivieren,

aktivieren Sie das Kontrollkastchen AirPrint.

ﬁ StandardmaBig ist AirPrint aktiviert.

7. Klicken Sie auf Senden.

8. Starten Sie das Gerat neu, um die Konfiguration zu Gdbernehmen.

... Zugehorige Informationen

» Vor der Verwendung von AirPrint
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& Home > Mobile > AirPrint > Drucken mit AirPrint

| Drucken mit AirPrint

* Drucken Uber iPad, iPhone oder iPod Touch
» Vor der Verwendung von AirPrint (macOS)

* Drucken mit AirPrint (macOS)
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#& Home > Mobile > AirPrint > Drucken mit AirPrint > Drucken Uber iPad, iPhone oder iPod Touch

| Drucken iiber iPad, iPhone oder iPod Touch

Das Verfahren zum Drucken kann je nach Anwendung variieren. Im folgenden Beispiel wird Safari verwendet.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist.
Offnen Sie mit Safari die Seite, die Sie drucken mdchten.
Tippen Sie aufl » oder |'_T'|

Tippen Sie auf Drucken.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgewahlt ist.

o a0 r W N~

Wenn ein anderes Gerat (oder kein Drucker) ausgewabhlt ist, tippen Sie auf Drucker.
Eine Liste der verfigbaren Gerate wird angezeigt.
Tippen Sie auf den Namen |hres Gerates in der Liste.

© N

. Wabhlen Sie gewiinschten Optionen, wie beispielsweise den Druck der Seitenanzahl oder beidseitiger Druck
(falls von Ihrem Gerat unterstutzt).

9. Tippen Sie auf Drucken.

../ Zugehorige Informationen

* Drucken mit AirPrint
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#& Home > Mobile > AirPrint > Drucken mit AirPrint > Vor der Verwendung von AirPrint (macOS)

| Vor der Verwendung von AirPrint (macOS)

Fugen Sie |hr Gerat vor dem Drucken mit macOS zur Druckerliste auf lhrem Mac-Computer hinzu.

Wahlen Sie Systemeinstellungen im Apple-Mend.

Klicken Sie auf Drucker & Scanner.

Klicken Sie auf das Symbol + unter dem Druckerbereich links.

Klicken Sie auf Drucker oder Scanner hinzufiigen.... Der Bildschirm Hinzufiigen wird angezeigt.
Wabhlen Sie lhr Gerat und wahlen Sie dann AirPrint im Popup-Meni Verwenden.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

2 o

... Zugehérige Informationen

* Drucken mit AirPrint

148



#& Home > Mobile > AirPrint > Drucken mit AirPrint > Drucken mit AirPrint (macOS)

| Drucken mit AirPrint (macOS)

Das Verfahren zum Drucken kann je nach Anwendung variieren. Im folgenden Beispiel wird Safari verwendet.
Stellen Sie vor dem Drucken sicher, dass |hr Gerat in der Druckerliste auf lnrem Mac-Computer aufgefihrt ist.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist.
Offnen Sie auf Ihrem Mac-Computer mit Safari die Seite, die Sie drucken méchten.
Klicken Sie auf das Menu Ablage und wahlen Sie dann Drucken.

Ao bd-~

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgewahlt ist. Wenn ein anderes Gerat (oder kein Drucker) ausgewahlt
ist, klicken Sie auf das Popup-Menl Drucker und wahlen Sie lhr Gerat aus.

5. Wahlen Sie gewlnschten Optionen, wie beispielsweise den Druck der Seitenanzahl oder beidseitiger Druck
(falls von Ihrem Gerét unterstitzt).

6. Klicken Sie auf Drucken....

... Zugehérige Informationen

e Drucken mit AirPrint
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# Home > Mobile > Mobiles Drucken fiir Windows®
I Mobiles Drucken fiir Windows®

Mobiles Drucken fiir Windows® ist eine Funktion zum drahtlosen Drucken von Ihrem Windows®-Mobilgerat. Sie
konnen sich mit demselben Netzwerk wie lhr Gerét verbinden und drucken, ohne den Druckertreiber auf dem

Gerét installieren zu miissen. Diese Funktion wird von vielen Windows®-Apps unterstiitzt.

1. Windows®-Mobilgerat (Windows® 10 Mobile oder héher)

2. Wi-Fi®-Verbindung
3. lhr Gerat

... Zugehérige Informationen

* Mobile
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# Home > Mobile > Mopria® Print Service
| Mopria® Print Service

Mopria® Print Service ist eine Druckfunktion auf Android™-Mobilgeraten

(Android™ Version 4.4 oder héher), die von Mopria® Alliance entwickelt wurde. -
Mit diesem Dienst kdnnen Sie ohne zusatzliche Einrichtung eine Verbindung mit .
dem Netzwerk herstellen, in dem sich das Gerat befindet, und drucken. Viele mOPﬂQ
native Android™'-Apps unterstiitzen das Drucken.

1. Android™ 4.4 oder héher

2. Wi-Fi®-Verbindung
3. lhr Gerat

Sie miissen Mopria® Print Service vom Google Play™ Store herunterladen und es auf dem Android ™-Gerét

installieren. Vor der Verwendung missen Sie den Service aktivieren.

.. Zugehérige Informationen

* Mobile
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& Home > iPrint&Scan fur Mac

| iPrint&Scan fiir Mac

« Uberblick iPrint&Scan
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#& Home > iPrint&Scan fiir Mac > Uberblick iPrint&Scan
| Uberblick iPrint&Scan

Verwenden Sie iPrint&Scan fir Mac, um von lhrem Computer aus zu drucken.

Der folgende Bildschirm zeigt ein Beispiel fur iPrint& Scan. Der tatsachliche Bildschirm kann je nach Version der
Anwendung abweichen.

* Fir Mac
Um iPrint&Scan herunterzuladen, besuchen Sie die Website unter www.ricoh.com/support/.
® L ] iPrint&Scan
o Ausgewdhltes Gerat:

RICOH SP 230DNw

KRKKAX KKK KKK

Drucken

Ihr Gerdt auswahlen

Zugehorige Informationen

¢ iPrint&Scan fir Mac
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#& Home > Problemldsung

| Problemlésung

Verwenden Sie diesen Abschnitt, um typische Probleme zu I6sen, auf die Sie bei der Verwendung des Gerats
stoRen. Sie kdnnen die meisten Probleme selbst beheben.

Wenn Sie technische Unterstlitzung bendtigen, wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort oder einen
Kundendienstmitarbeiter.

Die Verwendung von Verbrauchsmaterial von Fremdherstellern kann die Druckqualitat, die Hardware-
Leistung und die Geratezuverlassigkeit beeintrachtigen.

Uberpriifen Sie zuerst Folgendes:

+ Das Netzkabel des Gerats ist richtig angeschlossen und das Gerét ist eingeschaltet. »>»
Installationsanleitung

* Alle Schutzmaterialien wurden entfernt. »» Installationsanleitung
« Das Papier ist richtig in die Papierkassette eingelegt.

+ Die Schnittstellenkabel sind fest an das Gerat und den Computer angeschlossen oder die Wireless-
Verbindung ist sowohl beim Gerat als auch beim Computer eingerichtet.

* Fehler- und Wartungsmeldungen

Wenn Sie das Problem mit den Prifungen nicht beheben konnten, lokalisieren Sie das Problem und gehen Sie
zu »» Zugehorige Informationen

Zugehorige Informationen

* Fehler- und Wartungsmeldungen
» Papierstaus

* Druckprobleme

* Verbessern der Druckqualitat

* Netzwerkprobleme

* Probleme mit Google Cloud Print
* AirPrint-Probleme

» Sonstige Probleme

» Gerateinformationen
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# Home > Problemlésung > Fehler- und Wartungsmeldungen

| Fehler- und Wartungsmeldungen

Wie bei jedem modernen Biroprodukt kdnnen Fehler auftreten und méglicherweise miissen
Verbrauchsmaterialien ersetzt werden. In diesem Fall identifiziert das Gerat den Fehler oder die erforderliche
Routinewartung und zeigt die entsprechende Meldung an. Die haufigsten Fehler- und Wartungsmeldungen sind

in der Tabelle aufgefiihrt.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Spalte MaBnahmen, um den Fehler zu beheben und die Meldung zu

I6schen.

Sie kdnnen die meisten Fehler selbst beheben und regelmafige Wartungsarbeiten selbst durchfiihren.

Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Abdeckung offen

Die vordere Abdeckung ist nicht
vollstéandig geschlossen.

Offnen Sie die vordere Abdeckung des Gerats
und schlieen Sie sie dann fest.

Abdeckung offen

Die Abdeckung der Fixiereinheit
ist nicht vollstandig geschlossen.

Schliefen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit
hinter der hinteren Abdeckung des Geréts.

Druckdaten voll.

Der Speicher des Geréts ist voll.

Halten Sie Go (Los) ungefahr zwei Sekunden
lang gedrickt und I6schen Sie die zuvor
gespeicherten Druckdaten.

Duplex deaktiv.

Die rickwartige Abdeckung des
Gerats ist nicht vollstéandig
geschlossen.

Schlief3en Sie die riickwartige Abdeckung des
Geréts, bis sie in der geschlossenen Position
einrastet.

Die Kassette fiir den beidseitigen
Druck ist nicht vollstandig
eingesetzt.

Setzen Sie die Kassette fir den beidseitigen
Druck fest in das Gerat ein.

Falsches Medium

Der im Druckertreiber festgelegte
Medientyp weicht von dem
Papiertyp ab, der im MenU des
Gerats festgelegt ist.

Legen Sie den richtigen Papiertyp in die im
Display angezeigte Kassette ein und wahlen
Sie dann den richtigen Medientyp in der
Einstellung Papiertyp beim Geréat aus.

Fehler: Druck ##

Das Gerat weist ein
mechanisches Problem auf.

* Halten Sie @ gedruckt, um das Gerat

auszuschalten, warten Sie einige Minuten
und schalten Sie es dann wieder ein.

* Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort
oder einen Kundendienstmitarbeiter.

Formatfehler

Das im Druckertreiber festgelegte
Papierformat wird von der
gewahlten Kassette nicht
unterstutzt.

Wahlen Sie ein Papierformat, das von der
angegebenen Kassette unterstitzt wird.

Formatfehler DX

Das in der Papierformateinstellung
des Gerats angegebene
Papierformat ist nicht fir den
automatischen beidseitigen Druck
verfligbar.

Das Papier in der Kassette hat
nicht das richtige Format und ist
nicht fir den automatischen
beidseitigen Druck verfugbar.

Halten Sie Go (Los) ungefahr zwei Sekunden
lang gedrickt (falls erforderlich).

Legen Sie Papier im richtigen Format in die
Kassette ein und stellen Sie die Kassette auf
das Papierformat ein.

Wahlen Sie ein Papierformat, das vom
beidseitigen Druck unterstutzt wird.

Das flr den automatischen beidseitigen Druck
verfligbare Papierformat ist A4.
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Kassettenfehler

Die Tonerkassette ist nicht
ordnungsgemal eingesetzt.

Entfernen Sie die Tonerkassette/
Trommeleinheitkombination. Entfernen Sie die
Tonerkassette und setzen Sie sie wieder in die
Trommeleinheit ein. Setzen Sie die
Tonerkassette/Trommeleiheitkombination
wieder in das Gerat ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an Ihren Handler vor Ort oder einen
Kundendienstmitarbeiter.

Kein Papier

Das Gerat hat kein Papier mehr
oder das Papier ist nicht richtig in
die Papierkassette eingelegt.

» Legen Sie Papier in die Papierkassette
nach. Stellen Sie sicher, dass die
Papierfihrungen auf das richtige Format
eingestellt sind.

* Wenn sich Papier in der Kassette befindet,
entfernen Sie es und legen Sie es erneut
ein. Stellen Sie sicher, dass die
Papierfihrungen auf das richtige Format
eingestellt sind.

» Legen Sie nicht zu viele Medien in die
Papierkassette ein.

Kein Papier 71

Das Gerat konnte kein Papier aus
der angegebenen Papierkassette
einziehen.

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

» Legen Sie Papier in der Papierkassette
nach, die im Display angezeigt wird. Stellen
Sie sicher, dass die Papierfuhrungen auf
das richtige Format eingestellt sind.

* Wenn sich Papier in der Kassette befindet,
entfernen Sie es und legen Sie es erneut
ein. Stellen Sie sicher, dass die
Papierfihrungen auf das richtige Format
eingestellt sind.

» Legen Sie nicht zu viele Medien in die
Papierkassette ein.

Kein Toner

Die Tonerkassette oder die
Tonerkassette/
Trommeleiheitkombination sind
nicht richtig eingesetzt.

Entfernen Sie die Tonerkassette/
Trommeleinheitkombination. Entnehmen Sie
die Tonerkassette aus der Trommeleinheit und
setzen Sie die Tonerkassette wieder in die
Trommeleinheit ein. Setzen Sie die
Tonerkassette/Trommeleinheitkombination
wieder in das Geréat ein. Wenn das Problem
weiterhin besteht, tauschen Sie die
Tonerkassette durch eine neue aus.

Keine Trommel

Die Trommeleinheit ist nicht richtig
installiert.

Setzen Sie die Tonerkassette/
Trommeleinheitkombination wieder ein.

Kihlphase

Die Temperatur im Inneren des
Gerats ist zu heill. Das Gerat
unterbricht den aktuellen Auftrag
und kuhlt sich ab.

Warten Sie, bis das Gerat abgekuhlt ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Luftungsoffnungen
des Gerats frei von Hindernissen sind.

Wenn sich das Gerat abgekuhlt hat, setzt es
den Druckvorgang fort.

Wenn der Lifter nicht lauft, ziehen Sie den
Netzstecker des Geréats aus der Steckdose,
warten Sie einige Minuten und schlieflen Sie
ihn dann wieder an.

Manuelle Zufuhr

Manuell wurde im Druckertreiber
als Papierquelle ausgewahlt, aber
es befindet sich kein Papier in der
manuellen Zufuhr.

Legen Sie Papier in die manuelle Zufuhr ein.

Manuelle Zufuhr

Das Papier in der Kassette hat
nicht das richtige Format.

Legen Sie das richtige Papierformat in die
Kassette ein, die im Display angezeigt wird,
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und stellen Sie das Papierformat fir die
Kassette ein. Driicken Sie Go (Los).

Selbstdiagnose

Die Temperatur der Fixiereinheit
steigt nicht innerhalb der
notwendigen Zeit auf die
erforderliche Héhe an.

Die Fixiereinheit ist zu heil3.

Halten Sie @ gedrickt, um das Gerat

auszuschalten, warten Sie einige Sekunden
und schalten Sie es dann wieder ein. Lassen
Sie das Gerat 15 Minuten im Leerlauf
eingeschaltet.

Speicher voll

Der Speicher des Gerats ist voll.

Halten Sie Go (Los) ungefahr zwei Sekunden
lang gedrickt und reduzieren Sie die
Druckauflésung.

Stau Duplex In der Kassette fur den Entfernen Sie die Kassette fiir den
beidseitigen Druck oder im beidseitigen Druck und 6ffnen Sie die hintere
Bereich der hinteren Abdeckung | Abdeckung, um das gesamte gestaute Papier
ist Papier gestaut. herauszuziehen.
Stau hinten Das Papier hat sich an der Offnen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit
Rickseite des Gerats gestaut. und entfernen Sie das gesamte gestaute
Papier. SchlieRen Sie die Abdeckung der
Fixiereinheit.
Stau innen Das Papier hat sich im Inneren Offnen Sie die vordere Abdeckung, entfernen
des Gerats gestaut. Sie die Baugruppe aus Tonerkassette und
Trommeleinheit und ziehen Sie das gesamte
gestaute Papier heraus. Schlief3en Sie die
vordere Abdeckung.
Stau Zufuhrl In der angezeigten Papierkassette | Ziehen Sie die Papierkassette heraus, die im

ist Papier gestaut.

Display angezeigt wird, und entfernen Sie das
gesamte gestaute Papier.

Toner bestellen

Wenn das Display diese Meldung
anzeigt, kénnen Sie noch immer
drucken. Die Tonerkassette hat
fast das Ende der Nutzungsdauer
erreicht.

Bestellen Sie jetzt eine neue Tonerkassette,
sodass Sie sie zur Hand haben, wenn im
Display Toner ersetzen angezeigt wird.

Toner ersetzen

Die Tonerkassette hat das Ende
der Nutzungsdauer erreicht. Das
Gerat stoppt alle Druckvorgéange.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine
neue aus.

Toner verbraucht

Es ist Zeit, die Tonerkassette
auszutauschen.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine
neue aus.
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Trommel !

Der Koronadraht der
Trommeleinheit muss gereinigt
werden.

Reinigen Sie den Koronadraht der
Trommeleinheit.

»>» Zugehorige Informationen: Reinigen des
Koronadrahts

Wenn das Problem weiterhin besteht,
tauschen Sie die Trommeleinheit durch eine
neue aus.

Die Trommeleinheit oder die
Tonerkassette/
Trommeleinheitkombination sind
nicht richtig eingesetzt.

Entfernen Sie die Trommeleinheit, entnehmen
Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit
und setzen Sie dann die Tonerkassette wieder
in die Trommeleinheit ein. Setzen Sie die
Trommeleinheit wieder in das Gerat ein.

Trommel bestell.

Die Trommeleinheit ndhert sich
dem Ende der Nutzungsdauer.

Bestellen Sie eine neue Trommeleinheit, bevor
Trommel ersetz. im Display angezeigt
wird.

Trommel ersetzen

Es ist Zeit, die Trommeleinheit
auszutauschen.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine
neue aus.

»>» Zugehdrige Informationen: Austauschen
der Trommeleinheit

Der Trommeleinheit-Zahler wurde
beim Einsetzen der neuen
Trommel nicht zurlickgesetzt.

Setzen Sie den Trommeleinheit-Zahler zurtick.

Beachten Sie die Anweisungen im
Lieferumfang der neuen Trommeleinheit.

u Zugehorige Informationen

* Problemldsung

Related Topics

» Verbrauchsmaterialien ersetzen

» Austauschen der Trommeleinheit

* Reinigen des Koronadrahts
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# Home > Problemldsung > Papierstaus
| Papierstaus

Entfernen Sie immer das verbleibende Papier aus der Papierkassette und richten Sie den Stapel aus, wenn Sie
neues Papier erganzen. Das hilft zu verhindern, dass mehrere Blatter Papier gleichzeitig eingezogen werden
und verhindert so Papierstaus.

» Das Papier hat sich in der Papierkassette gestaut
* Papierstau hinten
» Das Papier hat sich im Inneren des Gerats gestaut

» Papierstau in der Kassette fur beidseitigen Druck
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& Home > Probleml6sung > Papierstaus > Das Papier hat sich in der Papierkassette gestaut
| Das Papier hat sich in der Papierkassette gestaut

Wenn das Funktionstastenfeld des Gerats oder der Status Monitor anzeigen, dass ein Papierstau in der
Papierkassette vorliegt, fihren Sie diese Schritte aus:

1. Ziehen Sie die Papierkassette vollstadndig aus dem Gerat heraus.

ﬁ Wenn Sie das gestaute Papier mit beiden Handen nach unten ziehen, kénnen Sie das Papier einfacher
entfernen.

3. Fachern Sie den Papierstapel auf, um weitere Papierstaus zu vermeiden, und verschieben Sie die
Papierfiihrungen so, dass sie dem Papierformat entsprechen.

4. Stellen Sie sicher, dass das Papier die Markierung fiir die maximale Papierhéhe (Y ¥ V) nicht erreicht.

5. Schieben Sie die Papierkassette wieder fest zurlick in das Gerat.

i_;_i Zugehorige Informationen

» Papierstaus
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#& Home > Problemlésung > Papierstaus > Papierstau hinten
| Papierstau hinten

Wenn das Funktionstastenfeld des Gerats oder der Status Monitor anzeigen, dass ein Papierstau an der
Rickseite des Geréats vorliegt, filhren Sie diese Schritte aus:

1. Lassen Sie das Gerat 10 Minuten lang eingeschaltet, damit der innere Lifter die extrem heil3en Teile im
Gerateinneren abkihlen kann.

2. Offnen Sie die hintere Abdeckung.

HEISSE OBERFLACHE

Die internen Teile des Gerats sind extrem heil3. Warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat, bevor Sie
sie beruhren.

ﬁ Wenn die Umschlaghebel hinter der hinteren Abdeckung nach unten in die Umschlagposition gezogen sind,
heben Sie diese Hebel in ihre urspriingliche Position an, bevor Sie die Laschen nach unten ziehen.

4. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig mit beiden Handen aus der Fixiereinheit.
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5. SchlieRen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit.

.ﬁ Wenn Sie Umschlage bedrucken mdchten, ziehen Sie die Umschlaghebel wieder in die Umschlagposition
zurick, bevor Sie die hintere Abdeckung schliel3en.

6. Schlieen Sie die hintere Abdeckung, bis sie in der geschlossenen Position einrastet.

u Zugehorige Informationen

» Papierstaus
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# Home > Problemlésung > Papierstaus > Das Papier hat sich im Inneren des Gerats gestaut
| Das Papier hat sich im Inneren des Gerats gestaut

Wenn das Funktionstastenfeld des Gerats oder der Status Monitor anzeigen, dass ein Papierstau im Gerat
vorliegt, fihren Sie diese Schritte aus:

1. Lassen Sie das Gerat 10 Minuten lang eingeschaltet, damit der innere Lifter die extrem heil3en Teile im
Gerateinneren abkihlen kann.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

HEISSE OBERFLACHE

Die internen Teile des Gerats sind extrem heil3. Warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat, bevor Sie
sie berthren.

A\
‘=

4. Ziehen Sie das gestaute Papier langsam heraus.

6. SchlielRen Sie die vordere Abdeckung.

E Zugehorige Informationen

« Papierstaus
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#& Home > Problemldsung > Papierstaus > Papierstau in der Kassette fur beidseitigen Druck

| Papierstau in der Kassette fiir beidseitigen Druck

Wenn das Funktionstastenfeld des Gerats oder der Status Monitor anzeigen, dass ein Papierstau in der
Papierkassette fiir den beidseitigen Druck vorliegt, fiilhren Sie diese Schritte aus:

1. Lassen Sie das Gerat fur 10 Minuten eingeschaltet, damit das interne Geblase die extrem heien Teile im
Gerat abkuhlen kann.

2. Ziehen Sie die Papierkassette vollstandig aus dem Gerat heraus.

3. Ziehen Sie die Kassette fur den beidseitigen Druck an der Rickseite des Gerats vollstandig aus dem Gerat
heraus.

5. Entfernen Sie das Papier, das sich méglicherweise aufgrund der statischen Elektrizitat unter dem Gerat
gestaut hat.
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6. Wenn das Papier nicht innerhalb der Kassette fir beidseitigen Druck gestaut ist, 6ffnen Sie die hintere
Abdeckung.

HEISSE OBERFLACHE

Die internen Teile des Gerats sind extrem heil3. Warten Sie, bis sich das Gerat abgekuhlt hat, bevor Sie
sie beruhren.

8. SchlieRen Sie die hintere Abdeckung, bis sie in der geschlossenen Position einrastet.
9. Schieben Sie die Kassette fiir den beidseitigen Druck fest an der Rickseite des Gerats hinein.
10. Schieben Sie die Papierkassette wieder fest in die Vorderseite des Gerats.

W Zugehorige Informationen

» Papierstaus
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& Home > Probleml6sung > Druckprobleme

| Druckprobleme

Probleme

Mégliche Abhilfe

Kein Ausdruck

Uberpriifen Sie, ob sich das Gerat im Ausschaltmodus
befindet.

Wenn sich das Gerat im Ausschaltmodus befindet,
driicken Sie @ auf dem Funktionstastenfeld und
senden Sie dann den Druckauftrag erneut.

Uberpriifen Sie, ob der richtige Druckertreiber installiert
und ausgewahlt wurde.

Uberpriifen Sie, ob Status Monitor und die Anzeigen des
Funktionstastenfelds des Gerats einen Fehler anzeigen.

Uberpriifen Sie, ob das Gerét online ist:
+  Windows® 7 und Windows Server® 2008 R2

Klicken Sie auf @ (Start) >Gerate und Drucker.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf RICOH SP
230DNw und klicken Sie auf Druckauftrage
anzeigen. Klicken Sie auf Drucker in der MenUleiste.
Stellen Sie sicher, dass Drucker offline verwenden
nicht ausgewahlt ist.

«  Windows Server® 2008

Klicken Sie auf @ (Start) >Systemsteuerung >

Hardware und Sound > Drucker. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf RICOH SP 230DNw. Stellen
Sie sicher, dass Drucker offline verwenden nicht
aufgelistet ist. Wenn es aufgelistet ist, klicken Sie auf
diese Option, um den Drucker auf online zu setzen.

«  Windows® 8.1 und Windows Server® 2012

Ziehen Sie die Maus in die untere rechte Ecke lhres
Desktops. Wenn die Mentileiste angezeigt wird,
klicken Sie auf Einstellungen > Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Geréte und Drucker
anzeigen. Rechtsklicken Sie auf RICOH SP 230DNw.
Klicken Sie auf Druckauftrage anzeigen. Wenn die
Druckertreiberoptionen angezeigt werden, wahlen Sie
Ihren Druckertreiber aus. Klicken Sie in der
Mentuleiste auf Drucker und stellen Sie sicher, dass
Drucker offline verwenden nicht ausgewahilt ist.

«  Windows® 10 und Windows Server® 2016

Klicken Sie aufE > Windows-System >

Systemsteuerung. Klicken Sie in der Gruppe
Hardware und Sound auf Gerate und Drucker
anzeigen. Rechtsklicken Sie auf RICOH SP 230DNw.
Klicken Sie auf Druckauftrage anzeigen. Wenn die
Druckertreiberoptionen angezeigt werden, wahlen Sie
Ihren Druckertreiber aus. Klicken Sie in der
Mendleiste auf Drucker und stellen Sie sicher, dass
Drucker offline verwenden nicht ausgewahlt ist.

«  Windows Server® 2012 R2

Klicken Sie auf Systemsteuerung im Start-
Bildschirm. Klicken Sie in der Gruppe Hardware auf
Gerate und Drucker anzeigen. Rechtsklicken Sie auf
RICOH SP 230DNw. Klicken Sie auf Druckauftrage
anzeigen. Wenn die Druckertreiberoptionen angezeigt
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werden, wahlen Sie |lhren Druckertreiber aus. Klicken
Sie in der Menlileiste auf Drucker und stellen Sie
sicher, dass Drucker offline verwenden nicht
ausgewahlt ist.

¢ Mac

Klicken Sie auf das Menl Systemeinstellungen und
wahlen Sie dann die Option Drucker & Scanner.

Wenn das Gerét offline ist, ldschen Sie es mit der
Taste | = | und flgen Sie es dann mit der Taste | 4

hinzu.

Das Gerat druckt nicht oder hat den Druck gestoppt.

Brechen Sie den Druckauftrag ab und I6schen Sie ihn im
Speicher des Gerats. Der Ausdruck kann unvollstandig
sein. Senden Sie die Druckdaten erneut.

»>» Zugehdrige Informationen:Abbrechen eines
Druckauftrags

Kopf- und Fulizeilen werden auf dem Bildschirm
angezeigt, erscheinen aber nicht auf der gedruckten
Seite.

Es gibt einen Bereich am oberen und unteren Rand des
Papiers, der nicht bedruckt werden kann. Stellen Sie den
oberen und unteren Rand Ihres Dokumentes
entsprechend ein.

Das Gerat druckt unerwartet oder druckt
unverstandlichen Text aus.

Brechen Sie den Druckauftrag ab und I6schen Sie ihn im
Speicher des Gerats. Der Ausdruck kann unvollstandig
sein. Senden Sie die Druckdaten erneut.

»>» Zugehoérige Informationen:Abbrechen eines
Druckauftrags

Uberpriifen Sie die Einstellungen in lhrer Anwendung, um
sicherzustellen, dass sie so eingerichtet ist, dass sie mit
dem Geréat funktioniert.

Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber im Drucken-
Fenster der Anwendung ausgewahlt ist.

Das Gerat druckt die ersten paar Seiten korrekt aus, dann
fehlt auf einigen Seiten Text.

Uberpriifen Sie die Einstellungen in lhrer Anwendung, um
sicherzustellen, dass sie so eingerichtet ist, dass sie mit
dem Gerat funktioniert.

Das Gerat empfangt nicht alle Daten, die vom Computer
gesendet wurden. Stellen Sie sicher, dass das
Schnittstellenkabel richtig angeschlossen ist.

Das Gerat bedruckt nicht beide Seiten des Papiers, auch
wenn die Druckertreiber-Einstellung auf beidseitig
eingestellt ist und das Gerat den automatischen
beidseitigen Druck unterstitzt.

Uberpriifen Sie die Papierformat-Einstellung im
Druckertreiber. Sie missen A4-Papier mit 60 bis 105
g/m? auswéhlen.

Die Druckgeschwindigkeit ist zu langsam.

Versuchen Sie, die Druckertreibereinstellungen zu
andern. Die héchste Auflésung erfordert eine 1angere Zeit
fur Datenverarbeitung, zum Senden und Drucken.

Wenn Sie den Leisemodus aktivieren, deaktivieren Sie
den Leisemodus beim Druckertreiber oder in den
Menueinstellungen des Gerats.

Das Gerat zieht kein Papier ein.

Wenn sich Papier in der Papierzufuhr befindet, richten Sie
dieses gerade aus. Wenn das Papier gewellt ist, glatten
Sie es. Manchmal hilft es, den Papierstapel
herauszunehmen, ihn umzudrehen und wieder in die
Papierkassette einzulegen.

Legen Sie weniger Papier in die Kassette ein und
versuchen Sie es dann erneut.

Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber nicht
Manuell fir Papierquelle gewahlt ist.

Reinigen Sie die Papieraufnahmerollen.
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Das Gerat zieht kein Papier Gber die manuelle Zufuhr ein.

Schieben Sie ein Blatt Papier mit beiden Handen fest in
die manuelle Zufuhr, bis die Oberkante des Papiers
gegen die Papiereinzugsrollen druckt. Dricken Sie das
Papier weiterhin gegen die Rollen, bis das Gerat das
Papier erfasst und weiter einzieht.

Legen Sie nur ein Blatt Papier in den manuellen Einzug.

Vergewissern Sie sich, dass Manuell im Druckertreiber
als Papierquelle ausgewahlt wurde.

Das Gerat zieht keine Umschlage ein.

Legen Sie jeweils einen Umschlag in die manuelle Zufu
ein. Die Anwendung muss fiir den Druck des zu
verwendeten Umschlagformats eingestellt sein. In der
Regel erfolgt dies im Menu ,Seite einrichten® oder
,Dokument einrichten® lhrer Anwendung.

hr

L_] Zugehorige Informationen

* Problemldsung

Related Topics

« Uberwachen des Geratestatus mit dem Computer (Windows®)

+ Uberwachen des Geratestatus mit dem Computer (Mac)

» Abbrechen eines Druckauftrags
» Reinigen der Papieraufnahmerollen
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# Home > Problemldsung > Verbessern der Druckqualitat
| Verbessern der Druckqualitt

Wenn Sie Probleme mit der Druckqualitat haben, drucken Sie zuerst eine Testseite. Wenn der Ausdruck gut
aussieht, liegt das Problem wahrscheinlich nicht am Gerat. Uberpriifen Sie die Datenkabel-Anschlisse und
versuchen Sie, ein anderes Dokument auszudrucken. Wenn der Ausdruck oder die Uber das Gerat ausgedruckte
Testseite ein Qualitatsproblem aufweist, tberprifen Sie die Beispiele fiir schlechte Druckqualitat und befolgen
Sie die Empfehlungen in der Tabelle.

WICHTIG

Die Verwendung von Verbrauchsmaterial von Fremdherstellern kann die Druckqualitat, die Hardware-
Leistung und die Geratezuverlassigkeit beeintrachtigen.

1. Um die beste Druckqualitat zu erzielen, empfehlen wir die Verwendung der empfohlenen Druckmedien.
Stellen Sie sicher, dass Sie Papier verwenden, das unseren Spezifikationen entspricht.

2. Uberprifen Sie, ob die Tonerkassette und Trommeleinheit richtig eingesetzt sind.

Beispiele fiir eine schlechte Druckqualitat Empfehlung
§> * Wenn das Gerat den Status zum Ersetzen des Toners
P — anzeigt, setzen Sie eine neue Tonerkassette ein.
ABCDEFGH . . L . .
abcdefghijk * Uberprifen Sie die Betriebsumgebung des Geréts.
ABCD Bedingungen wie die Luftfeuchtigkeit, hohe
4

Temperaturen und so weiter kdnnen zu diesem

abcde Druckfehler fihren.
01234 *  Wenn die gesamte Seite zu hell ist, ist mdglicherweise
Undeutlich der Tonersparmodus aktiviert. Deaktivieren Sie den

Tonersparmodus in den MenUeinstellungen des
Gerats oder im Druckertreiber.

Reinigen Sie die Trommeleinheit.
Reinigen Sie den Koronadraht an der Trommeleinheit.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine neue
Tonerkassette aus.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Grauer Hintergrund

Uberpriifen Sie die Betriebsumgebung des Gerits.
Bedingungen wie hohe Temperaturen und hohe
Luftfeuchtigkeit kdnnen den Grad der
Hintergrundschattierung verstarken.

Reinigen Sie die Trommeleinheit.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine neue
Tonerkassette aus.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

B

Schattenbilder

Uberpriifen Sie die Betriebsumgebung des Gerits.
Bedingungen wie niedrige Luftfeuchtigkeit und
niedrige Temperaturen kdnnen zu diesem Druckfehler
fihren.

Wahlen Sie den entsprechenden Medientyp im
Druckertreiber.

Wahlen Sie den entsprechenden Medientyp in der
Mendieinstellung.

Stellen Sie sicher, dass sich die beiden Hebel im
Inneren der rickwartigen Abdeckung in der oberen
Position befinden. Ziehen Sie die beiden Hebel so
weit wie moglich nach oben.
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Beispiele fiir eine schlechte Druckqualitat Empfehlung

* Reinigen Sie die Trommeleinheit.

» Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

» Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine neue
Tonerkassette aus.

» Die Fixiereinheit ist moglicherweise verschmutzt.
Wenden Sie sich an einen Kundendienstmitarbeiter.

» Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fiir den
Medientyp im Treiber mit dem verwendeten Papiertyp
Ubereinstimmt.

* Reinigen Sie die Trommeleinheit.
« Die Tonerkassette ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine neue
Tonerkassette aus.

Tonerflecken + Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

» Die Fixiereinheit ist moglicherweise verschmutzt.
Wenden Sie sich an einen Kundendienstmitarbeiter.

i> * Wabhlen Sie den Modus Dickes Papier im

Druckertreiber oder verwenden Sie diinneres Papier
als das, das Sie derzeit verwenden.

* Wabhlen Sie den entsprechenden Medientyp in der
Mendieinstellung.

+ Uberpriifen Sie die Betriebsumgebung des Geréts.
Bedingungen wie hohe Luftfeuchtigkeit kbnnen
Unbedruckte Bereiche im Druck unbedruckte Bereiche verursachen.

« Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

L_ * Reinigen Sie den Koronadraht im Inneren der
Trommeleinheit.

» Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

Vollstandig schwarz
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Beispiele fiir eine schlechte Druckqualitat

Empfehlung

|

—ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-G-D-
abcde
—0-12-34

Weile horizontale Linien auf der Seite

Wahlen Sie den entsprechenden Medientyp im
Druckertreiber.

Wahlen Sie den entsprechenden Medientyp in der
Mendieinstellung.

Das Problem behebt sich méglicherweise von selbst.
Drucken Sie mehrere leere Seiten, um das Problem
zu beheben, insbesondere wenn das Gerat langere
Zeit nicht verwendet wurde.

Reinigen Sie die Trommeleinheit.
Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
abcde
01234

Horizontale Linien auf der Seite

Reinigen Sie die Trommeleinheit.
Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

ADUVLCruan
abcdefghijk
ADNMADN

abcde

N 4 AN A
W I &= VT

WeilRe horizontale Linien, Streifen oder Rippung

Uberpriifen Sie die Betriebsumgebung des Gerits.
Bedingungen wie hohe Luftfeuchtigkeit und hohe
Temperaturen kdnnen zu diesem
Druckqualitatsproblem fihren.

Reinigen Sie die Trommeleinheit.

Wenn das Problem nach dem Ausdruck einiger Seiten
nicht behoben ist, tauschen Sie die Trommeleinheit
gegen eine neue Trommeleinheit aus.

Weilke Flecken auf schwarzem Text und Grafiken in
einem Abstand von 94 mm

»

94 mm

94 mm

»

Schwarze Flecken in einem Abstand von 94 mm

Wenn das Problem nach dem Ausdruck einiger Seiten
nicht behoben ist, haften mdglicherweise
Fremdkorper, wie Kleber von einem Etikett, an der
Trommeleinheit. Reinigen Sie die Trommeleinheit.

»>» Zugehdrige Informationen:Reinigen der
Trommeleinheit mit Trommelfleck-Druck

Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Auf der Seite befinden sich schwarze Tonerflecken.

Wenn Sie Etikettenseiten flir Laserdrucker verwenden,
bleibt der Kleber der Blatter manchmal auf der
Trommeloberflache haften. Reinigen Sie die
Trommeleinheit.

>»>» Zugehdrige Informationen:Reinigen der
Trommeleinheit mit Trommelfleck-Druck

Wenn Sie Papier mit Buroklammern oder
Heftklammern verwendet haben, ist méglicherweise
die Trommeleinheit beschadigt.

Wenn sich die ausgepackte Trommeleinheit in
direktem Sonnenlicht befand (oder langere Zeit bei
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Beispiele fiir eine schlechte Druckqualitat

Empfehlung

Raumtemperatur gelagert wurde), ist sie
moglicherweise beschadigt.

* Reinigen Sie die Trommeleinheit.
« Die Tonerkassette ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine neue
Tonerkassette aus.

* Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

™

ABGCDEFGH
abcgdefghijk

ABCD
abhcde
01234

Schwarze senkrechte Linien auf der Seite

Gedruckte Seiten haben Tonerflecken auf der gesamten
Seite

* Reinigen Sie den Koronadraht im Inneren der
Trommeleinheit, indem Sie den Reiter hin und her
schieben.

Stellen Sie sicher, dass sich die Lasche an der
Trommeleinheit in der Ausgangsposition befindet.

« Die Tonerkassette ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine neue
Tonerkassette aus.

Die Trommeleinheit ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

« Die Fixiereinheit ist moglicherweise verschmutzt.
Wenden Sie sich an einen Kundendienstmitarbeiter.

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

WeilRe senkrechte Linien auf der Seite

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper wie
gerissene Papierstiickchen, Klebezettel oder Staub im
Gerat und rund um die Tonerkassette und die
Trommeleinheit befinden.

« Die Tonerkassette ist moglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Tonerkassette gegen eine neue
Tonerkassette aus.

+ Die Trommeleinheit ist méglicherweise beschadigt.

Tauschen Sie die Trommeleinheit gegen eine neue
Trommeleinheit aus.

« Stellen Sie sicher, dass das Papier oder andere
BCpEFGH Druckmedien richtig in die Papierkassette eingelegt

abcdefghiik sind und die Fuhrungen nicht zu eng oder zu locker
A B C am Papierstapel anliegen.
a bc d e « Stellen Sie die Papierfuhrungen richtig ein.
0 12 3 4 » Die Papierkassette ist moglicherweise zu voll.

« Uberpriifen Sie den Papiertyp und die Qualitét.
Bild schrag - . . . . . .

« Uberprifen Sie, ob sich lose Objekte wie gerissenes
Papier im Gerat befinden.

*  Wenn das Problem nur beim automatischen
beidseitigen Druck auftritt, iberprifen Sie, ob sich in
der Duplexkassette zerrissenes Papier befindet.
Uberpriifen Sie, ob die Duplexkassette vollstindig
eingesetzt und die hintere Abdeckung vollstandig
geschlossen ist.

" + Uberpriifen Sie den Papiertyp und die Qualitat. Hohe
- _ Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit flihren dazu,
ABCDEFGH dass sich das Papier wellt.
abcdefghijk * Wenn Sie das Gerat nicht sehr haufig verwenden, lag
A BC D das Papier moglicherweise zu lang in der
ab Cc de Papierkassette. Drehen Sie den Papierstapel in der
0 123 4 Papierkassette um. Fachern Sie den Papierstapel
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Beispiele fiir eine schlechte Druckqualitat

Empfehlung

Gewelltes oder gebogenes Papier

aulRerdem auf und drehen Sie das Papier in der
Papierkassette um 180°.

Offnen Sie die riickwartige Abdeckung (Papierablage
mit Ausgaberichtung Bild nach oben), damit das
bedruckte Papier in die Papierablage mit
Ausgaberichtung Bild nach oben ausgeworfen werden
kann.

Waéhlen Sie den Modus Gewelltes Papier vermeiden
im Druckertreiber, wenn Sie nicht unsere empfohlenen
Druckmedien verwenden.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Falten oder Knitter

Stellen Sie sicher, dass das Papier richtig eingelegt
ist.

Uberpriifen Sie den Papiertyp und die Qualitét.
Drehen Sie den Papierstapel in der Kassette um oder

drehen Sie das Papier in der Einzugskassette um
180°.

Schlechte Fixierung

Stellen Sie sicher, dass sich die beiden Hebel im
Inneren der rlickwartigen Abdeckung in der oberen
Position befinden. Ziehen Sie die beiden Hebel so
weit wie mdglich nach oben.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellung fir den
Medientyp im Druckertreiber mit dem verwendeten
Papiertyp Ubereinstimmt.

Wahlen Sie den Modus Tonerfixierung optimieren
im Druckertreiber.

Wenn diese Auswahl keine deutliche Verbesserung
bietet, andern Sie die Druckertreiber-Einstellung unter
Druckmedium in eine dicke Einstellung. Wenn Sie
einen Umschlag bedrucken, wahlen Sie Umschl. Dick
in der Medientypeinstellung.

R

—ABCDEFG__|

EFGHIJKLMN

| T\

Umschlag knittert

Stellen Sie sicher, dass die beiden Hebel im Inneren
der hinteren Abdeckung nach unten in die
Umschlagposition gezogen sind, wenn Sie Umschlage
bedrucken. Nachdem Sie den Druckvorgang beendet
haben, bringen Sie die Hebel wieder in ihre
Ausgangspositionen. Ziehen Sie die Hebel so weit wie
moglich nach oben.
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Beispiele fiir eine schlechte Druckqualitat

Empfehlung

+ Stellen Sie sicher, dass die Umschlage mit gedffneter

Riickseite bedruckt werden (Papierablage mit
Ausgaberichtung Bild nach oben).

* (Fur Modelle mit manueller Zufuhr)

Stellen Sie sicher, dass die Umschlage nur Uber die
manuelle Zufuhr eingezogen werden.

u Zugehorige Informationen

* Problemlésung

Related Topics
» Testdruck

* Reinigen der Trommeleinheit mit Trommelfleck-Druck

« Senken des Tonerverbrauchs
* Ersetzen der Tonerkassette
¢ Austauschen der Trommeleinheit
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# Home > Problemlésung > Netzwerkprobleme

| Netzwerkprobleme
* Fehlermeldungen
* Wo finde ich die Netzwerkeinstellungen meines Gerates?
* Ich kann die Konfiguration des Wireless-Netzwerkes nicht abschliel3en
* Mein Gerat kann nicht Uber das Netzwerk drucken

» Ich mdchte prufen, ob meine im Netzwerk angeschlossenen Gerate richtig funktionieren
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& Home > Probleml6sung > Netzwerkprobleme > Fehlermeldungen

| Fehlermeldungen

Das Gerat zeigt eine Fehlermeldung an, wenn ein Fehler auftritt. In der Tabelle sind die wichtigsten

Fehlermeldungen aufgelistet.

Fehlermeldungen Ursache

Abhilfe

Verbindungsfehler | Andere Gerate versuchen,
gleichzeitig eine Verbindung
zum Wi-Fi Direct®-Netzwerk
herzustellen.

Stellen Sie sicher, dass keine anderen Gerate versuchen,
sich mit dem Wi-Fi Direct®-Netzwerk zu verbinden, und

konfigurieren Sie die Wi-Fi Direct®-Einstellungen dann
erneut.

Keine Verbindung |Das Gerat und Ihr Mobilgerat
kénnen wahrend der Wi-Fi
Direct®-Netzwerkkonfiguration

nicht kommunizieren.

» Positionieren Sie das Mobilgerat naher am Gerat.

» Positionieren Sie das Gerat und das Mobilgerat in
einem Bereich ohne Hindernisse.

*  Wenn Sie die PIN-Methode von WPS verwenden,
stellen Sie sicher, dass Sie die richtige PIN eingegeben
haben.

Kein Geréat

Wenn Sie das Wi-Fi Direct®-
Netzwerk konfigurieren, kann

finden.

das Gerat das Mobilgerat nicht

« Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Gerat und das
Mobilgerét im Wi-Fi Direct®-Modus befinden.

* Positionieren Sie das Mobilgerat naher am Gerat.

» Positionieren Sie das Gerat und das Mobilgerat in
einem Bereich ohne Hindernisse.

+ Wenn Sie das Wi-Fi Direct®-Netzwerk manuell
konfigurieren, stellen Sie sicher, dass Sie das richtige
Kennwort eingegeben haben.

* Wenn lhr Mobilgerat tber eine Konfigurationsseite zum
Abrufen einer IP-Adresse verfugt, stellen Sie sicher,
dass die IP-Adresse des Mobilgerats iber DHCP
konfiguriert wurde.

v Zugehorige Informationen

* Netzwerkprobleme
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# Home > Problemlésung > Netzwerkprobleme > Wo finde ich die Netzwerkeinstellungen meines Gerates?

| Wo finde ich die Netzwerkeinstellungen meines Gerites?
* Netzwerk-Konfigurationsbericht drucken

+ Andern der Geréateeinstellungen auf dem Computer
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# Home > Problemlésung > Netzwerkprobleme > Ich kann die Konfiguration des Wireless-Netzwerkes nicht
abschlieRRen

| Ich kann die Konfiguration des Wireless-Netzwerkes nicht abschlieBen

Schalten Sie den Wireless-Router aus und wieder ein. Versuchen Sie dann, die Wireless-Einstellungen erneut zu
konfigurieren. Wenn das Problem nicht geldst werden konnte, gehen Sie wie folgt vor:

Uberpriifen Sie das Problem mit dem WLAN-Bericht.

Ursache Abhilfe Schnittstelle
Ihre Sicherheitseinstellungen |« Wabhlen Sie aus und bestatigen Sie, dass die richtigen Wireless
(SSID/Netzwerkschlissel) Sicherheitseinstellungen verwendet werden.
sind falsch. - Lesen Sie die Anleitung, die mit lnrem WLAN Access Point/
Router geliefert wurde, um die Sicherheitseinstellungen zu
ermitteln.
- Mdglicherweise werden der Name des Herstellers oder die
Modellnummer des WLAN Access Points/Routers als
standardmaRige Sicherheitseinstellungen verwendet.
- Wenden Sie sich an den Hersteller des Access Points/
Routers, den Internetanbieter oder den
Netzwerkadministrator.
Die MAC-Adresse lhres Uberpriifen Sie, ob die MAC-Adresse des Gerates im Filter zuldssig | Wireless
Gerates ist nicht zulassig. ist. Sie konnen die MAC-Adresse Uber das Funktionstastenfeld des
Gerates ermitteln.
Ihr WLAN Access Point/ * Geben Sie den korrekten SSID-Namen bzw. Netzwerkschllissel |Wireless
Router befindet sich im manuell ein.
Stealth-Modus (die SSID + Uberpriifen Sie den SSID-Namen bzw. den Netzwerkschliissel
wird nicht rundgesendet). anhand der Anleitung, die mit Inrem WLAN Access Point/Router
geliefert wurde. Konfigurieren Sie dann die Wireless-
Netzwerkeinstellungen erneut.
Ihre Sicherheitseinstellungen |« Bestatigen Sie die SSID und das Kennwort. Wi-Fi Direct®
(SSID/Kennwort) sind nicht - Wenn Sie das Netzwerk manuell konfigurieren, zeigt lhr Gerat
korrekt. die SSID und das Kennwort an. Wenn |hr Mobilgerat eine
manuelle Konfiguration unterstiitzt, dann werden SSID und
Kennwort auf dem Display lhres Mobilgerates angezeigt.
Sie verwenden Android™ Wenn sich das Mobilgerat trennt (ungeféhr sechs Minuten nach der | Wi-Fi Direct®
4.0. Verwendung von Wi-Fi Direct®), versuchen Sie die Tastendruck-
Konfiguration iber WPS (empfohlen) und stellen Sie das Gerat als
G/B ein.
lhr Gerat ist zu weit vom Stellen Sie |hr Gerat zum Konfigurieren der Wi-Fi Direct®- Wi-Fi Direct®
Mobilgerat entfernt. Netzwerkeinstellungen nicht weiter als ca. 1 m vom Mobilgerét
entfernt auf.
Es gibt einige Hindernisse Stellen Sie lhr Gerat an einer Stelle ohne Hindernisse auf. Wi-Fi Direct®
(zum Beispiel Wande oder
Mébel) zwischen dem Gerat
und dem Mobilgerat.
In der Nahe des Gerates Stellen Sie andere Gerate etwas weiter entfernt vom Gerat oder Wi-Fi Direct®
oder Mobilgerates befindet | Mobilgerat auf.
sich ein Wireless-Computer,
ein Gerat mit Bluetooth®-
Unterstitzung, ein
Mikrowellengerat oder ein
digitales schnurloses
Telefon.
Wenn Sie alle obigen Punkte |+ Schalten Sie Ihr Gerat aus und wieder ein. Versuchen Sie dann | Wi-Fi Direct®
uUberpruft und ausgefihrt erneut, eine Konfiguration der Wi-Fi Direct®-Einstellungen
haben, die Wi-Fi Direct®- auszufihren.
Konfiguration jedoch noch
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Ursache

Abhilfe

Schnittstelle

immer nicht abschlieend
konfigurieren konnten:

*  Wenn Sie lhr Geréat als Client verwenden, Uberpriifen Sie, wie

viele Gerate im aktuellen Wi-Fi Direct®-Netzwerk zugelassen und
wie viele Gerate verbunden sind.

Fiir Windows®

Wenn die WLAN-Verbindung unterbrochen wurde und Sie alle aufgefihrten Punkte geprift und durchgeflhrt
haben, wird die Verwendung des Dienstprogramms zum Reparieren der Netzwerkverbindung empfohlen.

L;_j Zugehorige Informationen

* Netzwerkprobleme

Related Topics

» Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk wenn die SSID nicht gesendet wird

« Verwenden von Wi-Fi Direct®
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# Home > Problemlésung > Netzwerkprobleme > Mein Gerat kann nicht iber das Netzwerk drucken

| Mein Gerit kann nicht iiber das Netzwerk drucken

Ursache

Abhilfe

Schnittstelle

Ihre Sicherheitssoftware
sperrt den Netzwerkzugriff
des Gerates.

Méoglicherweise blockieren einige Sicherheitsprogramme selbst nach
einer erfolgreichen Installation den Zugriff, ohne ein Dialogfeld zur
Sicherheitswarnung anzuzeigen.

Wenden Sie sich an den Hersteller, um ausflihrliche Informationen
zum Offnen der Ports zu erhalten.

Verkabelt/
Wireless

Dem Gerét war keine
verfligbare IP-Adresse
zugewiesen.

+ Uberpriifen Sie die IP-Adresse und die Subnetzmaske.

Prifen Sie, dass die IP-Adresse und die Subnetzmaske sowohl
des Computers als auch des Gerates korrekt zugeordnet sind und
dass sie sich im selben Netzwerk befinden.

Weitere Informationen zur Verifizierung der IP-Adresse und
Subnetzmaske erhalten Sie bei Inrem Netzwerkadministrator.

«  Windows®

Prifen Sie die IP-Adresse und Subnetzmaske mit dem
Dienstprogramm zum Reparieren der Netzwerkverbindung.

Verkabelt/
Wireless

Der fehlgeschlagene
Druckauftrag befindet sich
noch immer in der
Druckwarteschlange Ihres
Computers.

* Wenn sich der fehlgeschlagene Druckauftrag noch immer in der
Druckwarteschlange Ihres Computers befindet, I6schen Sie ihn.

* Doppelklicken Sie andernfalls im folgenden Ordner auf das
Druckersymbol und brechen Sie alle Dokumente ab:

- Windows® 7

Klicken Sie auf e(Start) > Gerate und Drucker > Drucker
und Faxgerate.
- Windows® 8.1

Ziehen Sie die Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops.
Wenn die Menlleiste angezeigt wird, klicken Sie auf
Einstellungen > Systemsteuerung. Klicken Sie in der Gruppe
Hardware und Sound auf Gerate und Drucker anzeigen >
Drucker.

- Windows® 10 und Windows Server® 2016

Klicken Sie auf E > Windows-System > Systemsteuerung.

Klicken Sie in der Gruppe Hardware und Sound auf Gerate
und Drucker anzeigen > Drucker.

- Windows Server® 2008
Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Drucker.

- Windows Server® 2012

Ziehen Sie die Maus in die untere rechte Ecke lhres Desktops.
Wenn die Mendileiste angezeigt wird, klicken Sie auf
Einstellungen > Systemsteuerung. Klicken Sie in der Gruppe
Hardware auf Gerate und Drucker anzeigen > Drucker.

- Windows Server® 2012 R2

Klicken Sie auf Systemsteuerung im Start-Bildschirm. Klicken
Sie in der Gruppe Hardware auf Gerate und Drucker
anzeigen.

- macOS v10.11.x, v10.12.x, v10.13.x
Klicken Sie auf Systemeinstellungen > Drucker & Scanner.

Verkabelt/
Wireless

Das Gerat ist nicht mit
dem Wireless-Netzwerk
verbunden.

Drucken Sie den WLAN-Bericht, um den im Bericht ausgedruckten
Fehlercode zu prifen.

Wireless

Wenn Sie alle aufgefihrten Punkte Uberprift und ausgefiihrt haben, Ihr Gerat jedoch immer noch nicht druckt,

deinstallieren Sie den Druckertreiber und installieren Sie ihn erneut.
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Zugehorige Informationen

* Netzwerkprobleme

Related Topics

* Drucken des WLAN-Berichts

* Fehlercodes im WLAN-Bericht

* lch moéchte prifen, ob meine im Netzwerk angeschlossenen Gerate richtig funktionieren
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# Home > Problemlésung > Netzwerkprobleme > Ich mdchte prifen, ob meine im Netzwerk angeschlossenen
Gerate richtig funktionieren

Ich mochte prifen, ob meine im Netzwerk angeschlossenen Gerate
richtig funktionieren

Gerat mit dem Wireless-
Netzwerk verbunden ist.

Fehlercode zu prifen.

Priifung Abhilfe Schnittstelle
Prifen Sie, ob lhr Gerat, | Priifen Sie Folgendes: Verkabelt/
lhr Zugangspunkt/ + Das Netzkabel ist richtig angeschlossen und das Gerét ist Wireless
Eotuter ka\;v—l 'Sr eingeschaltet.
crzwerrub » Der Access Point/Router oder Hub ist eingeschaltet und die
eingeschaltet ist. . . .
Verbindungsanzeige blinkt.
» Alle Transportschutzteile wurden vom Geréat entfernt.
* Die Tonerkassette und die Trommeleinheit sind nicht
ordnungsgeman eingesetzt.
» Die vorderen und hinteren Abdeckungen sind vollstéandig
geschlossen.
+ Das Papier ist richtig in die Papierkassette eingelegt.
» (Fur verkabelte Netzwerke) Ein Netzwerkkabel ist richtig an das
Gerat und den Router oder Hub angeschlossen.
Uberpriifen Sie die Link | Drucken Sie den Netzwerk-Konfigurationsbericht und priifen Sie, ob als | Verkabelt/
Status im Netzwerk- Ethernet Link Status bzw. Wireless Link Status im Bericht Link OK | Wireless
Konfigurationsbericht ausgedruckt ist.
oder auf der
Druckereinstellungensei
te.
Prifen Sie, ob das Sprechen Sie das Gerat mit dem ,Ping“-Befehl vom Computer aus mit | Verkabelt/
Gerat vom Computer | der IP-Adresse oder dem Knotennamen an der Windows®- Wireless
aus mit dem ,Ping*- Eingabeaufforderung oder der Mac-Terminal-Anwendung an:
Befehl angesprochen ping <ipaddress> oder <nodename>.
werden kann.
» Erfolgreich: Ihr Gerat funktioniert richtig und ist mit demselben
Netzwerk verbunden wie Ihr Computer.
» Nicht erfolgreich: lhr Gerat ist nicht mit demselben Netzwerk
verbunden wie Ihr Computer.
(Windows®)
Wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator und verwenden Sie
das Dienstprogramm zum Reparieren der Netzwerkverbindung, um die
IP-Adresse und die Subnetzmaske zuzuweisen.
(Mac)
Vergewissern Sie sich, dass die IP-Adresse und die Subnetzmaske
korrekt eingestellt sind.
Prifen Sie, ob das Drucken Sie den WLAN-Bericht, um den im Bericht ausgedruckten Wireless

Wenn Sie alle oben angefiihrten Punkte Uberpriift und ausgefiihrt haben, jedoch nach wie vor Probleme
vorhanden sind, lesen Sie die Anleitung, die mit Inrem WLAN Access Point/Router geliefert wurde, um
Informationen zur SSID und zum Netzwerkschliissel zu erhalten, und stellen Sie diese richtig ein.

... Zugehorige Informationen

* Netzwerkprobleme

Related Topics

» Netzwerk-Konfigurationsbericht drucken
» Drucken des WLAN-Berichts
» Fehlercodes im WLAN-Bericht
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¢ Mein Gerat kann nicht Uber das Netzwerk drucken
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# Home > Problemlésung > Probleme mit Google Cloud Print

Probleme mit Google Cloud Print

Problem

Mégliche Abhilfe

Mein Gerat wird nicht in der Druckerliste angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist.

Priifen Sie, ob Google Cloud Print™ aktiviert ist.

Priifen Sie, ob |hr Gerat bei Google Cloud Print™
registriert ist. Wenn es nicht registriert ist, versuchen Sie,
es erneut zu registrieren.

Ich kann nicht drucken.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen. »»
Zugehdrige Informationen

Bestimmte Dateien kbnnen moglicherweise nicht
gedruckt werden oder werden u. U. nicht genauso
dargestellt, wie sie angezeigt werden.

Ich kann mein Gerét nicht bei Google Cloud Print™
registrieren.

Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat mit einem Netzwerk mit
Internetzugang verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass Datum und Uhrzeit auf lhrem
Gerat korrekt eingestellt sind.

Auf meinem Gerat wird keine Bestatigungsmeldung
angezeigt, wenn ich versuche, es bei Google Cloud
Print™ zu registrieren, auch dann nicht, wenn ich die
Registrierungsschritte wiederhole.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat sich im Ruhezustand

befindet, wenn Sie es bei Google Cloud Print™
registrieren.

i_;_i Zugehorige Informationen

* Problemldésung

Related Topics

* Netzwerkeinstellungen zum Verwenden von Google Cloud Print
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# Home > Problemlésung > AirPrint-Probleme

AirPrint-Probleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Mein Gerat wird nicht in der Druckerliste angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie die Netzwerkeinstellungen. »>»
Zugeh6rige Informationen

Stellen Sie das Mobilgerat naher an den Wireless-
Zugangspunkt/Router oder an Ihr Gerat.

Ich kann nicht drucken.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Geréat eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie die Netzwerkeinstellungen. »>»
Zugehdrige Informationen

Beim Versuch, ein mehrseitiges Dokument von einem
iOS-Gerat zu drucken, wird NUR die erste Seite gedruckt.

Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste BS-Version
verwenden.

Weitere Informationen zu AirPrint finden Sie in folgendem

Apple-Supportartikel: support.apple.com/kb/HT4356.

Lb_,] Zugehorige Informationen

* Problemldsung

Related Topics
+ AirPrint — Uberblick
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# Home > Problemlésung > Sonstige Probleme

| Sonstige Probleme

Schwierigkeiten Vorschliage

Das Gerat lasst sich nicht einschalten. Ungunstige Bedingungen der Stromverbindung (wie Blitz
oder ein Stromsto3) haben moglicherweise die internen
Sicherheitsmechanismen des Gerats ausgeldst. Trennen
Sie das Netzkabel. Warten Sie zehn Minuten lang,
schlieRen Sie das Netzkabel dann wieder an und driicken

Sie @ um das Geréat einzuschalten.

Wenn das Problem nicht behoben werden kann und Sie
einen Hauptschalter verwenden, trennen Sie diesen, um
sicherzustellen, dass nicht dieser das Problem ist.
Schlieen Sie das Netzkabel des Gerats direkt an eine
bekanntermallen funktionierende Netzsteckdose an.
Wenn noch immer keine Stromversorgung besteht,
versuchen Sie es mit einem anderen Netzkabel.

Die Software kann nicht installiert werden. (Windows®)

Wenn wahrend der Installation am Computerbildschirm
eine Warnung der Sicherheitssoftware angezeigt wird,
andern Sie die Einstellungen der Sicherheitssoftware
entsprechend, damit das Setup-Programm des Gerats
oder ein anderes Programm ausgeflihrt werden kann.

(Mac)
Wenn Sie eine Firewall-Funktion einer Anti-Spyware-
oder Antiviren-Sicherheitssoftware verwenden,

deaktivieren Sie diese voriibergehend und installieren Sie
die Software.

... Zugehérige Informationen

» Problemldésung
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# Home > Problemldsung > Gerateinformationen

| Geriateinformationen
+ Uberprifen der Seriennummer
+ Uberprifen der Firmware-Version
» Zurucksetzen-Funktionsuberblick

» Zuricksetzen des Gerats
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# Home > Problemlésung > Gerateinformationen > Uberpriifen der Seriennummer

| Uberpriifen der Seriennummer

1. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Gerdte-Info] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
2. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Serien-Nr.] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Das Geréat zeigt die Seriennummer im Display an.

i_;_i Zugehorige Informationen

» Gerateinformationen
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# Home > Problemlésung > Gerateinformationen > Uberpriifen der Firmware-Version
| Uberpriifen der Firmware-Version

1. Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Gerdte-Info] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
2. Drlcken Sie A oder ¥, um die Option [Firmware-Version] anzuzeigen, und dricken Sie dann OK.

Das Gerat zeigt die Firmwareversion im Display an.

.. Zugehérige Informationen

» Gerateinformationen
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# Home > Problemldsung > Gerateinformationen > Zuriicksetzen-Funktionstberblick
| Zuriicksetzen-Funktionsiiberblick

Die folgenden Funktionen zum Zuriicksetzen sind verfiigbar:

.ﬁ Trennen Sie das Schnittstellenkabel, bevor Sie die Funktionen zum Zuriicksetzen der
Netzwerkeinstellungen oder zum Zurticksetzen auf die Werkseinstellungen auswahlen.

ﬁ Bei einigen Modellen sind keine Funktionen fiir einen unterteilten Reset verfligbar.

1. Reset des Geréats
Mit dieser Funktion werden die folgenden Einstellungen zurlickgesetzt:
* Einstellsperre
+ Spracheinstellung

2. Reset von Netzwerkeinstellungen

Setzen Sie den Druckserver auf die werkseitigen Einstellungen, einschlieRlich Informationen zu Kennwort
und IP-Adresse, zuriick.

3. Auf werkseitige Einstellungen zurlicksetzen
Wir empfehlen dringend, diesen Vorgang durchzufiihren, bevor Sie das Gerat entsorgen.

... Zugehorige Informationen

» Gerateinformationen
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# Home > Problemlésung > Gerateinformationen > Zurlicksetzen des Gerats
| Zuriicksetzen des Gerits

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Inbetriebnahme] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [zZuriicksetzen] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die Reset-Art auszuwahlen, die Sie ausfuhren méchten, und driicken Sie dann OK.
Dricken Sie V.

Dricken Sie ¥ fur [Ja].

o DN =

Das Gerat wird neu gestartet.

._;_‘ Zugehorige Informationen

» Gerateinformationen
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#& Home > Routinewartung

| Routinewartung
* Verbrauchsmaterialien ersetzen
* Reinigen des Gerats

+ Uberprifen der verbleibenden Teilelebensdauer
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#& Home > Routinewartung > Verbrauchsmaterialien ersetzen

| Verbrauchsmaterialien ersetzen

Sie missen die Verbrauchsmaterialien auswechseln, wenn das Gerat anzeigt, dass die Nutzungsdauer der
Verbrauchsmaterialien abgelaufen ist.

Die Verwendung von Verbrauchsmaterial von Fremdherstellern kann die Druckqualitat, die Hardware-Leistung
und die Geratezuverlassigkeit beeintrachtigen. Die Tonerkassette und die Trommeleinheit sind zwei getrennte
Verbrauchsmaterialien. Stellen Sie sicher, dass beide als Gruppe installiert werden. Der Modellname des
Verbrauchsmaterials kann abhéngig vom Land variieren.

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass Sie die benutzten Verbrauchsmaterialien fest in einem Beutel versiegeln, sodass
das Tonerpulver nicht aus der Kassette dringt.

Anweisungen zur Rucksendung verbrauchter Verbrauchsmaterialien an unser Sammel- und
Recyclingprogramm finden Sie unter www.ricoh-return.com. Entsorgen Sie aufgebrauchte Materialien, die
Sie nicht zuriickgeben méchten, entsprechend der vor Ort giltigen Bestimmung. Trennen Sie die
Materialien vom Hausmiill. Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich an lhren értlichen Wertstoffhof.

Sie sollten die gebrauchten und neuen Verbrauchsmaterialien auf ein Stlick Papier legen, damit die
Arbeitsflache nicht durch versehentlich verstreuten Toner verschmutzt wird.

Wenn Sie Papier verwenden, das keine direkte Entsprechung fiir die empfohlenen Druckmedien ist, kann
sich die Nutzungsdauer der Verbrauchsmaterialien und der Gerateteile reduzieren.

Die voraussichtliche Lebensdauer jeder Tonerkassette basiert auf der Norm ISO/IEC 19752. Die
Haufigkeit des Austauschs variiert abhangig vom Druckvolumen, dem Deckungsprozentsatz, den
verwendeten Medien und dem Ein-/Ausschalten des Gerats.

Die Haufigkeit des Austauschs der Verbrauchsmaterialien mit Ausnahme der Tonerkassetten variiert
abhangig vom Druckvolumen, den verwendeten Medien und dem Ein-/Ausschalten des Geréats.

Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder Kleidung
gelangen, wischen oder waschen Sie diese mit kaltem Wasser ab.

WICHTIG

Um Probleme mit der Druckqualitdt zu vermeiden, berihren Sie NICHT die in den Abbildungen schraffiert
dargestellten Bereiche.

Tonerkassette
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Zugehorige Informationen

* Routinewartung
» Ersetzen der Tonerkassette
» Austauschen der Trommeleinheit
Related Topics
* Fehler- und Wartungsmeldungen
* Verbrauchsmaterialien
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# Home > Routinewartung > Verbrauchsmaterialien ersetzen > Ersetzen der Tonerkassette

| Ersetzen der Tonerkassette

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

4. Dricken Sie den Verriegelungshebel nach unten, und nehmen Sie die Tonerkassette aus der
Trommeleinheit.

5. Packen Sie die neue Tonerkassette aus.
6. Entfernen Sie die Schutzabdeckung.

7. Dricken Sie die neue Tonerkassette fest in die Trommeleinheit ein, bis sie horbar einrastet.
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ﬁ Stellen Sie sicher, dass Sie die Tonerkassette richtig einsetzen, da sie sich andernfalls von der
Trommeleinheit I6sen kann.

8. Reinigen Sie den Koronadraht im Inneren der Trommeleinheit, indem Sie den Reiter vorsichtig mehrmals von
links nach rechts und von rechts nach links bewegen.

ﬁ Achten Sie darauf, den Reiter in die Ausgangsposition zurtickzufiihren (A). Der Pfeil am Reiter muss am
Pfeil an der Trommeleinheit ausgerichtet sein. Andernfalls kénnen auf den gedruckten Seiten vertikale
Streifen erscheinen.

9. Setzen Sie die Tonerkassette/Trommeleinheitkombination dann wieder in das Gerat ein.

10. Schlie®en Sie die vordere Abdeckung des Geréts.

Schalten Sie das Geréat nicht aus und 6ffnen Sie nicht die vordere Abdeckung, bis das Gerét in den
Bereitschaftsmodus zuriickkehrt.

Die Tonerkassette im Lieferumfang des Gerats ist eine Lieferumfang-Tonerkassette.
Es empfiehlt sich, bei Anzeige eines niedrigen Tonerstands eine neue Tonerkasette bereit zu halten.

Far hochwertige Ausdrucke empfehlen wir die ausschlieBBliche Verwendung von Original-
Tonerkassetten. Tonerkassetten erhalten Sie von Ihrem Handler vor Ort.

Entpacken Sie die neue Tonerkassette NICHT, bevor Sie bereit sind sie einzusetzen.
Wenn einer Tonerkassette langere Zeit unverpackt bleibt, verkirzt sich die Nutzungsdauer des Toners.

Wir empfehlen dringend, die im Lieferumgang lhres Geréts enthaltene Tonerkassette NICHT
nachzufillen. Wir empfehlen zudem, nur originale Ersatz-Tonerkassetten zu verwenden. Der Gebrauch
oder der Versuch des Gebrauchs von Fremdtonern und/oder -kassetten in Geraten kann Schaden am
Geréat hervorrufen und/oder die Druckqualitat beeintréachtigen. Mangel, die durch die Nutzung von
Fremdtonern und/oder -kassetten entstehen, werden von unserer eingeschrankten Produktgarantie
nicht abgedeckt. Wir empfehlen dringend, zum Investitionsschutz und fiir eine herausragende Leistung
des Gerates ausschlielich Original-Zubehér zu verwenden.
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Zugehorige Informationen

¢ Verbrauchsmaterialien ersetzen

Related Topics
* Verbessern der Druckqualitat
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#& Home > Routinewartung > Verbrauchsmaterialien ersetzen > Austauschen der Trommeleinheit
| Austauschen der Trommeleinheit

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

4. Drucken Sie den Verriegelungshebel nach unten, und nehmen Sie die Tonerkassette aus der
Trommeleinheit.

5. Packen Sie die neue Trommeleinheit aus.
6. Dricken Sie die Tonerkassette fest in die neue Trommeleinheit, bis sie horbar einrastet.

ﬁ Stellen Sie sicher, dass Sie die Tonerkassette richtig einsetzen, da sie sich andernfalls von der
Trommeleinheit 16sen kann.

7. Setzen Sie die Tonerkassette/Trommeleinheitkombination dann wieder in das Gerat ein.
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8. SchlieRen Sie die vordere Abdeckung des Gerats.

HINWEIS

« Die Abnutzung der Trommel tritt durch die Verwendung und Drehung der Trommel und die Interaktion mit
Papier, Toner und anderen Materialien im Papierpfad auf. Bei der Entwicklung dieses Produkts haben wir
uns entschieden, die Anzahl der Trommeldrehungen als verniinftige BezugsgroRRe fur die Nutzungsdauer
der Trommel heranzuziehen. Wenn eine Trommel die werkseitige festgelegte Rotationsgrenze erreicht,
die dem festgelegten Seitenertrag entspricht, werden Sie im Display des Gerats aufgefordert, die
Trommel auszutauschen. Das Produkt funktioniert noch weiterhin, die Druckqualitat ist aber
moglicherweise nicht optimal.

* Wenn eine ausgepackte Trommeleinheit in direktem Sonnenlicht platziert wird (oder Iangere Zeit bei
Raumtemperatur gelagert wurde), ist sie moglicherweise beschadigt.

» Es gibt viele Faktoren, die die tatsachliche Nutzungsdauer der Trommel bestimmen, wie zum Beispiel
Temperatur, Luftfeuchtigkeit, Papierart, verwendeter Toner und so weiter. Unter idealen Bedingungen liegt
die durchschnittliche Nutzungsdauer der Trommel bei ungefahr 12.000 Seiten (basierend auf 1 Seite pro
Auftrag [einseitige Seiten im Format A4/Letter]). Die Anzahl der Seiten kann durch eine Vielzahl von
Faktoren beeinflusst werden, darunter unter anderem die Medienart und das Medienformat.

Da wir keine Kontrolle Uber die vielen Faktoren haben, die die tatsachliche Nutzungsdauer der Trommel
bestimmen, kdnnen wir keine Mindestanzahl der Seiten garantieren, die von der Trommel gedruckt
werden.

* Verwenden Sie fiir die optimale Leistung nur Original-Toner.

» Das Geréat sollte nur in einer sauberen, staubfreien Umgebung mit einer ausreichenden Bellftung
verwendet werden.

+ Das Drucken mit einer Trommeleinheit, die von einem Fremdanbieter stammt, kann nicht nur die
Druckqualitat reduzieren, sondern auch die Qualitédt und die Nutzungsdauer des Gerats selbst. Die
Garantie gilt nicht fur Probleme, die durch die Verwendung einer Trommeleinheit verursacht werden, die
von einem Fremdanbieter stammt.

... Zugehébrige Informationen

» Verbrauchsmaterialien ersetzen

Related Topics
» Fehler- und Wartungsmeldungen
» Verbessern der Druckqualitat
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#& Home > Routinewartung > Reinigen des Gerats

| Reinigen des Gerits

Reinigen Sie das Gerat au3en und innen regelmaRig mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

Wenn Sie die Tonerkassette oder die Trommeleinheit austauschen, stellen Sie sicher, dass Sie das Innere des
Gerats reinigen. Wenn bedruckte Seiten mit Toner verschmutzt sind, reinigen Sie das Innere des Gerats mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch.

+ Verwenden Sie KEINE entflammbaren Substanzen, keine Sprays oder organische Losungsmittel/
Flussigkeiten, die Alkohol oder Ammoniak enthalten, um das Produkt innen oder auf3en zu reinigen.
Andernfalls kann es zu einem Brand kommen. Verwenden Sie stattdessen nur ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

*  Verwenden Sie KEINEN Isopropylalkohol, um Schmutz vom Funktionstastenfeld zu entfernen.
Andernfalls kann das Tastenfeld einen Sprung bekommen.

* Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden, sollten Sie die in den Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT berthren.

Tonerkassette
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Zugehorige Informationen

* Routinewartung
* Reinigen des Koronadrahts
» Reinigen der Trommeleinheit mit Trommelfleck-Druck
* Reinigen der Papieraufnahmerollen
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# Home > Routinewartung > Reinigen des Gerats > Reinigen des Koronadrahts
| Reinigen des Koronadrahts

Wenn Sie Probleme mit der Druckqualitat haben oder das Funktionstastenfeld den Status [Trommel!] anzeigt,
reinigen Sie den Koronadraht.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

3. Reinigen Sie den Koronadraht im Inneren der Trommeleinheit, indem Sie den Reiter vorsichtig mehrmals von
links nach rechts und von rechts nach links bewegen.

ﬁ Achten Sie darauf, den Reiter in die Ausgangsposition zurlickzufihren (A). Der Pfeil am Reiter muss am
Pfeil an der Trommeleinheit ausgerichtet sein. Andernfalls kénnen auf den gedruckten Seiten vertikale
Streifen erscheinen.

4. Setzen Sie die Tonerkassette/Trommeleinheitkombination dann wieder in das Gerét ein.

5. Schlieflen Sie die vordere Abdeckung des Gerats.

L_;_J Zugehorige Informationen

* Reinigen des Gerats

Related Topics
» Fehler- und Wartungsmeldungen
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# Home > Routinewartung > Reinigen des Gerats > Reinigen der Trommeleinheit mit Trommelfleck-Druck

Reinigen der Trommeleinheit mit Trommelfleck-Druck

Wenn die Ausdrucke Punkte oder andere sich wiederholende Flecken in einem Abstand von 94 mm
aufweisen, haften méglicherweise Fremdkdrper an der Trommeloberflache, wie zum Beispiel Kleber von
einem Etikett.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im Bereitschaftsmodus befindet.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Ausdrucke] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Trom. fleck-Dr.] auszuwahlen.

Driicken Sie Go (Los).

Das Gerat druckt das Blatt zum Test auf Trommelflecken aus.

o Db

i

Halten Sie @ gedrickt, um das Gerat auszuschalten.

6. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

8. Drucken Sie den Verriegelungshebel nach unten, und nehmen Sie die Tonerkassette aus der
Trommeleinheit.

—

/ ’Aﬁ%‘«\"{’
[URRD,
QT

9. Drehen Sie die Trommeleinheit wie in der Abbildung gezeigt. Stellen Sie sicher, dass sich das Zahnrad der
Trommeleinheit auf der linken Seite befindet.
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10. Suchen Sie die Stelle auf der Trommel anhand der nummerierten Markierungen neben der Trommelwalze.
Zum Beispiel bedeutet ein Punkt in Spalte 2 auf dem Testblatt, dass sich eine Stelle im Trommelbereich ,2°
befindet.

11. Drehen Sie die Kante der Trommeleinheit zu sich, wahrend Sie sich die Trommeloberflache ansehen, um die
Stelle zu finden.

*  Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden, beriihren Sie mit Ausnahme des Rads am Ende NICHT
die Oberflache der Trommeleinheit.

12. Wischen Sie die Oberflache der Trommel vorsichtig mit einem trockenen Wattestabchen ab, bis sich der
Fleck oder Fremdkoérper auf der Oberflache auflost.
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HINWEIS

Reinigen Sie die Oberflache der lichtempfindlichen Trommel NICHT mit einem scharfen Objekt oder
Flussigkeiten.

13. Driicken Sie die Tonerkassette fest in die Trommeleinheit ein, bis sie horbar einrastet.

ﬁ Stellen Sie sicher, dass Sie die Tonerkassette richtig einsetzen, da sie sich andernfalls von der
Trommeleinheit l6sen kann.

14. Setzen Sie die Tonerkassette/Trommeleinheitkombination dann wieder in das Gerét ein.

15. Schlielen Sie die vordere Abdeckung des Geréats.
16. Driicken Sie @ um das Geréat einzuschalten.

u Zugehorige Informationen

» Reinigen des Gerats

Related Topics
» Verbessern der Druckqualitat
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# Home > Routinewartung > Reinigen des Gerats > Reinigen der Papieraufnahmerollen
| Reinigen der Papieraufnahmerollen

RegelmaRiges Reinigen der Papiereinzugsrollen kann Papierstaus verhindern, indem sichergestellt wird, dass
Papier ordnungsgemaR eingezogen wird.

Wenn Sie Probleme mit dem Papiereinzug haben, reinigen Sie die Aufnahmerollen wie folgt:
1. Halten Sie @ gedrickt, um das Gerat auszuschalten.

2. Ziehen Sie die Papierkassette vollstandig aus dem Gerat heraus.

3. Wenn Papier eingelegt ist und sich etwas im Inneren der Papierkassette verfangen hat, entfernen Sie es.

4. Wringen Sie ein fusselfreies Tuch, das Sie in lauwarmes Wasser getaucht haben, gut aus und wischen Sie
den Papiertrenner der Papierkassette ab, um Staub zu entfernen.

6. Legen Sie das Papier wieder ein und schieben Sie die Papierkassette wieder fest in das Geréat.

7. Driicken Sie @ um das Geréat einzuschalten.

v Zugehorige Informationen

» Reinigen des Gerats

Related Topics
* Druckprobleme
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# Home > Routinewartung > Uberpriifen der verbleibenden Teilelebensdauer
| Uberpriifen der verbleibenden Teilelebensdauer

1. Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Gerdte-Info] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Lebensd. Teile] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie A oder ¥, um den zu prifenden Gerateteil auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Das Display zeigt die ungefahre verbleibende Teilenutzungsdauer an.

v Zugehorige Informationen

* Routinewartung
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# Home > Geréteeinstellungen
| Geriteeinstellungen

Passen Sie die Einstellungen und Funktionen an, erstellen Sie Favoriten und nutzen Sie die Optionen auf dem
Geratedisplay, um die Effizienz Ihres Gerats zu steigern.

+ Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld

+ Andern der Geréateeinstellungen auf dem Computer
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# Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld

| Andern der Gerdteeinstellungen am Funktionstastenfeld
» Allgemeine Einstellungen

* Menutabelle
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Allgemeine
Einstellungen

| Aligemeine Einstellungen

Einstellen des Energiesparmodus-Countdown
* Informationen zum Ruhezustandsmodus

* Einstellen des Modus Automatische Abschaltung

Senken des Tonerverbrauchs

* Verringern des Druckgerauschs

Andern der Sprache des Displays
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Allgemeine
Einstellungen > Einstellen des Energiesparmodus-Countdown

| Einstellen des Energiesparmodus-Countdown
Mit der Einstellung fir den Energiesparmodus kann der Stromverbrauch reduziert werden. Legen Sie fest, wie

lange sich das Gerat im Leerlauf befinden muss, bevor es in den Energiesparmodus wechselt. Der
Energiesparmodus-Timer wird zurtickgesetzt, wenn das Gerat einen Druckauftrag empfangt.

Wenn sich das Gerat im Energiesparmodus befindet, reagiert es so, als ob es ausgeschaltet ware. Das Gerat
wird wieder aktiviert und startet den Druck, wenn es einen Druckauftrag empfangt. Mit diesen Anweisungen
kénnen Sie eine Zeitverzdgerung einstellen (Countdown), bevor das Gerat in den Energiesparmodus
wechselt.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Geridteeinstell] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Okologie] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie auf A oder ¥, um die Option [Ruhezustand] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Ao N =

Driicken Sie A oder ¥, um die Zeitdauer in Minuten einzugeben, fiir die das Gerat vor dem Wechsel in den
Energiesparmodus im Leerlauf verbleiben soll.

Dricken Sie Go (Los).
... Zugehorige Informationen

» Allgemeine Einstellungen

Related Topics
» Energiesparfunktionen
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Allgemeine
Einstellungen > Informationen zum Ruhezustandsmodus

| Informationen zum Ruhezustandsmodus

Wenn sich das Gerat im Energiesparmodus befindet und innerhalb einer bestimmten Zeit keine Druckauftrage
empfangt, wechselt es automatisch in den Ruhezustandsmodus. Die Lange der Zeit basiert auf Ihrem speziellen

Modell und den Einstellungen.

Im Ruhezustandsmodus wird weniger Strom als im Energiesparmodus verbraucht.

Zutreffende Modelle

Funktionstastenfeld des Gerats
befindet sich im
Ruhezustandsmodus

Bedingungen, bei denen das Gerat
reaktiviert wird

SP 230DNw

Das Display zeigt Tiefschlaf-Modus
an.

+ Das Gerat empfangt einen Auftrag.

+ Jemand betétigt eine beliebige Taste
auf dem Funktionstastenfeld.

.. Zugehérige Informationen

» Allgemeine Einstellungen
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Allgemeine
Einstellungen > Einstellen des Modus Automatische Abschaltung

| Einstellen des Modus Automatische Abschaltung
Wenn sich das Gerat eine bestimmte Zeit lang im Ruhezustandsmodus befindet, wechselt das Gerat basierend

auf dem Modell und den Einstellungen automatisch zum Ausschaltmodus. Das Gerat wechselt nicht in den
Ausschaltmodus, wenn das Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.

* Um den Druckvorgang zu starten, driicken Sie @ im Funktionstastenfeld und senden dann einen
Druckauftrag.

.ﬁ Legen Sie fest, wie lang sich das Gerat im Ruhezustandsmodus befinden muss, bevor es zum Modus
Automatische Abschaltung wechselt.

Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Geradteeinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Okologie] anzuzeigen, und dricken Sie dann OK.
Dricken Sie auf A oder ¥, um die Option [Auto abschalt.] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

e

Dricken Sie A oder ¥, um die gewlnschte Option auszuwahlen, und driicken Sie dann Go (Los).

... Zugehérige Informationen

» Allgemeine Einstellungen
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Allgemeine
Einstellungen > Senken des Tonerverbrauchs

| Senken des Tonerverbrauchs

Die Verwendung der Tonersparfunktion kann den Tonerverbrauch senken. Wenn die Tonersparfunktion aktiviert
ist, erscheint der Ausdruck der Dokumente heller.

Wir empfehlen, die Tonersparfunktion NICHT zum Drucken von Fotos oder Graustufenbildern zu verwenden.

Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Gerateeinstell] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Okologie] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie A oder ¥, um die Option [Toner sparen] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

o Dbd =

Driicken Sie A oder Y, um [Ein] anzuzeigen, und driicken Sie dann Go (Los).

.. Zugehérige Informationen

» Allgemeine Einstellungen

Related Topics
» Verbessern der Druckqualitat
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Allgemeine
Einstellungen > Verringern des Druckgerauschs

| Verringern des Druckgeriuschs

Mit der Einstellung fur den Leisemodus kann das Druckgerausch reduziert werden. Wenn der Leisemodus
aktiviert ist, wird langsamer gedruckt. Die Werkseinstellung ist Aus.

1. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Geradteeinstell] anzuzeigen, und dricken Sie dann OK.

2. Drucken Sie A oder ¥, um die Option [Okologie] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.

3. Drilcken Sie auf A oder ¥, um die Option [Leisemodus] auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

4. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Ein] oder [Aus] anzuzeigen, und dricken Sie dann Go (Los).

v Zugehorige Informationen

+ Allgemeine Einstellungen
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Allgemeine
Einstellungen > Andern der Sprache des Displays

| Andern der Sprache des Displays
Andern Sie bei Bedarf die Sprache des Displays.
Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfligbar.

1. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Inbetriebnahme] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
2. Dricken Sie A oder ¥, um die Option [Displaysprache] anzuzeigen, und driicken Sie dann OK.
3. Drucken Sie A oder Y, um Ihre Sprache anzuzeigen, und driicken Sie dann Go (Los).

i_;_‘ Zugehorige Informationen

+ Allgemeine Einstellungen
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am Funktionstastenfeld > Meniitabelle

| Meniitabelle

* Einstellungstabellen
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# Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen am
Funktionstastenfeld > Menttabelle > Einstellungstabellen

| Einstellungstabellen

Verwenden Sie diese Tabellen, um die verschiedenen Menus und Optionen zu verstehen, Uber die Sie lhre
Einstellungen beim Gerat vornehmen.

[Gerateeinstell]

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 | Beschreibung

Zufuhreinstell |Papiertyp - Legt die Papierart in der Papierkassette fest.
Papierformat - Legen Sie das Papierformat fest.

GroBe priufen

Legen Sie fest, ob Sie durch eine Meldung aufgefordert
werden sollen, zu Uberprifen, ob das Format des in das Gerat
eingelegten Papiers und die Einstellung des Papierformats im
Gerét Ubereinstimmen.

Manuelle Zufuhr

Legt fest, ob Giber die manuelle Zufuhr gedruckt wird.

Auflésung - - Wahlen Sie eine Druckauflésung.

Dichte - - Erhoéhen oder verringern Sie die Druckdichte.

Okologie Okomodus - Aktivieren Sie die folgenden Gerateeinstellungen gleichzeitig.
* Ruhezustand:0Min.

Toner sparen - Senken Sie den Verbrauch der Tonerkassette.

Ruhezustand - Legen Sie fest, wie viel Zeit verstreicht, bevor das Gerat in
den Energiesparmodus wechselt.

Leisemodus - Verringert die Druckgerausche.

Auto abschalt. - Stellen Sie die Anzahl an Stunden ein, nach denen das Geréat
nach dem Wechsel in den Ruhezustandsmodus automatisch
ausgeschaltet wird.

Funktionsstrg. |LCD-Intervall - Stellen Sie die Zeit fir die Anderung der Displaymeldung ein,

wenn A oder V in Intervallen gedrickt gehalten werden.

Meldung scrollen

Legen Sie fest, wie schnell (in Sekunden) eine Meldung durch
das Display lauft. Von Stufe 1=0,2 Sek. bis Stufe 10=2,0 Sek.

LCD-Kontrast

Passen Sie den Kontrast des Displays an.

Auto Online

Stellt das Geréat so ein, dass es nach 30 Sekunden im
Leerlauf in den Bereitschaftsmodus zurtickschaltet.

Sp. wird festg.

Sperren Sie die Einstellungen des Gerats mit dem
Einstellungssperre-Kennwort.

Schnittstelle

Auswahlen

Wahlen Sie die zu verwendende Schnittstelle.

Wenn Sie Auto wahlen, wechselt das Gerat zur USB- oder
Netzwerk-Schnittstelle, je nachdem, an welcher Schnittstelle
Daten empfangen werden.

Autom. IF Zeit

Legen Sie die Zeit fur die Zeitsperre fur die automatische
Schnittstellenwahl fest.

Eingabepuffer - Erhéhen oder verringern Sie die Eingabepufferkapazitat.
Toner ersetzen |- - Stellt das Gerat so ein, dass der Druckvorgang fortgesetzt
wird, nachdem im Display Toner ersetzen angezeigt wird.
[Drucker]
Ebene 1 Ebene 2 Beschreibung
Testdruck Druckt eine Testseite.

218



Ebene 1 Ebene 2 Beschreibung
Duplex 2-seitiger Deaktiviert oder aktiviert die Funktion fur beidseitiges Drucken und legt das
Druck Spiegeln an der langen Kante oder der kurzen Kante fest.
Einzelbild Wahlen Sie bei einem Druckauftrag, bei dem die letzte Seite ein einseitiges
Bild ist, die Option 1-seitige zuf., um die Druckzeit zu reduzieren.
Autom. weiter |- Wahlen Sie, ob das Gerat Papierformatfehler oder Medientypfehler
automatisch I6schen soll.
Druckposition|X Offset Verschieben Sie die Druckstartposition (in der oberen linken Ecke der Seite)
horizontal von -500 (links) bis +500 (rechts) Punkten in 300-dpi-Schritten.
Y Offset Verschieben Sie die Druckstartposition (in der oberen linken Ecke der Seite)
vertikal von -500 (oben) bis +500 (unten) Punkten in 300-dpi-Schritten.
[Netzwerk]
Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 |Beschreibungen
LAN (Kabel) |TCP/IP Boot-Methode |- Wabhle Sie die fir lhre Anforderungen am
besten geeignete IP-Methode.
IP-Adresse - Geben Sie die IP-Adresse ein.
Subnet-Mask - Geben Sie die Subnetzmaske ein.
Gateway - Geben Sie die Gateway-Adresse ein.
Knotenname - Geben Sie den Knotennamen ein.
WINS-Konfig. |- Wahlen Sie den WINS-Konfigurationsmodus
aus.
WINS-Server Primir Legt die IP-Adresse des primaren WINS-
Servers fest.
Sekundar | Legt die IP-Adresse des sekundaren WINS-
Servers fest.
DNS-Server Primdr |Legt die IP-Adresse des primdren DNS-Servers
fest.
Sekundir | Legt die IP-Adresse des sekundaren DNS-
Servers fest.
APIPA - Weist automatisch eine IP-Adresse aus dem
verbindungslokalen Adressbereich zu. 1.
IPv6 - Aktivieren oder deaktivieren Sie das IPv6-
Protokoll.
Ethernet - - Wahlen Sie den Ethernet-Link-Modus.

Status (Kabel)

Zeigen Sie den Ethernet-Link-Status an.

MAC-Adresse

Zeigen Sie die MAC-Adresse des Gerats an.

Werkseinstell.

Setzen Sie die verkabelten
Netzwerkeinstellungen des Gerats auf die
werkseitigen Einstellungen zurick.

Kabel aktiv

Aktivieren oder deaktivieren Sie die
kabelgebundene Schnittstelle.

WLAN

TCP/IP

Boot-Methode

Wahle Sie die fir lhre Anforderungen am
besten geeignete IP-Methode.

IP-Adresse

Geben Sie die IP-Adresse ein.

Subnet-Mask

Geben Sie die Subnetzmaske ein.

Gateway

Geben Sie die Gateway-Adresse ein.

Knotenname

Geben Sie den Knotennamen ein.
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Beschreibungen

WLAN

TCP/IP

WINS-Konfig.

Wahlen Sie den WINS-Konfigurationsmodus
aus.

WINS-Server

Primar

Legt die IP-Adresse des primaren WINS-
Servers fest.

Sekundar

Legt die IP-Adresse des sekundaren WINS-
Servers fest.

DNS-Server

Primar

Legt die IP-Adresse des primaren DNS-Servers
fest.

Sekundar

Legt die IP-Adresse des sekundaren DNS-
Servers fest.

APIPA

Weist automatisch eine IP-Adresse aus dem
verbindungslokalen Adressbereich zu. !

IPv6

Aktivieren oder deaktivieren Sie das IPv6-
Protokoll.

Setup-Assist.

Konfigurieren Sie die Wireless-
Netzwerkeinstellungen mit dem Setup-
Assistenten.

WLAN-Assistent

Konfigurieren Sie die Wireless-
Netzwerkeinstellungen mit der Installationsdisc.

WPS

Konfigurieren Sie die drahtlosen
Netzwerkeinstellungen per Tastendruck.

WPS + PIN-Code

Konfigurieren Sie die Wireless-
Netzwerkeinstellungen mit WPS und einem
PIN-Code.

WLAN-Status

Status

Zeigen Sie den Wireless Ethernet-Link-Status
an.

Signal

Zeigen Sie den Signalzustand an.

Kanal

Zeigen Sie den verwendeten Kanal an, wenn
Status auf Aktiv gesetzt ist.

Geschwindigk.

Zeigen Sie die Verbindungsgeschwindigkeit an,
wenn Status auf Aktiv gesetzt ist.

SSID

Zeigen Sie die SSID an.

Komm. -Modus

Zeigen Sie den aktuellen
Kommunikationsmodus an.

MAC-Adresse

Zeigen Sie die MAC-Adresse des Gerats an.

Werkseinstell.

Setzen Sie die Wireless-Netzwerk-
Einstellungen des Gerats auf die werkseitigen
Einstellungen zuriick.

WLAN aktiv

Schalten Sie die Wireless-Schnittstelle ein oder
aus.

Wi-Fi
Direct

Taste driicken

Konfigurieren Sie schnell die Wi-Fi Direct®-
Netzwerkeinstellungen per Tastendruck.

PIN-Code - - Konfigurieren Sie schnell die Wi-Fi Direct®-
Netzwerkeinstellungen tber WPS mit einem
PIN-Code.

Manuell - - Konfigurieren Sie Ihre Wi-Fi Direct®-
Netzwerkeinstellungen manuell.

Gruppeneigent. |- - Richten Sie das Gerat als Gruppeneigentiimer
ein.

Gerateinfo Geratename - Zeigen Sie den Namen des Geréts an.
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Ebene 1

Ebene 2

Ebene 3

Ebene 4

Beschreibungen

Wi-Fi
Direct

Gerateinfo

SSID

Zeigen Sie die SSID des Gruppenbesitzers an.

IP-Adresse -

Zeigen Sie die IP-Adresse des Gerats an.

Statusinfo.

Status

Zeigen Sie den Wi-Fi Direct®-Netzwerkstatus
an.

Signal

Zeigen Sie die aktuelle Wi-Fi Direct®-
Netzwerksignalstarke an.

Wenn das Gerat als Gruppenbesitzer agiert,
zeigt das Display immer Stark an.

Kanal

Zeigt den verwendeten Kanal an, wenn Status
G/0 aktivoderClient aktivist.

Geschwindigk. |-

Zeigen Sie die Verbindungsgeschwindigkeit an,
wenn Status G/0 aktiv oderClient
aktiv ist.

I/F aktiviert

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Wi-Fi-
Direct®-Verbindung.

Netzwerk- -
Reset

Setzen Sie alle Netzwerkeinstellungen des
Gerats auf die werkseitigen Einstellungen
zurick.

1

Bei Verbindungen mit dem Netzwerk versucht das Gerat, die IP-Adresse und die Subnetzmaske von einem Bootserver wie DHCP zu

konfigurieren, wenn die ,BOOT-Methode" des Gerats auf ,Automatisch” gesetzt ist. Wenn kein Bootserver gefunden werden kann, wird
eine APIPA-IP-Adresse zugewiesen, wie zum Beispiel 169. 254. [001-254]. [000-255]. Wenn die ,BOOT-Methode* des Gerats auf
LStatisch” gesetzt ist, miissen Sie manuell eine IP-Adresse Uber das Funktionstastenfeld des Gerats eingeben.

[Ausdrucke]

Ebene 1 Ebene 2 | Beschreibung

Druckereinstell. |- Drucken Sie die Druckereinstellungen-Seite.

Netzwerk-Konf. - Drucken Sie den Netzwerk-Konfigurationsbericht.
Trom.fleck-Dr. - Druckt den Trommelflecken-Priifbogen aus.

WLAN-Bericht - Drucken Sie das Ergebnis der WLAN-Verbindungsdiagnose aus.
[Gerate-Info]

Ebene 1 Ebene 2 Beschreibung

Serien-Nr.

Zeigen Sie die Seriennummer des Gerates an.

Firmware-Version

Aktualisieren Sie die Firmwareversion lhres Gerats.

Seitenzahler

Zeigen Sie die Gesamtanzahl der gedruckten Seiten an.

Lebensd. Teile'

Toner-Lebensdauer

Zeigen Sie die verbleibende Nutzungsdauer fiir die Tonerkassette an.

Trommel Lebensd.

Zeigen Sie die Restlebensdauer der Trommeleinheit an.

1

Die Nutzungsdauer ist ein Schatzwert und kann abhangig von der Verwendung variieren.

[Inbetriebnahme]
Ebene 1 Ebene 2 Beschreibung
Zuriicksetzen |Masch. zuriicks. |Setzen Sie alle Gerateeinstellungen zuriick, die Sie gedndert haben.

Netzwerk-Reset

Setzt alle Netzwerkeinstellungen auf die werkseitigen Einstellungen
zurick.

Werkseinstell.

Setzt alle Gerateeinstellungen auf die werkseitigen Einstellungen zurick.
Fuhren Sie diese Funktion durch, bevor Sie das Gerat entsorgen.
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Ebene 1

Ebene 2

Beschreibung

Displaysprache

Wahlen die Displaysprache fiir Ihr Land.

Zugehorige Informationen

* Menlutabelle
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# Home > Geréateeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen auf dem Computer

| Andern der Gerateeinstellungen auf dem Computer
» Andern der Geréateeinstellungen mit Web Based Management
* Wo finde ich die Netzwerkeinstellungen meines Gerates?

* Netzwerkverwaltungssoftware und Dienstprogramme
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen auf dem Computer > Andern der
Gerateeinstellungen mit Web Based Management

| Andern der Geriateeinstellungen mit Web Based Management

Web Based Management ist ein Dienstprogramm, mit dem Sie in einem Standardwebbrowser lhr Gerat mit dem
HTTP- (Hyper Text Transfer Protocol) oder HTTPS-Protokoll (Hyper Text Transfer Protocol over Secure Socket
Layer) verwalten kénnen.

* Was ist Web Based Management?
» Zugreifen auf Web Based Management
 Einrichten eines Anmeldungskennworts fur Web Based Management

* Netzwerkverwaltungssoftware und Dienstprogramme
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen auf dem Computer > Andern der
Gerateeinstellungen mit Web Based Management > Was ist Web Based Management?

| Was ist Web Based Management?

Web Based Management ist ein Dienstprogramm, mit dem Sie in einem Standardwebbrowser lhr Gerat mit dem
HTTP- (Hyper Text Transfer Protocol) oder HTTPS-Protokoll (Hyper Text Transfer Protocol over Secure Socket
Layer) verwalten kdnnen. Geben Sie die IP-Adresse des Gerates in den Webbrowser ein, um auf die
Einstellungen des PrintServers zuzugreifen und sie zu andern.

ﬁ +  Wir empfehlen Microsoft® Internet Explorer® 11/Edge fiir Windows® und Safari 9/10/11 fiir Mac. Stellen
Sie sicher, dass JavaScript und Cookies bei jedem Browser immer aktiviert sind.

» Sie mussen in lnrem Netzwerk das TCP/IP-Protokoll verwenden und eine jeweils gultige IP-Adresse
muss im PrintServer bzw. Computer hinterlegt sein.

SP 230DNw Bitte ieren Sie das Ki 1>> RICOH
PALEGELE | Drucken | Administrator || Netzwerk
Bottom ¥
» Status
Automatische Aktualisierung Status
Wartungsinformationen
Berichte/Listen Geratestatus Bereit
Gerat suchen -
Automatische Aktualisierung ® Aus () Ein
Ansprechpartner & Standort
. Tonerstand
Energiespardauer
Autom. Abschaltung
Sprache
2 BK
Bedienfeld
Toner ersetzen
WebSprache
Geratestandort

+ Der tatsachliche Bildschirm kann sich von dem oben gezeigten Bildschirm unterscheiden.

8 Ansprechpariner

ﬁ Standort :

4 Zugehorige Informationen

+ Andern der Geréateeinstellungen mit Web Based Management
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen auf dem Computer > Andern der
Gerateeinstellungen mit Web Based Management > Zugreifen auf Web Based Management

| Zugreifen auf Web Based Management

» Es wird empfohlen, beim Konfigurieren der Einstellungen Gber Web Based Management das HTTPS-
Sicherheitsprotokoll zu verwenden.

+ Bei Verwendung von HTTPS flr die Konfiguration von Web Based Management zeigt Ihr Browser ein
Dialogfeld mit einer Warnung an.

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats“ in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats" die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, konnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter*.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, kénnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://rinXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm

Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Jetzt kbnnen Sie die Einstellungen des PrintServers andern.

Wenn Sie die Protokolleinstellungen dndern, missen Sie das Gerat neu starten, nachdem Sie auf Senden
geklickt haben, um die Konfiguration zu Gbernehmen.

.. Zugehorige Informationen

+ Andern der Gerateeinstellungen mit Web Based Management

Related Topics
» Netzwerk-Konfigurationsbericht drucken
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#& Home > Geréteeinstellungen > Andern der Gerateeinstellungen auf dem Computer > Andern der
Gerateeinstellungen mit Web Based Management > Einrichten eines Anmeldungskennworts fir Web Based
Management

| Einrichten eines Anmeldungskennworts fiir Web Based Management

Um den unbefugten Zugriff auf Web Based Management zu verhindern, wird empfohlen, ein Anmeldekennwort
einzurichten.

1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie ,http://IP-Adresse des Gerats"” in die Adressleiste des Browsers ein (wobei ,IP-Adresse des
Gerats” die IP-Adresse des Gerats ist).

Beispiel:
http://192.168.1.2

ﬁ * Wenn Sie ein DNS verwenden oder einen NetBIOS-Namen aktiviert haben, kdnnen Sie statt der IP-
Adresse einen anderen Namen eingeben, wie ,SharedPrinter®.

- Beispiel:
http://FreigegebenerDrucker
Wenn Sie einen NetBIOS-Namen verwenden, konnen Sie auch den Knotennamen verwenden.
- Beispiel:
http://rinXXXXXXXXXXXX
Den NetBIOS-Namen finden Sie im Netzwerk-Konfigurationsbericht.

+ Beim Mac rufen Sie Web Based Management auf, indem Sie auf das Symbol des Gerats im Bildschirm
Status Monitor klicken.

3. Geben Sie ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf . Das Standardkennwort ist ,Admin®“. Um die
Sicherheit sicherzustellen, ist es wichtig, dass Sie Ihr Kennwort andern.

Klicken Sie auf Administrator.

Geben Sie das zu verwendende Kennwort im Feld Neues Kennwort eingeben ein (8 bis 32 Zeichen).
Geben Sie das Kennwort im Feld Neues Kennwort bestétigen erneut ein.

No o s

Klicken Sie auf Senden.

Geben Sie in Zukunft bei jedem Zugriff auf Web Based Management das Kennwort in das Feld Anmelden ein
und klicken Sie dann auf .

Nach der Konfiguration der Einstellungen melden Sie sich durch Klicken auf ab.

.ﬁ Wenn Sie zuvor kein Anmeldekennwort festgelegt haben, kdnnen Sie auch ein Kennwort festlegen, indem
Sie auf der Webseite des Gerates auf die Schaltflache Bitte konfigurieren Sie das Kennwort klicken.

... Zugehorige Informationen

+ Andern der Gerateeinstellungen mit Web Based Management
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# Home > Informationen zu diesem Geréat
| Informationen zu diesem Gerit

Dieses Kapitel beschreibt Umweltschutzhinweise und -bestimmungen.

* Informationen zu Umweltschutzbestimmungen
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#& Home > Informationen zu diesem Gerat > Informationen zu Umweltschutzbestimmungen

| Informationen zu Umweltschutzbestimmungen

ENERGY STAR-Programm
Energiesparfunktionen

Anwenderinformationen zu elektrischen und elektronischen Geraten (hauptsachlich
Europa)

Hinweis zum Batterie- und/oder Akku-Symbol (nur fur EU-Lander)

Umwelthinweise fur Anwender (hauptsachlich Europa)
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# Home > Informationen zu diesem Gerat > Informationen zu Umweltschutzbestimmungen > ENERGY
STAR-Programm

| ENERGY STAR-Programm

Anforderungen des ENERGY STAR®-Programms fiir Bildgebungsgerite

Dieses Unternehmen beteiligt sich am ENERGY STAR®-Programm.

Dieses Gerat entspricht den Vorgaben, die durch das ENERGY STAR®-
Programm vorgegeben werden.

ENERGY STAR

Die Anforderungen des ENERGY STAR®-Programms fiir Bildgebungsgeréte begiinstigen die Energieeinsparung
durch die Forderung energieeffizienter Computer und anderer Blrrogerate.

Das Programm unterstiitzt die Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit Energiesparfunktionen.
Es ist ein offenes Programm, an dem Hersteller auf freiwilliger Basis teilnehmen.

Die Zielprodukte sind Computer, Monitore, Drucker, Faxgerate, Kopierer, Scanner und Multifunktionsgerate. Die
Energy Star-Standards und -Logos sind international einheitlich.

v Zugehorige Informationen

* Informationen zu Umweltschutzbestimmungen

Related Topics
» Energiesparfunktionen
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#& Home > Informationen zu diesem Gerat > Informationen zu
Umweltschutzbestimmungen > Energiesparfunktionen

| Energiesparfunktionen

Um den Energieverbrauch zu reduzieren, verfligt dieses Gerat Uiber die folgenden Funktionen:

Energiesparmodus

+ Wenn das Gerat eine bestimmte Zeit lang im Leerlauf bleibt, wechselt es in den Energiesparmodus, um den

Energieverbrauch weiter zu reduzieren.

+ Die Standardverzdgerungszeit, die das Gerat bis zum Wechsel in den Energiesparmodus verstreichen Iasst,

ist 1 Minute. Diese Standardzeit kann geandert werden.
» Das Gerat kann im Energiesparmodus Jobs von Computern drucken.
Technische Daten

Reduzierter Energieverbrauch im Energiesparmodus | weniger als 6,0 W
1

Zeit bis zum Umschalten in den Energiesparmodus | 1 Minute

Zeit zum Reaktivieren aus dem Energiesparmodus |9 Sekunden
1

Duplexfunktion Standard
2

1 Die Zeit zur Reaktivierung aus den Energiesparfunktionen und der Energieverbrauch kénnen abhangig von den Bedingungen und der
Umgebung des Geréats abweichen.

2 Erzielt ENERGY STAR-Energieeinsparungen. Das Produkt qualifiziert sich vollstandig, wenn es mit einer Duplexzufuhr geliefert (oder
verwendet) wird und die Duplexfunktion als Option aktiviert ist.

HINWEIS

» Die technischen Daten kénnen abhangig davon abweichen, welche Optionen beim Geréat installiert sind.

+ Ausfiihrliche Informationen zur Anderung des Standardintervalls finden Sie unter ,Zugehérige
Informationen: Einstellen des Energiesparmodus-Countdown®.

+ Abhangig davon, welche eingebettete Softwareanwendung darauf installiert ist, kann es langer als
angegeben dauern, bis das Gerat in den Energiesparmodus wechselt.

L_;_J Zugehorige Informationen

* Informationen zu Umweltschutzbestimmungen

Related Topics
+ ENERGY STAR-Programm

» Einstellen des Energiesparmodus-Countdown
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#& Home > Informationen zu diesem Gerat > Informationen zu
Umweltschutzbestimmungen > Anwenderinformationen zu elektrischen und elektronischen Geraten
(hauptsachlich Europa)

Anwenderinformationen zu elektrischen und elektronischen Geraten
(hauptsachlich Europa)

Anwender in Landern, in denen das in diesem Abschnitt gezeigte Symbol im nationalen
Gesetz zur Sammlung und Behandlung von elektronischem Abfall festgelegt wurde
Unsere Produkte enthalten qualitativ hochwertige Komponenten und sind fur einfaches Recycling konzipiert.
Unsere Produkte oder Produktverpackungen sind mit folgendem Symbol markiert.

Das Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als Hausmuill behandelt werden darf. Es muss separat Uber die
verfigbaren entsprechenden Ricklauf- und Sammlungssysteme entsorgt werden. Durch Befolgen dieser
Anweisungen stellen Sie sicher, dass dieses Produkt richtig behandelt wird, und helfen, potenzielle
Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu reduzieren, die sonst aus ungeeigneter
Behandlung resultieren kénnten. Wiederverwertung von Produkten hilft, naturliche Ressourcen zu erhalten und
die Umwelt zu schitzen.

Weitere Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen fiir dieses Produkt erhalten Sie in dem Geschaft, in
dem Sie es erworben haben, bei Ihrem 6rtlichen Handler oder von einem Vertriebs-/Kundendienstmitarbeiter.

Alle anderen Anwender

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, setzen Sie sich bitte mit den zustéandigen Behdrden, dem
Geschaft, wo Sie es erworben haben, Ihrem 6rtlichen Handler oder einem Vertriebs-/Kundendienstmitarbeiter in
Verbindung.

... Zugehorige Informationen

* Informationen zu Umweltschutzbestimmungen
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| Hinweis zum Batterie- und/oder Akku-Symbol (nur fur EU-Lander)

Entsprechend der Richtlinie Gber Batterien 2006/66/EC Artikel 20, Informationen fir Endverbraucher, Anhang Il,
wird das oben stehende Symbol auf Batterien und Akkus aufgebracht.

Dieses Symbol bedeutet, dass in der Europaischen Union gebrauchte Batterien und Akkus separat vom
Hausmull entsorgt werden sollten.

In der EU gibt es getrennte Sammelsysteme nicht nur fuir gebrauchte elektrische und elektronische Produkte,
sondern auch fir Batterien und Akkus.

Bitte entsorgen Sie sie ordnungsgemal uber die zustandige Entsorgungs-/Recyclingstelle in lhrer Gemeinde.
Wenden Sie sich an einen Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter, um die Batterie austauschen zu lassen.

... Zugehorige Informationen

* Informationen zu Umweltschutzbestimmungen
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| Umwelthinweise fir Anwender (hauptsachlich Europa)

Anwender in der EU, der Schweiz und in Norwegen

Ergiebigkeit der Verbrauchsmaterialien
Einzelheiten erhalten Sie im Anwenderhandbuch oder auf der Verbrauchsmaterialverpackung.

Recyclingpapier
Entsprechend der Europaischen Norm 12281:2002 oder DIN 19309 hergestelltes Recyclingpapier kann in
diesem Gerét verwendet werden. Produkte mit EP-Drucktechnologie kénnen auf Papier mit bis zu 64 g/m?

drucken, welches weniger Rohstoffe enthalt und wesentlich zur Ressourceneinsparung beitragt.
Duplexdruck (falls verfiigbar)

Beim Duplexdruck werden beide Seiten des Papiers bedruckt. Dadurch wird Papier gespart und die GroRRe
gedruckter Dokumente wird reduziert, sodass weniger Blatter gebraucht werden. Wir empfehlen die
Aktivierung dieser Funktion bei jedem Druck.

Toner- und Tintenpatronen-Riicknahmeprogramm

Toner und Tintenpatronen kdnnen gemaf den 6rtlichen Bestimmungen kostenlos zur Wiederaufarbeitung
abgegeben werden.

Einzelheiten zu diesem Rucknahmeprogramm finden Sie auf der unten genannten Webseite oder bei lhrem
Vertriebspartner vor Ort.

www.ricoh-return.com

Energieeffizienz

Der Energieverbrauch eines Gerats hangt nicht nur von seinen technischen Daten, sondern auch von der
Verwendung ab. Das Gerat wurde so konzipiert, dass Sie die Stromkosten senken kénnen, indem es nach
dem Druck der letzten Seite in den Bereitschaftsmodus schaltet. Wenn nétig, kann es direkt aus diesem
Modus drucken.

Wenn keine zusatzlichen Drucke notwendig sind und ein bestimmter Zeitraum verstrichen ist, schaltet das
Gerat in den Energiesparmodus.

In diesen Modi verbraucht das Gerat weniger Strom (Watt). Wenn das Gerat erneut drucken soll, braucht es
etwas langer den Druck aus dem Energiesparmodus wieder aufzunehmen als aus dem Bereitschaftsmodus.

Um maximal Energie sparen zu kdnnen, empfehlen wir die Verwendung der Standardeinstellung fir die
Stromverwaltung.

Produkte, die die Anforderungen des Energy Star erfiillen, sind immer energieeffizient.

... Zugehorige Informationen

* Informationen zu Umweltschutzbestimmungen
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Technische Daten

So geben Sie Text Uber das Gerat ein
Verbrauchsmaterialien

Informationen zu Recyclingpapier

Kontakt
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| Technische Daten

>> Allgemeine Daten

>> Druckmediendaten

>> Spezifikationen Drucker
>> Spezifikationen der Schnittstelle

>> Unterstltzte Protokolle und Sicherheitsfunktionen

>> Spezifikationen Computeranforderungen

Allgemeine Daten

Druckwerk

« Laser

Druckmethode

» Elektrofotografischer Laserdrucker

Speicherkapazitat

Standard

- 128 MB

LCD (Liquid Crystal Display)

¢ 16 Zeichen x 1 Zeile

Stromquelle

e 220 - 240V Wechselstrom, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme | Maximal e Ungefahr 1.104 W
(Durchschnitt) Drucken ! « Ungefahr 460 W bei 25 °C
Drucken * Ungefahr 265 W bei 25 °C
(Leisemodus) '
Bereit ’ «  Ungefahr 48 W bei 25 °C
Energiesparmodus ' + Ungefahr 6,0 W
Ruhezustand ' * Ungefahr 0,6 W
Abschaltung 23 « Ungefahr 0,03 W
Abmessungen Einheit: mm
(Typische Ansicht des Umrisses) « *:356
T T *%.
| | T i D 1183
*% a ***: 360
| — l
Gewicht (mit Verbrauchsmaterialien) e 7,3kg

Gerauschpegel Schalldruck |Drucken * LpAm =48 dB (A)
Drucken * LpAm =44dB (A)
(Leisemodus)
Bereit * LpAm=30dB (A)
Schallleistung | Drucken 4 « LWAd=7,103 B (A)
Drucken + LWAd =6,743 B (A)
(Leisemodus)
Bereit 4 « LWAd=4,55B (A)
Temperatur Betrieb « Von 10 bis 32,5 °C

AW N -

Messung wahrend das Gerat an die USB-Schnittstelle angeschlossen ist.
Gemessen entsprechend IEC 62301 Edition 2.0.

Der Energieverbrauch variiert leicht je nach Nutzungsumgebung.
Gemessen in Ubereinstimmung mit der Methode, die in RAL-UZ205 beschrieben ist.
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Temperatur Lagerung * VonO0°Cbis40°C
Luftfeuchtigkeit Betrieb » 20 bis 80 % (ohne Kondensation)
Lagerung « 35 bis 85% (ohne Kondensation)
Druckmediendaten

Papierzufuhr

Papierkassette
(Standard)

Druckmedium

Normalpapier, diinnes Papier,
Recyclingpapier, dickes Papier

Papierformat

A4, Letter, A5, A5 (lange Kante), A6,
Executive

Papiergewicht

60 bis 163 g/m?

Fassungsvermogen fir
Papier

Bis zu 250 Blatt mit 80 g/m? Normalpapier

Manuelle Zufuhr

Druckmedium

Normalpapier, dinnes Papier, dickes
Papier, dickeres Papier, Recyclingpapier,
Briefpapier, Etikett, Umschlag, diinner
Umschlag, dicker Umschlag

Papierformat

Breite:

76,2 bis 216 mm

Lange:

127 bis 355,6 mm
Umschlag:

COM-10, DL, C5, Monarch

Papiergewicht

60 bis 230 g/m?

Fassungsvermogen fir
Papier

Jeweils ein Blatt

Papierausgabe '

Ausgabefach (Druckseite unten)

Bis zu 150 Blatt mit 80 g/m? Normalpapier
(Ausgabe mit bedruckter Seite nach
unten in das Ausgabefach fir Druckseite

unten) 2

Ausgabefach (Druckseite oben)

Ein Blatt (Ausgabe mit bedruckter Seite
nach oben in das Ausgabefach fur
Druckseite oben)

beidseitig

Automatischer
beidseitiger Druck

Druckmedium

Normalpapier, Dinnes Papier,
Recyclingpapier

Papierformat

A4

Papiergewicht

60 bis 105 g/m?

1 Es wird empfohlen, die bedruckten Seiten direkt nach der Ausgabe von der Papierablage zu nehmen, um das Verschmieren des
Druckbildes zu vermeiden.

2 Berechnet mit 80 g/m2 in einer durchschnittlich temperierten Umgebung ohne hohe Luftfeuchtigkeit.

Spezifikationen Drucker

Automatischer beidseitiger Druck

e Ja

Resolution

1200 dpi

» 600 x 600 dpi, HQ1200-Qualitat (2400 x 600 dpi), 1200 x

Druckgeschwindigkeit ° ©

Einseitiger Druck

Bis zu 30 Seiten/Minute (A4- oder Letter-Format)

5 Die Druckgeschwindigkeit ist abhangig von der Art des zu druckenden Dokumentes.

6 Die Druckgeschwindigkeit kann sich verringern, wenn das Geréat in einem Wireless-Netzwerk verwendet wird.
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Druckgeschwindigkeit 5 6 | Beidseitiger Druck | *

Bis zu 15 Seiten/Minute (bis zu 7,5 Blatt/Minute) (Letter-oder

A4-Format)

Zeit bis zum ersten Ausdruck 7

Weniger als 8,5 Sekunden bei 23 °C / 230 V

Spezifikationen der Schnittstelle

USB 12|+ USB 2.0 Hi-Speed

Verwenden Sie ein USB-2.0-Kabel, das nicht langer als 2 Meter ist.

LAN « 10Base-T/100Base-TX 3

WLAN |+ IEEE 802.11b/g/n (Infrastruktur-Modus)
|IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct®)

1 lhr Gerat hat einen USB 2.0 High-Speed-Anschluss. Das Gerat kann auch an einen Computer mit USB 1.1-Schnittstelle angeschlossen

werden.

2 USB-Anschlisse von Drittfirmen werden nicht unterstiitzt.
3 Verwenden Sie ein Straight-Through-Kabel, Kategorie 5 (oder hoher), Twisted-Pair.

Unterstutzte Protokolle und Sicherheitsfunktionen

Ethernet
10Base-T/100Base-TX

WLAN

IEEE 802.11b/g/n (Infrastruktur-Modus), IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct®)

Protokolle (IPv4)

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS/NetBIOS-Namensauflosung, DNS-Resolver, mDNS,

LLMNR-Responder, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, SMTP-Client, IPP/IPPS, FTP-Server,

SNMPv1/iv2c/v3, HTTP/HTTPS-Server, TFTP-Client und -Server, ICMP, Webdienste (Drucken)

Protokolle (IPv6)

NDP, RA, DNS-Resolver, mDNS, LLMNR-Responder, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS,
SMTP-Client, FTP-Server, SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS-Server, TFTP-Client und -Server, ICMPV6,

Webdienste (Drucken)

Netzwerksicherheit (kabelgebunden)
SMTP-AUTH, SNMP v3, SSL/TLS (SMTP, HTTP, IPP)

Netzwerksicherheit (Wireless)

SMTP-AUTH, SNMP v3, SSL/TLS (SMTP, HTTP, IPP)

Wireless-Netzwerk-Sicherheit

WEP 64/128 Bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (TKIP/AES)(Wi-Fi Direct® unterstiitzt nur WPA2-PSK

(AES))

Wireless-Zertifizierung

Wi-Fi Certification Mark License (WPA™/WPA2™ - Personal), Wi-Fi Protected Setup (WPS) Identifier Mark
License, Wi-Fi CERTIFIED™ Wi-Fi Direct®

Spezifikationen Computeranforderungen

Unterstitzte Betriebssysteme und Softwarefunktionen

Computerplattform und
Betriebssystemversion

PC-Schnittstelle

Prozessor

Freier
Festplatten
speicher

Aus der Standard-Papierzufuhr im Bereitschaftsmodus
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Parallel USB ! 10BASE-T/ |Wireless zur
(|EEE1 284) 100BASE- 802.11 blgl Installation
TX n
(Ethernet)

Windows® |Windows® 7 SP1/ |N/A Drucken 32-Bit- 80 MB
Betriebssys | 8.1 (x86) oder
tem 64-Bit-

Windows® 10 Prozessor

Home /10 Pro/ 10 (x64)

Education / 10

Enterprise

Windows Server® Drucken

2008

Windows Server® 64-Bit-

2008 R2 Prozessor

(x64)

Windows Server®

2012

Windows Server®

2012 R2

Windows Server®

2016
Mac- macOS v10.11.x Drucken Intel®- 80 MB
Betriebssys | acos v10.12.x Prozessor
tem

macOS v10.13.x

1 USB-Anschliisse von Drittfirmen werden nicht unterstiitzt.

Aktuelle Treiberaktualisierungen finden Sie auf der Website unter www.ricoh.com/support/.

Alle Warenzeichen, Marken und Produktbezeichnungen sind Eigentum ihrer jeweiligen Rechtsinhaber.

u Zugehorige Informationen

* Anhang
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| So geben Sie Text iiber das Gerit ein

Wenn Text erforderlich ist, geben Sie Zeichen beim Gerat ein. Die verfigbaren Zeichen kdnnen je nach dem
durchgefiihrten Vorgang unterschiedlich sein.
+ Halten Sie A oder ¥ gedriickt oder driicken Sie sie wiederholt, um ein Zeichen aus dieser Liste auszuwahlen:

0123456789abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ(Leerzeichen)!"#$%&'()*
+-[5<=>7@

+ Drucken Sie OK, wenn das gewiinschte Zeichen oder Symbol angezeigt wird, und geben Sie dann das
nachste Zeichen ein.

« Drucken Sie Zuriick, um falsch eingegebene Zeichen zu I6schen.

v Zugehorige Informationen

» Anhang

Related Topics

» Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk mit dem Einrichtungsassistenten des
Funktionstastenfelds des Gerats

» Konfigurieren des Gerats fur ein Wireless-Netzwerk wenn die SSID nicht gesendet wird
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| Verbrauchsmaterialien

Wenn es an der Zeit ist, die Verbrauchsmaterialien, wie den Toner oder die Trommel, auszutauschen, wird im
Funktionstastenfeld des Gerats oder in Status Monitor eine Fehlermeldung angezeigt.

.ﬁ * Der Modellname variiert abhangig von Ihrem Land und Ihrer Region.

Tonerkassette

Standardtoner:

Verbrauchsmaterial Modellname Ungefahre Nutzungsdauer Zutreffende Modelle
(Seitenertrag)

Print Cartridge SP 230L Ungefahr 1.200 Seiten 12 SP 230DNw

1 Diese ungefahren Angaben zur Kartuschenergiebigkeit entsprechen der Norm ISO/IEC 19752.
2 Einseitig bedruckte Seiten im Format A4/Letter

Jumbo-Toner:

Verbrauchsmaterial Modellname Ungefahre Nutzungsdauer Zutreffende Modelle
(Seitenertrag)
Print Cartridge SP 230H Ungefahr 3.000 Seiten 12 SP 230DNw

1 Diese ungefahren Angaben zur Kartuschenergiebigkeit entsprechen der Norm ISO/IEC 19752.
2 Einseitig bedruckte Seiten im Format A4/Letter

Die geschatzte durchschnittliche Nutzungsdauer des mitgelieferten Toners liegt bei Ungefahr 1.200 Seiten basierend
auf einer Seite pro Auftrag [einseitige Seiten im Format A4 oder Letter].

Trommeleinheit

Verbrauchsmaterial Modellname | Ungefahre Nutzungsdauer (Seitenertrag) | Zutreffende Modelle

Drum Unit SP 230 Ungefahr 12.000 Seiten ' SP 230DNw

1 Ungefahr 12.000 Seiten auf Grundlage von 1 Seite pro Auftrag [einseitig bedruckte Seiten im Format A4/Letter]. Die Anzahl der Seiten
kann durch eine Vielzahl von Faktoren beeinflusst werden, darunter unter anderem die Medienart und das Medienformat.

... Zugehébrige Informationen

* Anhang

Related Topics
» Verbrauchsmaterialien ersetzen
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| Informationen zu Recyclingpapier

Recyclingpapier hat die gleiche Qualitat wie Papier, das aus dem Ausgangsmaterial Holz hergestellt wird.
Normen, die fir modernes Recyclingpapier gelten, stellen sicher, dass es die héchsten
Qualitatsanforderungen fir unterschiedliche Druckprozesse erfiillt. Bildgebungsgerate, die von den
Unterzeichnern der freiwilligen Selbstverpflichtung bereitgestellt werden, sind fiir die Verwendung mit
Recyclingpapier geeignet, das der Norm EN 12281:2002 entspricht.

Der Kauf von Recyclingpapier spart naturliche Ressourcen und fordert eine Kreislaufwirtschaft. Papier wird
mit Zellulosefasern aus Holz hergestellt. Das Sammeln und Recyceln von Papier verlangert das Leben dieser
Fasern Uber mehrere Lebenszyklen hinweg und nutzt Ressourcen so optimal.

Der Herstellungsprozess fiir Recyclingpapier ist kiirzer. Die Fasern wurden bereits verarbeitet und daher
kommen weniger Wasser, Chemikalien und Energie zum Einsatz.

Das Papierrecycling hat den Vorteil, dass Kohlenstoff eingespart wird, da das Papier nicht alternative
Entsorgungswege, wie Milldeponien oder die Abfallverbrennung, durchlauft. Der Abfall auf Milldeponien
erzeugt Methangase, die einen starken Treibhauseffekt aufweisen.

... Zugehorige Informationen

* Anhang
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| Kontakt

Wenn Sie technische Unterstlitzung benétigen, wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort oder einen
Kundendienstmitarbeiter.

Kundenservice

Besuchen Sie www.ricoh.com/support/, um Kontaktinformationen fiir Ihre Niederlassung vor Ort zu erhalten.

Zugehorige Informationen

* Anhang
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